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Scurta prezentare iPad

Acest manual descrie iOS 7.1 pentru iPad 2, iPad (generatia a 3-a si a 4-a), iPad Air, iPad mini si
iPad mini cu ecran Retina.

Privire de ansamblu iPad
iPad mini cu ecran Retina

. Camera

Bara de stare FaceTime HD

Pictograme

aplicatii
Ecran
Multi-Touch

Buton

principal

|Buton Adormire/Trezire
Camera
iSight Conector casti

Comutator cu microfon

lateral )
Microfoane

Butoane de

volum

Comparti-

ment

nano-SIM
(modelele
celulare) Conector Lightning

Difuzoare



iPad Air

. Camera
Bara de stare FaceTime HD
Pictograme
aplicatii
Ecran
Multi-Touch
Buton
principal
Buton Adormire/
Trezire Microfoane
Camer |
a iSight
Comutator Conector casti
lateral cu microfon
Butoane de
volum
Compartiment—
nano-SIM Difuzoare
(modelele
celulare)

Conector Lightning

Functionalitatile si aplicatiile dvs. pot varia in functie de modelul de iPad pe care il aveti,
precum si de localizarea, limba si operatorul dvs. Pentru a afla care sunt functionalitatile
compatibile in regiunea dvs, accesati www.apple.com/ro/ios/feature-availability.

Accesorii
Urmatoarele accesorii sunt incluse cu iPad-ul:

Adaptorul de alimentare USB: Utilizati adaptorul inclus pentru a alimenta iPad-ul si pentru a
incdrca bateria. Adaptorul dvs. arata precum cel de mai jos, in functie de modelul de iPad si de
regiunea dvs.
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Cablul de la Lightning la USB: Utilizati-| pentru a conecta un iPad (generatia a 4-a sau
ulterioard) sau un iPad mini la adaptorul de alimentare USB sau la computer.

Ecranul Multi-Touch
Cateva gesturi simple - apdsare, tragere, glisare si apropiere/depdrtare a degetelor - sunt tot ce
va trebuie pentru a utiliza iPad-ul si aplicatiile acestuia.

Butonul Adormire/Trezire

Puteti sa blocati iPad-ul si il puneti in modul adormire atunci cand nu il folositi. Cand iPad-ul
este blocat, nu se intdmpla nimic daca atingeti ecranul, dar muzica este redata in continuare si
puteti folosi butoanele de volum.

Buton
Adormire/
Trezire

Blocarea iPad-ului: Apasati butonul Adormire/Trezire.

Deblocarea iPad-ului: Apasati butonul principal sau butonul Adormire/Trezire, apoi trageti
glisorul care apare pe ecran.

Pornirea iPad-ului: Tineti apasat butonul Adormire/Trezire pana cand apare logo-ul Apple.

Oprirea iPad-ului: Tineti apdsat butonul Adormire/Trezire timp de cateva secunde pana cand
apare glisorul, apoi trageti glisorul.

Daca nu atingeti ecranul timp de doud minute, iPad-ul se blocheaza de la sine. Puteti sa
modificati timpul de asteptare pentru blocarea iPad-ului sau sa configurati un cod de acces
pentru deblocarea iPad-ului.

Stabilirea duratei de auto-blocare: Accesati Configurdri > General > Auto-blocare.
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Configurarea unui cod de acces: Accesati Configurdri > Cod de acces.

Puteti utiliza un iPad Smart Cover sau un iPad Smart Case, accesorii vandute separat, pentru a
bloca sau debloca iPad-ul (iPad 2 sau modelele ulterioare).

Configurarea iPad Smart Cover sau iPad Smart Case pentru blocarea sau deblocarea iPad-
ului: Accesati Configurari > General, apoi activati Blocare/deblocare.

Butonul principal
Butonul principal va readuce oricand in ecranul principal. in plus, furnizeaza ale
scurtdturi convenabile.

Accesarea ecranului principal: Apdsati butonul principal.

Pe ecranul principal, apésati o aplicatie pentru a o deschide. A se vedea Ecranul si butonul
principal in pagina 20.

Vizualizarea aplicatiilor deschise: Faceti dublu clic pe butonul principal cand iPad-ul este
deblocat, apoi glisati la stanga sau la dreapta.

Utilizarea Siri (iPad generatia a 3-a sau un model ulterior): Tineti apdsat butonul principal.
A se vedea Utilizarea Siri in pagina 40.

Butoanele de volum si comutatorul lateral

Utilizati butoanele de volum pentru a ajusta volumul melodiilor si altor articole multimedia,
precum si al alertelor si efectelor sonore. Utilizati comutatorul lateral pentru a trece pe silentios
alertele audio si notificdrilor. Sau configurati-l pentru a preveni comutarea ecranului iPad-ului
intre orientarea portret si peisa;.

Comutator

lateral ——

Butoane —
de volum

Ajustarea volumului: Apasati butoanele de volum.
« Tadierea sonorului: Tineti apasat butonul de micsorare a volumului.

« Stabilirea unei limite de volum: Accesati Configurdri > Muzica > Limitd volum.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 136.

Taierea sonorului pentru notificari, alerte si efecte sonore: Glisati comutatorul lateral spre
butoanele de volum.

Comutatorul lateral nu taie sonorul din melodii, podcasturi, filme si emisiuni TV.

Utilizarea comutatorului lateral pentru blocarea orientarii ecranului: Accesati Configurari >
General, apoi apdsati Blocare rotire.

Puteti utiliza optiunea Nu deranjati pentru a trece pe silentios apelurile FaceTime, alertele
si notificarile.
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Configurarea iPad-ului la Nu deranjati: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru
a deschide centrul de control, apoi apasati & . Optiunea Nu deranjati impiedica alertele si
notificarile sa emita sunete sau sa aprinda ecranul atunci cand acesta este blocat. Cu toate
acestea, alarmele vor suna in continuare. Dacd ecranul este deblocat, optiunea Nu deranjati
nu are efect.

Pentru programarea orelor de liniste, permiterea apelurilor de FaceTime de la anumite
persoane sau permiterea receptiondrii apelurilor FaceTime repetate, accesati Configurari >
Nu deranjati. A se vedea Nu deranjati in pagina 31.

Compartimentul cartelei SIM

Cartela SIM din modelele iPad Wi-Fi + Cellular este utilizata pentru conexiunea dvs. celulara
de date. In cazul in care cartela SIM nu este instalatd sau daca schimbati operatorul, trebuie s&
instalati sau sd inlocuiti cartela SIM.

Ustensila
ejectare SIM

Q%\msﬁ

iy

Card nano-SIM

Deschiderea compartimentului SIM: Inserati ustensila de ejectare SIM in orificiul
compartimentului SIM, apoi apasati cu fermitate si impingeti drept ustensila pana cand
compartimentul este expulzat in afard. Scoateti compartimentul SIM pentru a instala sau
inlocui cartela SIM. Daca nu dispuneti de o ustensila de ejectare SIM, incercati extremitatea
unei mici agrafe de hartie.

Pentru mai multe informatii, a se vedea Configurarile Celular in pagina 143.

Pictogramele de stare
Pictogramele din bara de stare din partea de sus a ecranului va oferd informatii despre iPad:

Pictograma Semnificatie
de stare
i~ Wi-Fi iPad-ul are o conexiune Wi-Fi la Internet. Numarul de bare este

-

proportional cu puterea conexiunii. A se vedea Conectarea la
Wi-Fi in pagina 13.

eoooe Semnal celular iPad (modelele Wi-Fi + Cellular) este in raza de acoperire a retelei
celulare. Dacé nu exista niciun semnal, se afiseaza “Niciun serviciu”.

- Mod Avion Modul Avion este activat - nu puteti sa accesati Internetul sau sa
utilizati dispozitive Bluetooth®. Functionalitdtile care nu necesita
comunicatii wireless sunt disponibile. A se vedea iPad-ul si
calatoriile in pagina 39.

LTE LTE iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la Internet printr-o
retea LTE 4G.

4G 4G iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la Internet printr-o
retea 4G.
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Pictograma Semnificatie

de stare

3G 3G iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la Internet printr-o
retea 3G.

E EDGE iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la Internet printr-o
retea EDGE.

GPRS GPRS iPad-ul (modelele Wi-Fi + Cellular) este conectat la Internet printr-o
retea GPRS.

C Nu deranjati Optiunea Nu deranjati este activata. A se vedea Nu deranjati in
pagina 31.

@ Hotspot personal iPad-ul furnizeaza o functie de Hotspot personal (punct de acces la
Internet) pentru un alt dispozitiv. A se vedea Hotspot personal in
pagina 33.

f’t Sincronizare iPad-ul se sincronizeaza cu iTunes. A se vedea Sincronizarea cu

X
iTunes in pagina 17.

e Activitate Existd activitati de retea sau de altd naturd. De asemenea, unele
aplicatii de la terte parti utilizeaza aceasta pictograma pentru a
indica activitatea aplicatiei.

VPN VPN iPad-ul este conectat la o retea utilizand VPN. A se vedea Accesul la
retea in pagina 131.

a Blocare iPad-ul este blocat. A se vedea Butonul Adormire/Trezire in
pagina 9.

() Alarma Este configurata o alarma. A se vedea Capitol 14, Ceas, in pagina 79.

@ Blocarea Orientarea ecranului este blocata. A se vedea Schimbarea orientarii

orientarii ecranului ecranului in pagina 22.

</ Servicii de localizare O aplicatie utilizeaza serviciile de localizare. A se vedea Intimitate in
pagina 35.

p Bluetooth® Pictogramd albastrd sau albd: Bluetooth este activat si asociat cu un

dispozitiv, cum ar fi castile sau tastatura.

Pictogramd gri: Bluetooth este activat si asociat cu un dispozitiv,
dar dispozitivul este in afara razei de actiune sau oprit.

Nicio pictogramd: Bluetooth nu este asociat cu un dispozitiv.

A se vedea Dispozitive Bluetooth in pagina 34.

Baterie Bluetooth Indica nivelul bateriei unui dipozitiv Bluetooh asociat compatibil

3 Baterie Indicd nivelul bateriei sau stadiul de incarcare. A se vedea
Incarcarea si monitorizarea bateriei in pagina 38.
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Introducere

Cititi acest capitol pentru a afla cum puteti sa configurati iPad-ul, sa configurati conturile de
e-mail, sa utilizati iCloud si altele.

AVERTISMENT: Pentru a evita vatamdrile, consultati Informatii importante privind siguranta in
pagina 136 inainte de a utiliza iPad-ul.

Configurarea iPad-ului

Configurarea iPad-ului: Porniti iPad-ul si urmati instructiunile asistentului de configurare.
Asistentul de configurare va conduce pe parcursul procesului de configurare, inclusiv:

+ Conectarea la o retea Wi-Fi

« Autentificarea sau crearea unui ID Apple gratuit

« Introducerea unui cod de acces

« Configurarea serviciului iCloud si a portcheiului iCloud

« Activarea functionalitatilor recomandate, precum Serviciile de localizare si Gasire iPad

In timpul configurarii, puteti sa copiati aplicatiile, configurarile si continutul de pe alt iPad prin

restaurarea de pe un backup iCloud sau din iTunes. A se vedea Efectuarea backupului pentru
iPad in pagina 142.

Dacéd nu dispuneti de acces la o conexiune Wi-Fi la Internet in timpul configurarii, puteti utiliza
conexiunea la Internet a computerului dvs. - trebuie doar sa conectati iPad-ul la computer
atunci cand va indica asistentul de configurare. Pentru ajutor legat de conectarea iPad-ului la
computer, consultati Conectarea iPad-ului la computerul dvs. in pagina 17.

Conectarea la Wi-Fi

Daci in partea de sus a ecranului apare =, v-ati conectat deja la o retea Wi-Fi, iar iPad-ul se va
reconecta de fiecare data cand reveniti in locul respectiv.

Conectarea la o retea Wi-Fi sau ajustarea configurarilor Wi-Fi: Accesati Configurari > Wi-Fi.

« Alegerea unei retele: Apasati una dintre retelele listate si introduceti parola, daca vi se solicita.

- Solicitarea conectdrii la retele: Activati optiunea Solicitare conectare pentru a vi se indica
atunci cand este disponibila o retea Wi-Fi. In caz contrar, trebuie sa va conectati manual la o
retea atunci cand o retea utilizata anterior nu este disponibila.

« Ignorarea unei retele: Apasati pe @® de langa o retea la care v-ati conectat anterior. Apoi
apasati lgnorati aceasta retea.

- Conectarea la alta retea: Apasati Alta, apoi introduceti numele retelei. Trebuie sa cunoasteti
numele retelei, tipul de securitate si parola.
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Configurarea propriei dvs. retele Wi-Fi: Daca aveti o statie de baza AirPort noua sau
neconfigurata pornita si in raza de actiune, puteti utiliza iPad-ul pentru a o configura. Accesati
Configurari > Wi-Fi si cautati “Configurati o statie de baza AirPort”. Apdsati statia dvs. de baza,
iar asistentul de configurare face restul.

Gestionarea retelei dvs. AirPort: Daca iPad-ul este conectat la o statie de baza AirPort, accesati
Configurari > Wi-Fi, apasati () langa numele retelei, apoi apasati Gestionati aceasta retea.

Daca nu ati descarcat inca Utilitar AirPort, apdsati OK pentru a deschide App Store si pentru a
descadrca aplicatia (aceasta operatiune necesita o conexiune la Internet).

ID-ul Apple

ID-ul dvs. Apple este numele de utilizator al unui cont gratuit care va permite sa accesati
serviciile Apple, precum iTunes Store, App Store si iCloud. Aveti nevoie de un singur ID Apple
pentru toate interactiunile dvs. cu Apple. Pot exista costuri aferente serviciilor si produselor pe
care le utilizati, cumparati sau inchiriati.

Daca aveti un ID Apple, utilizati-l la prima configurare a iPad-ului sau atunci cand trebuie sa
vd autentificati in cadrul unui serviciu Apple. Daca nu aveti deja un ID Apple, puteti crea unul
atunci vi se solicitd sd vd autentificati.

Crearea unui ID Apple: Accesati Configurari > iTunes si App Store si apdsati Autentificare. (Daca
v-ati autentificat deja si doriti sa creati alt ID Apple, apasati ID-ul Apple, apoi apasati lesire.)

Pentru informatii suplimentare, consultati support.apple.com/kb/he37?viewlocale=ro_RO.

Configurarea conturilor de e-mail si de alte tipuri
iPad functioneaza cu iCloud, Microsoft Exchange si multe dintre cele mai populare servicii de
e-mail, contacte si calendare bazate pe Internet.

Dacd nu aveti un cont de e-mail, puteti configura un cont de iCloud gratuit la prima configurare
a iPad-ului sau ulterior in Configurari > iCloud. A se vedea iCloud in pagina 15.

Configurarea unui cont de e-mail iCloud: Accesati Configurari > iCloud.

Configurarea altui cont: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare.

Puteti addauga contacte utilizand un cont LDAP sau CardDAV daca organizatia sau compania
dvs. admite aceasta. A se vedea Adaugarea contactelor in pagina 77.

Pentru informatii privind configurarea unui cont Microsoft Exchange intr-un mediu
organizational, consultati Mail, Contacte si Calendar in pagina 131.

Gestionarea continutului pe dispozitivele dvs. iOS
Puteti transfera informatii si fisiere intre iPad si alte dispozitive iOS si computere utilizand
iCloud sau iTunes.

« iCloud stocheaza continut, precum muzica, poze, calendare, contacte, documente si altele
si le transmite wireless pe celelalte dispozitive iOS si computere ale dvs, mentinand toate
informatiile actualizate. A se vedea iCloud in pagina 15.
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« iTunes sincronizeazd muzicd, videoclipuri, poze si multe altele intre computerul dvs. si iPad.
Modificarile pe care le faceti pe un dispozitiv sunt copiate pe celdlalt atunci cand sincronizati.
De asemenea, puteti utiliza iTunes pentru a copia un fisier pe iPad in vederea utilizarii
acestuia cu o aplicatie sau pentru a copia un document creat pe iPad pe computerul dvs.

A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 17.

Puteti utiliza fie iCloud, fie iTunes, fie pe ambele, in functie de necesitétile dvs. De exemplu,
puteti sa utilizati fluxul foto iCloud pentru a accesa automat pozele facute cu iPad-ul pe
celelalte dispozitivele ale dvs. si sa utilizati iTunes pentru a sincroniza albume de poze de pe
computerul dvs. pe iPad.

Important: Pentru a evita duplicate, pdstrati contactele, calendarele si notitele sincronizate
utilizdnd iCloud sau iTunes, dar nu ambele.

De asemenea, puteti opta pentru gestionarea manuala a continutului din iTunes prin
selectarea optiunii respective in panoul Rezumat iPad. Dupa aceasta, puteti trage in iTunes
melodii sau clipuri video din biblioteca dvs. iTunes pe iPad. Acest lucru este util daca biblioteca
dvs. iTunes contine mai multe articole decat pot incapea pe iPad-ul dvs.

Notd: Daca utilizati iTunes Match, puteti gestiona manual doar clipurile video.

iCloud

iCloud stocheaza continutul dvs, inclusiv muzica, pozele, contactele, calendarele si
documentele compatibile. Continutul stocat pe iCloud este transmis wireless pe celelalte
dispozitive iOS si computere ale dvs. configurate cu acelasi cont iCloud.

Serviciul iCloud este disponibil pe:

+ Dispozitivele iOS cu iOS 5 sau versiuni ulterioare

« Computerele Mac cu OS X Lion v10.7.2 sau versiuni ulterioare

+ PC-urile cu Panoul de control iCloud pentru Windows (necesita Windows 7 sau Windows 8)
Nota: Este posibil ca iCloud sa nu fie disponibil in toate regiunile, iar functionalitatile

iCloud pot varia in functie de regiune. Pentru informatii suplimentare, accesati
www.apple.com/ro/icloud.

Functionalitatile iCloud includ:

« Aplicatii si carti - Descarcati gratuit cumpdraturile anterioare din App Store si iBooks Store
oricand doriti.

+ Mail, Contacte, Calendare - Pastrati-va e-mailurile, contactele, calendarele, notitele si
mementourile actualizate pe toate dispozitivele dvs.

+ Documente pe iCloud - Pentru aplicatiile compatibile cu iCloud, mentineti actualizate
documentele si datele aplicatiilor pe toate dispozitivele dvs.

« iTunes pe iCloud - Descarcati gratuit muzica si emisiunile TV cumparate anterior din iTunes
Store pe iPad oricand doriti.

- Gdsire iPad - Localizati iPad-ul dvs. pe o harta, determinati-l sa afiseze un mesaj sau sa redea
un sunet, blocati-i ecranul sau stergeti-i datele de la distantd. A se vedea Gdsire iPad in
pagina 37.
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+ Poze - Utilizati Fluxul meu foto pentru a trimite in mod automat pozele pe care le faceti cu
iPad-ul pe celelalte dispozitive ale dvs. Utilizati functia iCloud Partajare foto pentru a partaja
poze si clipuri video doar cu persoanele pe care le alegeti si pentru a le permite sa adauge
poze, clipuri video si comentarii. A se vedea Partajarea pozelor iCloud in pagina 68 si Fluxul
meu foto in pagina 69.

« Backup - Efectuati automat backup pentru iPad pe iCloud, atunci cand dispozitivul este
conectat la alimentare si Wi-Fi. A se vedea Efectuarea backupului pentru iPad in pagina 142.

- Gdsire prieteni - Tineti legatura cu familia si prietenii (atunci cand sunteti conectat la o
retea Wi-Fi sau celulara) folosind aplicatia Gasire prieteni. Descarcati aplicatia gratuita din
App Store.

+ iTunes Match - Cu un abonament iTunes Match, toata muzica dvs, inclusiv muzica importata
de pe CD-uri sau cumpadrata din alta parte decat din iTunes, apare pe toate dispozitivele dvs.
si poate fi descdrcata si redata la cerere. A se vedea iTunes Match in pagina 60.

« File iCloud - Vizualizati paginile web pe care le aveti deschise pe alte dispozitive iOS si
computere OS X ale dvs. A se vedea Capitol 7, Safari, in pagina 50.

« Portchei iCloud - Pastrati-va actualizate parolele si informatiile cardurilor de credit salvate pe
toate dispozitivele dvs. desemnate. A se vedea Portchei iCloud in pagina 36.

Cu iCloud, primiti un cont de e-mail gratuit si 5 GB de stocare pentru e-mailuri, documente si
backupuri. Muzica, aplicatiile, emisiunile TV si cartile cumparate, precum si fluxul dvs. foto, nu
afecteaza spatiul de stocare liber.

Autentificarea, crearea unui cont de iCloud sau configurarea optiunilor iCloud: Accesati
Configurari > iCloud.

Cumpararea spatiului de stocare iCloud suplimentar: Accesati Configurari > iCloud > Stocare
si backup, apoi apdsati Cumparati spatiu de stocare sau Schimbati planul de stocare. Pentru
informatii despre cumpararea de spatiu de stocare iCloud, consultati help.apple.com/icloud.

Activarea optiunii Descarcari automate pentru muzica, aplicatii sau carti: Accesati
Configurari > iTunes si App Store.

Vizualizarea si descarcarea cumparaturilor anterioare:

- iTunes Store: Puteti accesa melodiile si filmele cumpadrate in aplicatiile Muzica si Videoclipuri.
Alternativ, in iTunes Store, apasati Purchased (Cumparate) @,

« App Store: Accesati App Store, apoi apasati Purchased (Cumparaturi) @,
« iBooks Store: Accesati iBooks, apdsati Store, apoi apdsati Purchased (Cumpadraturi) ®.

Gasirea iPad-ului dvs: Accesati www.icloud.com, autentificati-va cu ID-ul dvs. Apple, apoi
deschideti Gasire iPhone. Puteti utiliza serviciul si pentru a gdsi un iPad sau un iPod touch.

Important: Functionalitatea Gasire iPad trebuie s fie activatd mai intai in Configurari > iCloud.

Pentru informatii suplimentare despre iCloud, consultati www.apple.com/ro/icloud. Pentru
informatii de asistentd, consultati www.apple.com/emea/support/icloud.
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Conectarea iPad-ului la computerul dvs.

Utilizati cablul USB inclus pentru a conecta iPad-ul la computer. Conectarea iPad-ului la
computer va permite in plus sa sincronizati informatii, muzica si alte tipuri de continut cu
iTunes. Puteti efectua sincronizarea cu iTunes si wireless. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in
pagina 17. Pentru a utiliza iPad-ul cu computerul dvs, aveti nevoie de:

+ Un Mac cu un port USB 2.0 sau 3.0 sau un PC cu un port USB 2.0 si unul dintre urmatoarele
sisteme de operare:

« OS X versiunea 10.6.8 sau o versiune ulterioara

- Windows 8, Windows 7, Windows Vista sau Windows XP Home sau Professional cu Service
Pack 3 sau o versiune ulterioara

« iTunes, disponibil la www.apple.com/ro/itunes/download

)

Cu exceptia cazului in care iPad-ul se sincronizeaza activ cu computerul, il puteti deconecta
oricand. Priviti in partea de sus a ecranului iTunes de pe computerul dvs. sau pe iPad pentru
a vedea dacd se desfdsoara o sincronizare. Daca deconectati iPad-ul in timpul sincronizarii,
este posibil ca unele date sa nu fie sincronizate pana la urmatoarea conectare a iPad-ului la
computerul dvs.

Sincronizarea cu iTunes

Sincronizarea cu iTunes copiaza informatiile de pe computerul dvs. pe iPad si viceversa.
Puteti sincroniza prin conectarea iPad-ului la computerul dvs. folosind cablul USB inclus

sau puteti configura iTunes pentru sincronizarea wireless prin Wi-Fi. Puteti configura iTunes
pentru a sincroniza muzica, poze, videoclipuri, podcasturi, aplicatii si altele. Pentru informatii
despre sincronizarea iPad-ului, deschideti iTunes pe computer si selectati Ajutor iTunes din
meniul Ajutor.

Sincronizarea wireless: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul USB inclus. In
aplicatia iTunes de pe computer, selectati iPad, faceti clic pe Rezumat, apoi activati optiunea
“Sincronizeaza cu acest iPad prin Wi-Fi".

Atunci cand sincronizarea Wi-Fi este activata, iPad-ul se sincronizeaza atunci cand: este
conectat la o sursa de alimentare, iPad-ul si computerul dvs. sunt conectate la aceeasi retea
wireless, iar aplicatia iTunes este deschisd pe computer.
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Sugestii pentru sincronizarea cu aplicatia iTunes pe computerul dvs:
Conectati iPad-ul la computerul dvs, selectati-l in iTunes si configurati optiunile din
diferitele panouri.

- In panoul Rezumat, puteti configura iTunes pentru a sincroniza iPad-ul automat atunci cand
acestea este atasat la computerul dvs. Pentru a suprascrie temporar aceasta configurare,
tineti apasate tastele Comanda si Optiune (Mac) sau Shift si Control (PC) pana cand iPad-ul
apare in fereastra iTunes.

- Daca doriti criptarea informatiilor stocate pe computerul dvs. atunci cand iTunes efectueaza
un backup, selectati “Cripteaza backupul iPad-ului”in panoul Rezumat. Backupurile criptate
sunt indicate prin pictograma unui lacat & si pentru restaurarea backupului este necesara
o parold. Dacd nu selectati aceasta optiune, alte parole (precum cele aferente conturilor
de e-mail) nu sunt incluse in backup si va trebui sd le reintroduceti daca utilizati backupul
pentru a restaura iPad-ul.

« Atunci cand sincronizati conturi de e-mail in panoul Informatii, doar configurdrile sunt
transferate de pe computerul dvs. pe iPad. Modificarile pe care le aduceti unui cont pe iPad
nu se sincronizeaza pe computerul dvs.

- In panoul Informatii, faceti clic pe Avansat pentru a selecta optiunile care va permit
sa inlocuiti informatiile de pe iPad cu informatii de pe computerul dvs. in timpul
urmatoarei sincronizari.

- In panoul Poze, puteti sincroniza poze si clipuri video dintr-un dosar de pe computerul dvs.

Numele iPad-ului dvs.
Numele iPad-ului dvs. este utilizat de iTunes si de iCloud.

Schimbarea numelui iPad-ului dvs: Accesati Configurdri > General > Informatii > Nume.

Data si ora
Data si ora sunt in general configurate pentru dvs. in functie de localizarea dvs. - priviti ecranul
de blocare pentru a vedea daca sunt corecte.

Configurarea actualizarii automate a datei si orei iPad-ului: Accesati Configurari > General >
Data si ora, apoi activati sau dezactivati Reglare automata. Daca ati configurat iPad-ul pentru
a-si actualiza automat ora, acesta preia ora corecta din retea si o actualizeaza pentru fusul dvs.
orar. Unele retele nu sunt compatibile cu protocolul orei retelei, astfel incat, in unele zone, este
posibil ca iPad-ul sa nu poata determina automat ora locala.

Configurarea manuala a datei si orei: Accesati Configurari > General > Data si ora, apoi
dezactivati Reglare automata.

Configurarea ceasului iPad-ului in format de 24 de ore sau 12 ore: Accesati Configurari >
General > Data si ora, apoi activati sau dezactivati Ceas in mod 24h. (Este posibil ca optiunea
Ceas in mod 24h sa nu fie disponibila in toate regiunile).
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Configurarile internationale
Accesati Configurari > General > International pentru a configura:

+ Limba pentru iPad
+ Tastaturile utilizate
+ Formatul regional (pentru date, ore si numere de telefon)

- Formatul de calendar

Vizualizarea acestui manual de utilizare pe iPad
Puteti vizualiza documentul Manual de utilizare iPad pe iPad in Safari si in aplicatia
gratuita iBooks.

Vizualizarea manualului de utilizare in Safari: in Safari, apasati [J, apoi apasati favorita Manual
de utilizare iPad. Sau, accesati help.apple.com/ipad.

Adaugarea unei pictograme pentru manualul de utilizare pe ecranul principal: Apasati i,
apoi apasati “Addugati la ecran principal”

Vizualizarea manualului de utilizare in iBooks: Dacd nu ati instalat iBooks, deschideti App Store,
apoi cautati si instalati iBooks. Deschideti iBooks si apasati Store. Cautati “Manual de utilizare
iPad’, apoi selectati si descdrcati manualul.

Pentru informatii suplimentare despre iBooks, a se vedea Capitol 24, iBooks, in pagina 103.
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Notiuni elementare

Utilizarea aplicatiilor
Toate aplicatiile preinstalate pe iPad - precum si cele pe care le descércati din App Store - se afla
pe ecranul principal.

Ecranul si butonul principal
Apasati o aplicatie pentru a o deschide.

Apasati oricand butonul principal pentru a reveni in ecranul principal. Glisati in stanga sau in
dreapta pentru a vedea alte ecrane.

Multitasking

iPad-ul va permite sa rulati mai multe aplicatii simultan.

Vizualizarea aplicatiilor in curs de rulare: Faceti dublu clic pe butonul principal pentru afisarea
ecranului multitasking. Glisati in stanga sau in dreapta pentru a vedea mai multe. Pentru a
comuta la alta aplicatie, apasati-o.

Trageti o aplicatie
in sus pentru a o
inchide.
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inchiderea unei aplicatii: Daca o aplicatie nu functioneaza corespunzator, puteti forta terminarea
acesteia. Trageti aplicatia in sus din ecranul multitasking. Apoi incercati sa redeschideti aplicatia.

Dacd aveti multe aplicatii, puteti utiliza Spotlight pentru a le gasi si a le deschide. Trageti in
jos din centrul ecranului principal pentru a vedea campul de cdutare. A se vedea Cautarea in
pagina 29.

Navigarea
Trageti o lista in sus sau in jos pentru a vedea mai mute. Glisati pentru a derula rapid; atingeti
ecranul pentru a opri derularea. Unele liste au un index - apasati o litera pentru a sari inainte.

Ly

Trageti o poza, o harta sau o pagina web in orice directie pentru a vedea mai multe.

Pentru a sari rapid la partea de sus a unei pagini, apasati bara de stare din partea de sus
a ecranului.

Zoom inainte sau inapoi:

Trageti cu doud degete de 0 pozd, o pagina web sau o harta pentru o privire detaliatd, apoi
strangeti degetele pentru a efectua zoom inapoi. in aplicatia Poze, continuati sa strangeti
degetele pentru a vedea colectia sau albumul in care se afla poza.

Sau apasati dublu o pozd sau o pagina web pentru a efectua zoom inainte si apasati-o dublu din
nou pentru a efectua zoom inapoi. In Harti, apasati dublu pentru zoom inainte si apasati o data
cu doua degete pentru zoom inapoi.
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Gesturi multitasking
Puteti utiliza gesturi multitasking pe iPad pentru a reveni la ecranul principal, pentru a afisa
ecranul multitasking sau pentru a comuta la alta aplicatie.

Revenirea la ecranul principal: Apropiati patru sau cinci degete.

Afisarea ecranului multitasking: Glisati in sus cu patru sau cinci degete.

Comutarea aplicatiilor: Glisati la stanga sau la dreapta cu patru sau cinci degete.
Activarea sau dezactivarea gesturilor multitasking: Accesati Configurari > General >

Gesturi multitasking.

Schimbarea orientarii ecranului
Multe aplicatii va ofera o afisare diferita atunci cand rotiti iPad-ul.

Blocarea orientarii ecranului: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a deschide
centrul de control, apoi apasati (&.

Pictograma blocarii orientarii @ apare in bara de stare atunci cand orientarea ecranului
este blocata.

Puteti configura comutatorul lateral sa blocheze orientarea ecranului in loc sa taie sonorul
notificdrilor si efectelor sonore. Accesati Configurdri > General si apasati Blocare rotire sub
"Utilizati comutatorul lateral pentru...".
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Personalizarea iPad-ului

Aranjarea aplicatiilor dvs.

Aranjarea aplicatiilor: Tineti apdsata orice aplicatie pe ecranul principal pana cand tremura,
apoi trageti aplicatiile pentru a le muta. Trageti o aplicatie la marginea ecranului pentrua o
muta in alt ecran pricipal sau in Dock-ul din partea de jos a ecranului. Apdsati butonul principal
pentru a va salva aranjamentul.

Crearea unui nou ecran principal: In timp ce aranjati aplicatiile, trageti o aplicatie in marginea
din dreapta a celui mai din dreapta ecran principal. Punctele de deasupra Dock-ului arata pe
care dintre ecranele dvs. principale il vizualizati.

Atunci cand iPad-ul este conectat la computerul dvs, puteti personaliza ecranul principal
utilizand iTunes. In iTunes, selectati iPad, apoi faceti clic pe butonul Aplicatii.

Reinceperea de la zero: Accesati Configurari > General > Resetare, apoi apasati Resetati ecran
principal pentru ca ecranul principal si aplicatiile sa revina la aranjamentul lor initial. Dosare
sunt eliminate, iar fundalul initial este restaurat.

Organizarea in dosare

Crearea unui dosar: In timpul aranjarii aplicatiilor, trageti o aplicatie peste alta aplicatie.
Apasati numele dosarului pentru a-I redenumi. Trageti aplicatii pentru a le adduga sau elimina.
Apasati butonul principal cand terminati.
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Puteti avea mai multe pagini de aplicatii intr-un dosar.

Stergerea unui dosar: Trageti in afard toate aplicatiile, iar dosarul este sters automat.

Schimbarea fundalului
Configurarile de fundal va permit sa configurati o imagine sau o poza ca fundal pentru ecranul
de blocare sau pentru ecranul principal. Puteti alege intre imaginile dinamice si statice.

FUNDAL

Alegeti alt fundal

Schimbarea fundalului: Accesati Configurdri > Fundaluri si luminozitate > Alegeti alt fundal.

Activeaza sau dezactiveaza zoomul perspectiv: Atunci cand selectati o imagine pentru
fundalul nou, apasati pe butonul Zoom perspectiv. Pentru fundalul pe care I-ati configurat deja,
accesati configurarea Fundaluri si luminozitate si apasati pe imaginea ecranului de blocare sau
ecranului principal pentru a afisa butonul Zoom perspectiv. Configurarea Zoom perspectiv
determina daca se face zoom automat pe fundalul selectat.

Notad: Butonul Zoom perspectiv nu apare, daca Reducere miscare este activata in configurarile
Accesibilitate. A se vedea Miscare redusd a ecranului in pagina 123.

Ajustarea luminozitatii ecranului

Ajustarea luminozitatii ecranului: Accesati Configurari > Fundaluri si luminozitate si trageti
cursorul. Daca optiunea Auto-luminozitate este activatd, iPad-ul ajusteaza luminozitatea
ecranului in functie de conditiile curente de iluminare utilizand senzorul integrat pentru
iluminare ambientala.

LUMINOZITATE

e 0=

Auto-luminozitate ﬁ

De asemenea, puteti regla luminozitatea ecranului din centrul de control.
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Tastarea textului
Tastatura de pe ecran va permite sd introduceti text atunci cand este necesar.

Introducerea textului

Apasati un camp de text pentru pentru a vedea tastatura de pe ecran, apoi apasati literele de
tastat.

Bucket List of Things to do Before I'm 40

G
See a total solar ecipse
Bowl a 300

De asemenea, puteti utiliza o tastaturd wireless Apple. A se vedea Utilizarea unei tastaturi
wireless Apple in pagina 27. Pentru a utiliza dictarea in locul scrierii, consultati Dictarea in
pagina 28.

Apadsati tasta Shift pentru a scrie cu majuscule sau atingeti tasta Shift si glisati la o litera. Apasati
dublu tastat Shift pentru blocarea majusculelor. Pentru a introduce numere, punctuatie sau
simboluri, apasati tasta Numar - 7123 sau tasta Simbol + * #, Pentru a incheia rapid o propozitie
Cu un punct si un spatiu, apasati dublu bara de spatiu.

e e
o | -
afflwleceflrltlyjullijofr

23 g 7123

Introducerea caracterelor accentuate sau a altor caractere alternative: Tineti apdsata o tastd,
apoi glisati pentru a selecta una din optiuni.

Ascunderea tastaturii pe ecran: Apdsati tasta Tastatura =
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In functie de aplicatia si de limba pe care o utilizati, iPad-ul poate corecta erorile de ortografie
si poate anticipa ceea de scrieti. Acceptati o sugestie prin introducerea unui spatiu sau a unui
semn de punctuatie sau prin apasarea tastei Retur. Pentru a respinge o sugestie, apdsati pe

“x!" Dacd respingeti aceeasi sugestie de cateva ori, iPad-ul inceteaza sa o mai sugereze. Daca
vedeti un cuvant subliniat cu rosu, apasati-I pentru a vedea corecturile sugerate. In cazul in care
cuvantul dorit nu apare, scrieti corectura.

Lunch

Hi Emily,

I'm really looking forward to our lunch next week. | made reserva
reservations.

Configurarea optiunilor pentru scriere: Accesati Configurdri > General > Tastatura.

Editarea textului

Revizuirea textului: Atingeti si mentineti apasat textul pentru a afisa lupa, apoi trageti pentru a
pozitiona punctul de inserare.

Selectarea textului: Apasati punctul de inserare pentru a afisa optiunile de selectie. Sau apasati
dublu un cuvant pentru a-l selecta. Trageti punctele de selectie pentru a selecta mai mult sau
mai putin text. In documentele de tip “doar citire”, precum paginile web, atingeti si tineti apasat
un cuvant pentru a-l selecta.

I'm really [ooking forward to our lunch next week. | made reservations at a’mdui-i

Puncte de

e

Puteti taia, copia sau lipi peste textul selectat. In unele aplicatii, puteti sa formatati textul drept
aldin, cursiv sau subliniat (apasati B/1/U); sa obtineti definitia unui cuvant; sau sa solicitati
sugerarea unei alternative de cdtre iPad. Este posibil sa trebuiasca sa apasati P pentru a vedea
toate optiunile.

Anularea ultimei editari: Agitati iPad-ul, apoi apasati Infirmati.

Alinierea textului: Selectati textul, apoi apdsati sageata la stanga sau la dreapta (nu este
disponibild intotdeauna).
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Salvarea apasarilor de taste

On my way!

=1 omw Trimiteti

O scurtatura va permite sa introduceti un cuvant sau o expresie tastand doar cateva caractere.
De exemplu, tastati “aic” pentru a introduce “Ajung in curand!” Aceasta este deja configurata
pentru dvs. Pentru a adauga mai multe, accesati Configurdri > General > Tastatura.

Crearea unei scurtaturi: Accesati Configurari > General > Tastaturd, apoi apasati
Scurtatura noua.

Aveti un cuvant sau o expresie pe care o folositi si pentru care nu doriti corectarea? Creati o
scurtdturd, dar lasati campul Scurtatura necompletat.

Utilizarea iCloud pentru a mentine dictionarul personal actualizat pe celelalte dispozitivele
ale dvs: Accesati Configurari > iCloud, apoi activati optiunea Documente si date.

Utilizarea unei tastaturi wireless Apple

Puteti utiliza o tastatura wireless Apple (disponibila separat) pentru a introduce text pe iPad-ul
dvs. Tastatura se conecteaza prin Bluetooth, astfel incat trebuie sa o asociati mai intai cu
iPad-ul.

Asocierea unei tastaturi wireless Apple cu iPad-ul: Porniti tastatura, accesati Configurari >
Bluetooth si activati Bluetooth, apoi apasati tastatura cand apare in lista de Dispozitive.

Dupad asociere, tastatura se va reconecta la iPad de fiecare datd cand este in raza de actiune -
pana la aproximativ 10 metri. Cand este conectatd, tastatura de pe ecran nu mai apare.

Economisirea energiei bateriilor: Dezactivati Bluetooth si opriti tastatura wireless atunci cand
nu o utilizati. Puteti dezactiva Bluetooth % in centrul de control. Pentru a opri tastatura, tineti
apdsat comutatorul de pornire/oprire pana cand se stinge lumina verde.

intreruperea asocierii unei tastaturi wireless: Accesati Configurari > Bluetooth, apasati ®
langa numele tastaturii, apoi apasati “Ignorati acest dispozitiv"

A se vedea Dispozitive Bluetooth in pagina 34.

Adaugarea sau schimbarea tastaturilor

Puteti sd activati si sa dezactivati functionalitatile de tastare, precum verificarea ortografica, sa
addugati tastaturi pentru a scrie in diferite limbi si sa schimbati aranjamentul tastaturii de ecran
sau al tastaturii wireless Apple.

Configurarea functionalitatilor de tastare: Accesati Configurari > General > Tastatura.

Adaugarea unei tastaturi pentru alta limba: Accesati Configurari > General > Tastatura >
Tastaturi > Tastatura noua.

Comutarea tastaturilor: Daca ati configurat tastaturi pentru alte limbi in Configurari >
General > International > Tastaturi, puteti comuta intre acestea apasand Comanda-Spatiu.

Pentru informatii despre tastaturile internationale, a se vedea Utilizarea tastaturilor
internationale in pagina 133.

Schimbarea aranjamentului tastaturii: Accesati Configurdri > General > Tastatura > Tastaturi,
selectati o tastatura, apoi alegeti un aranjament.
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Aranjamente de tastaturi
Pe iPad puteti scrie cu o tastatura divizatd, care se afld in partea de jos a ecranului sau cu o
tastatura detasata, aflata in partea de mijloc a ecranului.

Ajustarea tastaturii: Tineti apasat = apoi:

« Utilizarea unei tastaturi divizate: Glisati degetul pe optiunea Divizare, apoi eliberati. Sau
separati tastatura de la mijloc.

 Mutarea tastaturii pe mijlocul ecranului: Glisati degetul pe optiunea Detasare, apoi eliberati.

« Revenirea la tastatura intreagd: Glisati degetul pe optiunea Fixare si unire, apoi eliberati.

* Revenirea la tastatura intreagd in partea de jos a ecranului: Glisati degetul pe optiunea Fixare,
apoi eliberati.

Activarea sau dezactivarea tastaturii divizate: Accesati Configurari > General > Tastatura >
Divizare tastatura.

Dictarea
Pe un iPad compatibil, puteti sa dictati in loc sa tastati. Asigurati-va ca functionalitatea Siri este
activata (in Configurari > General > Siri) si ca iPad-ul este conectat la Internet.

Nota: Este posibil ca dictarea sa nu fie disponibila in toate limbile si in toate zonele, iar
functionalitatile pot varia. Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de
date celulare.

Dictarea textului: Apasati ¥ pe tastatura iPad-ului, apoi vorbiti. Cand terminati, apasati OK.

+*
2123 1] mea BB
Apasati pentru a incepe dictarea.

Adaugarea textului: Apasati din nou ¥ si continuati dictarea. Pentru a introduce text, apasati
mai intai pentru a plasa punctul de inserare. De asemenea, puteti sa inlocuiti textul selectat
prin dictare.

Adaugarea semnelor de punctuatie sau formatarea textului: Rostiti semnul de punctuatie
sau formatarea. De exemplu: “Dear Mary comma the check is in the mail exclamation mark”
devine “Dear Mary, the check is in the mail!” Semnele de punctuatie si comenzile de formatare
includ:

+ quote ... end quote

+ new paragraph

+ new line

« cap - pentru scrierea cuvantului urmator cu majusculd initiala

+ capson ... caps off - pentru scrierea cu majuscule a primului caracter din fiecare cuvant
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+ all caps - pentru a scrie urmatorul cuvant doar cu majuscule

« all caps on ... all caps off - pentru a scrie cuvintele incluse doar cu majuscule
+ Nno capson ... no caps off - pentru a scrie cuvintele incluse doar cu minuscule
+ nospace on ... no space off - pentru a lipi o serie de cuvinte

+ smiley - pentru a insera :-)

+ frowny - pentru a insera :-(

+ winky - pentru a insera ;-)

Cautarea

Multe aplicatii includ un cdmp de cautare in care puteti scrie pentru a gasi informatii prin
intermediul aplicatiei. Utilizand cautarea Spotlight, puteti cauta in toate aplicatiile dvs.
simultan.

Cautarea pe iPad: Trageti in jos din mijlocul oricdrui ecran principal pentru a dezvalui campul
de cdutare. Rezultatele apar pe mdsura ce tastati; pentru a ascunde tastatura si pentru a vedea
mai multe rezultate pe ecran, apasati Cautati. Apdsati un articol din lista pentru a-1 deschide.

De asemenea, puteti utiliza cautarea Spotlight pentru a gasi si deschide aplicatii.

Alegerea aplicatiilor si tipurilor de continut in care se cauta: Accesati Configurari > General >
Cdutare Spotlight. De asemenea, puteti schimba ordinea de cautare.

Centrul de control

Centrul de control va oferd acces instantaneu la camera, AirDrop, AirPlay, temporizator,
comenzile de redare audio si alte functionalitati convenabile. Puteti sa ajustati luminozitatea, sa
blocati orientarea ecranului, sa activati si sa dezactivati serviciile wireless si sa activati AirDrop
pentru a schimba poze si alte articole cu dispozitivele iOS 7 din apropiere care sunt compatibile
cu AirDrop. A se vedea AirDrop, iCloud si alte modalitati de partajare in pagina 32.
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Deschiderea centrului de control: Glisati in sus din marginea de jos a oricdrui ecran (chiar si a
ecranului de blocare).

Deschiderea aplicatiei audio aflata in prezent in redare: Apasati titlul melodiei.

inchiderea centrului de control: Glisati in jos, apasati partea de sus a ecranului sau apasati
butonul principal.

Dezactivarea accesului la centrul de control din aplicatii sau din ecranul de blocare: Accesati
Configurari > Centru de control.

Alerte si centrul de notificari

Alerte
Alertele va informeaza despre evenimentele importante. Acestea pot sa apara pentru scurt
timp in partea de sus a ecranului sau sa rdamana in centrul ecranului pana cand le confirmati.

Unele aplicatii pot include pe pictogramele lor din ecranul principal insigne care va informeaza
cate articole noi sunt in asteptare - de exemplu, numarul de mesaje de e-mail noi. Daca exista
o problemd, precum un mesaj care nu a putut fi trimis, pe insigna apare un semn de exclamare
(1. Pe un dosar, o insigna numerotata indicd numarul total de notificiri pentru toate aplicatiile
din interior.

Alertele pot fi afisate si pe ecranul blocat.
Raspunsul la o alerta atunci cand iPad-ul este blocat: Glisati alerta de la stanga la dreapta.
Trecerea alertelor pe silentios: Accesati Configurari > Nu deranjati.

Configurarea sunetelor: Accesati Configurdri > Sunete.

Centrul de notificari

Notification Center colecteaza toate notificarile dvs. intr-un singur loc, astfel incat sa le puteti
revizui oricand sunteti gata. Revizuiti toate alertele dvs. sau doar pe cele pe care le-ati ratat.
Sau apasati fila Astazi pentru un rezumat al evenimentelor zilei - precum prognoza meteo,
intalnirile, zilele de nastere, cotatiile bursiere si chiar un rezumat rapid al evenimentelor din
ziua urmatoare.
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Deschiderea centrului de notificari: Glisati in jos din marginea de sus a ecranului.

Configurarea optiunilor de notificare: Accesati Configurari > Centru de notificari. Apasati o
aplicatie pentru a-i configura optiunile pentru notificari. De asemenea, puteti apasa Editati
pentru a aranja ordinea notificarilor pentru aplicatii. Atingeti == si trageti-o intr-o noua pozitie.

inchiderea centrului de notificari: Glisati in sus sau apasati pe butonul principal.

Sunete si liniste

Puteti schimba sau dezactiva sunetele redate de iPad atunci cand receptionati un apel
FaceTime, un mesaj text, un e-mail, un tweet, o postare Facebook, un memento sau un alt
eveniment.

Configurarea optiunilor pentru sunete: Accesati Configurari > Sunete pentru optiuni precum
tonurile de alertare si soneriile, precum si volumele pentru sonerii si alerte.

Daca doriti sa treceti temporar pe silentios apelurile FaceTime receptionate, alertele si efectele
sonore, consultati urmatoarea sectiune..

Nu deranjati

Optiunea Nu deranjati ofera o modalitate usoara de a trece iPad-ul pe silentios atunci cand
intrati intr-o sedinta sau va pregatiti de odihna. Aceasta functie previne emiterea sunetelor si
iluminarea ecranului de catre apelurile FaceTime si alerte.

Activarea optiunii Nu deranjati: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a
deschide centrul de control, apoi apasati & . Cand optiunea Nu deranjati este activatd, &
apare in bara de stare.

Nota: Alarmele vor suna in continuare, chiar daca optiunea Nu deranjati este activata. Pentru a
va asigura ca iPad-ul dvs. va ramane silentios, opriti-I.

Configurarea optiunii Nu deranjati: Accesati Configurari > Nu deranjati.
Puteti sa programati orele de liniste, sa permiteti apelurile FaceTime de la Favorite sau de la
grupuri de contacte si sa permiteti redarea apelurilor FaceTime repetate pentru situatiile de

urgenta. De asemenea, puteti opta pentru ca optiunea Nu deranjati sa faca iPad-ul silentios
doar atunci cand este blocat sau chiar si atunci cand este deblocat.
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AirDrop, iCloud si alte modalitati de partajare
in multe aplicatii, puteti apasa Partajati sau ['] pentru a vedea optiunile de partajare si alte
optiuni. Optiunile variaza in functie de aplicatia utilizata.

Apdsay panty  paras cu Ardrop

o200
®[=| k] §

Mat Cova Facebook

uuuuu

AirDrop va permite sa partajati wireless poze, clipuri video, site-uri web, locuri si alte articole cu
alte dispozitive iOS 7 din apropiere care sunt compatibile cu AirDrop. AirDrop necesita un cont
de iCloud si transfera informatii utilizand Wi-Fi si Bluetooth. Trebuie sa va aflati in aceeasi retea
Wi-Fi sau la o distanta maxima de aproximativ 10 metri fata de celalalt dispozitiv. Transferurile
sunt criptate pentru securitate.

Partajarea unui articol utilizand AirDrop: Apasati Partajati sau 1, apoi apasati AirDrop si
apdsati numele unui utilizator AirDrop din apropiere. Functia AirDrop este disponibila si in
centrul de control - trebuie doar sa glisati in sus din marginea de jos a ecranului.

Receptionarea articolelor AirDrop de la altii: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului
pentru a deschide centrul de control. Apasati AirDrop, apoi optati pentru a primi articole doar
de la contacte sau de la oricine. Puteti accepta sau refuza fiecare solicitare in parte.

Adaugarea pozelor sau clipurilor video intr-un flux partajat: Apasati iCloud (o optiune de
partajare din aplicatia Poze), alegeti un flux (sau creati unul nou), apoi apasati Postati.

Utilizarea Twitter, Facebook, Flickr sau Vimeo: Autentificati-va in contul dvs. din Configurari.
Butoanele de partajare Twitter, Facebook, Flickr si Vimeo va conduc la configurarea
corespunzatoare dacd nu v-ati autentificat.

Nota: in timp ce compuneti un tweet, numarul din coltul din dreapta jos afiseazd numarul de
caractere ramase. Fisierele atasate utilizeaza cateva dintre cele 140 de caractere ale unui tweet.

Transferarea fisierelor

Exista diverse modalitati de a transfera fisiere intre iPad si computerul dvs. sau alt dispozitiv
iOS. Daca aveti o aplicatie care functioneaza cu iCloud pe mai multe dispozitive, puteti utiliza
iCloud pentru a mentine automat documentele aplicatiei actualizate pe dispozitivele dvs. A se
vedea iCloud in pagina 15.

Transferarea fisierelor utilizand iTunes: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul
inclus. Tn aplicatia iTunes de pe computerul dvs, selectati iPad, apoi faceti clic pe Aplicatii.
Utilizati sectiunea Partajare fisiere pentru a transfera documente intre iPad si computerul dvs.
Aplicatiile compatibile cu partajarea de fisiere apar in lista Aplicatii. Pentru a sterge un fisier,
selectati-l in lista Documente, apoi apasati tasta Stergere.

De asemenea, puteti vizualiza fisierele atasate la e-mailurile primite pe iPad.

Unele aplicatii pot partaja continut utilizand AirDrop. A se vedea AirDrop, iCloud si alte
modalitati de partajare in pagina 32.
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Hotspot personal

Utilizati functionalitatea Hotspot personal pentru a partaja conexiunea la Internet a iPad-ului
dvs. (modelele Wi-Fi + Cellular). Computerele pot partaja conexiunea dvs. la Internet utilizand
Wi-Fi, Bluetooth sau un cablu USB. Alte dispozitive iOS pot partaja conexiunea utilizand Wi-Fi.
Hotspot personal functioneaza doar daca iPad-ul este conectat la Internet prin reteaua celulara
de date.

Notd: Este posibil ca aceasta functionalitate sa nu fie disponibila la toti operatorii. Este posibil
sd se aplice taxe suplimentare. Contactati operatorul dvs. pentru mai multe informatii.

Partajarea unei conexiuni Internet: Accesati Configurdri > Celular si apasati Configurati
Hotspot personal - daca aceasta optiune apare - pentru a configura serviciul cu operatorul dvs.

Dupa activarea functionalitatii Hotspot personal, celelalte dispozitive se pot conecta in
urmatoarele moduri:

« Wi-Fi: Pe dispozitiv, selectati iPad-ul dvs. in lista de retele Wi-Fi disponibile.

- USB: Conectati iPad-ul la computerul dvs. utilizind cablul inclus. In preferintele pentru retea
ale computerului dvs, selectati iPad si ajustati configurarile de retea.

+ Bluetooth: Pe iPad, accesati Configurari > Bluetooth si activati Bluetooth. Pentru asocierea si
conectarea iPad-ului cu dispozitivul dvs, consultati documentatia aferenta computerului dvs.

Notd: Atunci cand un dispozitiv este conectat, in partea de sus a ecranului iPad-ului apare o
banda albastra. Pictograma Hotspot personal ‘@ apare in bara de stare a dispozitivelor iOS care
utilizeaza functia “Hotspot personal”

Schimbarea parolei Wi-Fi pentru iPad: Accesati Configurdri > Hotspot personal > Parold Wi-Fi,
apoi introduceti o parola formata din cel putin opt caractere.

Monitorizarea utilizarii retelei celulare de date: Accesati Configurari > Celular. A se vedea
Configurarile Celular in pagina 143.

AirPlay

Utilizati AirPlay pentru a difuza wireless muzicd, poze si video pe Apple TV si alte dispozitive
compatibile AirPlay din aceeasi retea Wi-Fi cu iPad-ul.

Afisarea comenzilor AirPlay: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a deschide
centrul de control, apoi apdsati Lal.

Difuzarea continutului: Apasati Lal, apoi alegeti dispozitivul pe care doriti sé difuzati.
Comutarea inapoi pe iPad: Apasati Lal, apoi alegeti iPad.

Afisarea in oglinda a ecranului iPad-ului pe un televizor: Apasati Lal, alegeti un Apple TV, apoi
apasati Oglindire. O bara albastra apare in partea de sus a ecranului iPad-ului atunci cand este
activata functionalitatea de oglindire AirPlay.

De asemenea, puteti conecta iPad-ul la un televizor, proiector sau alt
afisaj extern utilizand cablul sau adaptorul Apple potrivit. A se vedea
support.apple.com/kb/HT4108?viewlocale=ro_RO.
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AirPrint

Utilizati AirPrint pentru a tipdri wireless pe o imprimantd compatibild AirPrint din aplicatii
precum Mail, Poze si Safari. Multe aplicatii disponibile in App Store sunt compatibile, de
asemenea, cu AirPrint.

iPad-ul si imprimanta trebuie sa se afle in aceeasi retea Wi-Fi. Pentru informatii suplimentare
despre AirPrint, accesati support.apple.com/kb/HT43567viewlocale=ro_RO.

Tiparirea unui document: Apasati <A sau M (in functie de aplicatia pe care o utilizati).

Aflarea starii unei sarcini de tiparire: Faceti dublu clic pe butonul principal, apoi apésati
Centru tiparire. Insigna de pe pictograma arata cate documente sunt in coada de tiparire.

Anularea unei sarcini: Selectati-o in centrul de tiparire, apoi apasati Anulati tiparirea.

Dispozitive Bluetooth

Puteti utiliza cu iPad-ul dispozitive Bluetooth, precum casti stereo sau o
tastatura wireless Apple. Pentru profilurile Bluetooth acceptate, accesati
support.apple.com/kb/HT3647?viewlocale=ro_RO.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului si evitarea distragerii
atentiei, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 136.

Nota: Utilizarea anumitor accesorii cu iPad-ul poate afecta performantele wireless. Nu toate
accesoriile de iPhone si iPod touch sunt pe deplin compatibile cu iPad-ul. Activarea modului
Avion poate elimina interferentele audio dintre iPad si un accesoriu. Reorientarea sau

repozitionarea iPad-ului si a accesoriului conectat poate imbunatati performantele wireless.

Activarea Bluetooth: Accesati Configurari > Bluetooth.

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth: Apasati pe dispozitiv in lista Dispozitive, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la acesta. Consultati documentatia aferenta
dispozitivului pentru informatii despre asocierea prin Bluetooth. Pentru informatii privind
utilizarea unei tastaturi wireless Apple, consultati Utilizarea unei tastaturi wireless Apple in
pagina 27.

iPad-ul trebuie sa fie la o distanta de maximum 10 metri de dispozitivul Bluetooth.

Revenirea la iPad ca iesire audio: Opriti sau intrerupeti asocierea cu dispozitivul, dezactivati
Bluetooth din Configurari > Bluetooth sau utilizati AirPlay Lal pentru a comuta iesirea audio la
iPad. A se vedea AirPlay in pagina 33. lesirea audio revine la iPad daca dispozitivul Bluetooth
iese din raza sa de actiune.

Intreruperea asocierii unui dispozitiv: Accesati Configurari > Bluetooth, apasati @® langa
dispozitic, apoi apasati “lgnorati acest dispozitiv”. Dacd nu vedeti lista de Dispozitive,
asigurati-va ca functionalitatea Bluetooth este activata.
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Restrictii

Puteti configura restrictii pentru unele aplicatii si pentru continutul cumpdrat. De exemplu,
parintii pot restrictiona aparitia melodiilor cu caracter explicit in listele de redare sau pot
interzice modificarea anumitor configurari. Utilizati restrictiile pentru a impiedica utilizarea
anumitor aplicatii, instalarea de noi aplicatii sau modificarea conturilor dvs. sau a limitei

de volum.

Activarea restrictiilor: Accesati Configurari > General > Restrictii, apoi apasati Activati restrictii.
Vi se va solicita sa definiti un cod de restrictionare, necesar pentru a schimba configurdrile pe
care le realizati. Acesta poate fi diferit de codul de acces folosit pentru deblocarea iPad-ului.

Important: Daca uitati codul de acces pentru restrictii, trebuie sa restaurati software-ul iPad-
ului. A se vedea Restaurarea iPad-ului in pagina 143.

Intimitate

Configurarile privind intimitatea va permit sa vedeti si sa controlati aplicatiile si serviciile de
sistem care au acces la serviciile de localizare, precum si la contacte, calendare, mementouri
si poze.

Serviciile de localizare permit unor aplicatii bazate pe localizarea geografica precum Harti,
Vremea si Camera sa colecteze si sa utilizeze date care indicd localizarea dvs. Localizarea dvs.
aproximativa este determinatd utlizand informatiile disponibile din retelele Wi-Fi locale, daca
functionalitatea Wi-Fi este pornita. Datele de localizare colectate de Apple nu sunt colectate
intr-un mod care sd va identifice personal. Atunci cand o aplicatie utilizeaza serviciile de
localizare, </ apare in baza de meniu.

Activarea si dezactivarea serviciilor de localizare: Accesati Configurdri > Intimitate > Servicii
de localizare. Puteti dezactiva aceasta optiune pentru unele sau pentru toate aplicatiile si
serviciile. Daca dezactivati serviciile de localizare, vi se va solicita reactivarea acestora data
urmdtoare cand o aplicatie sau un serviciu incearca sa utilizeze aceasta functionalitate.

Dezactivarea serviciilor de localizare pentru serviciile de sistem: Mai multe servicii de sistem,
precum reclamele iAds bazate pe localizare, folosesc serviciile de localizare. Pentru a le vedea
starea, pentru a le activa sau dezactiva sau pentru a afisa </ in bara de meniu cand aceste
servicii folosesc localizarea dvs, accesati Configurari > Intimitate > Servicii de localizare >
Servicii de sistem.

Dezactivarea accesului la informatiile private: Accesati Configurari > Intimitate. Puteti vedea
aplicatiile si functionalitatile care au solicitat si primit acces la urmatoarele informatii:

- Contacte

- Calendar

« Mementouri

+ Poze

+ Partajare Bluetooth

+ Microfon

« Twitter

+ Facebook

Puteti dezactiva accesul fiecarei aplicatii la fiecare categorie de informatii. Cititi clauzele si

politica de confidentialitate pentru fiecare aplicatie provenita de la terti pentru a intelege
modul in care sunt utilizate datele solicitate.
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Securitatea
Functionalitatile de securitate ajutad la protejarea informatiilor de pe iPad-ul dvs. impotriva
accesarii acestora de catre alte persoane.

Utilizarea unui cod de acces cu protectia datelor
Pentru securitate imbunatatita, puteti configura un cod de acces care trebuie introdus de
fiecare data cand activati sau treziti iPad-ul.

Configurarea unui cod de acces: Accesati Configurari > Cod de acces si configurati un cod de
acces din 4 cifre.

Fixarea unui cod de acces activeaza protectia datelor, utilizand codul dvs. de acces drept cheie
pentru criptarea mesajelor Mail si a fisierelor atasate stocate pe iPad cu tehnologie AES 256 biti.
(Este posibil ca si alte aplicatii sa utilizeze protectia datelor).

Sporirea securitatii: Dezactivati optiunea Cod simplu si utilizati un cod de acces mai lung.
Pentru a introduce un cod alcdtuit dintr-o combinatie de numere si litere, puteti utiliza
tastatura. Daca preferati sa deblocati iPad-ul folosind tastatura numerica, fixati un cod de acces
mai lung, care sd includa doar numere.

Permiterea accesului la functionalitati cdnd iPad-ul este blocat: Accesati Configurdri > Cod de
acces. Functionalitatile optionale includ:

- Siri (daca functia este activatd, a se vedea Configurarile Siri in pagina 41)

Permiterea accesului la centrul de control cand iPad-ul este blocat: Accesati Configurdri >
Centru de control. A se vedea Centrul de control in pagina 29.

Stergerea datelor dupa zece tentative esuate de introducere a codului de acces: Accesati
Configurari > Cod de acces si apasati Stergere date. Dupd zece tentative esuate de introducere
a codului, toate configurarile sunt resetate si toate informatiile si continutul multimedia sunt
sterse prin eliminarea cheii de criptare a datelor.

Dacd uitati codul de acces, trebuie sa restaurati software-ul iPad-ului. A se vedea Restaurarea
iPad-ului in pagina 143.

Portchei iCloud

Portcheiul iCloud va pastreaza numele de utilizator si parolele pentru site-urile web, precum si
informatiile cardurilor de credit pe care le configurati in Safari, actualizate pe iPhone si celelalte
dispozitive iOS si Mac-uri ruland OS X Mavericks desemnate.

Portcheiul iCloud functioneaza impreuna cu generatorul de parole Safari si functia Auto-
completare. Atunci cand configurati un cont nou, generatorul de parole Safari sugereaza parole
unice, greu de ghicit. Puteti utiliza functia Auto-completare pentru ca iPad-ul sd introduca
informatiile dvs. pentru numele de utilizator si parold, simplificand efectuarea loginului. A se
vedea Completarea formularelor in pagina 53.

Nota: Unele site-uri web nu sunt compatibile cu functia Auto-completare.

Portcheiul iCloud functioneaza pe toate dispozitivele dvs. iOS 7 si Mac-urile ruland OS X
Mavericks aprobate. Portcheiul iCloud este securizat cu tehnologie de criptare AES pe 256 de
biti in timpul stocarii si al transmisiei si nu poate fi citit de Apple.

Configurarea portcheiului iCloud: Accesati Configurari > iCloud > Portchei. Activati portcheiul
iCloud si urmati instructiunile de pe ecran. Daca ati configurat portcheiul iCloud pe alte
dispozitive, trebuie sa aprobati utilizarea portcheiului iCloud de pe unul dintre dispozitivele
respective sau sa utilizati codul dvs. de securitate iCloud.
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Important: Codul dvs. de securitate iCloud nu poate fi recuperat de Apple. Daca va uitati codul
de securitate iCloud, va trebui sa reincepeti si sa reconfigurati portcheiul dvs. iCloud.

Configurarea functiei Auto-completare: Accesati Configurari > Safari > Parole si Auto-
completare. Asigurati-va ca optiunile Nume si parole, precum si Carduri credit, sunt activate
(acestea sunt activate implicit). Pentru a adduga informatii pentru carduri de credit, apdsati
Carduri de credit salvate.

Codul de securitate pentru cardul dvs. de credit nu este salvat, acesta trebuie sa fie
introdus manual.

Pentru completarea automata a numelor, parolelor sau informatiilor cardurilor de credit pe
site-urile compatibile, apasati un camp de text, apoi apasati Auto-completare.

Pentru a proteja informatiile personale, configurati o parold, dacé activati porcheiul iCloud si
Auto-completare.

Limitarea urmaririi publicitare

Restrictionarea sau resetarea urmaririi reclamelor: Accesati Configurari > Intimitate >
Publicitate. Activati optiunea Limitare urmarire publicitard pentru a impiedica accesarea
identificatorului publicitar al iPad-ului dvs. de cdtre aplicatii. Pentru mai multe informatii,
apasati Aflati mai multe.

Gasire iPad

Serviciul Gasire iPad va ajuta sd va localizati si sa va securizati iPad-ul utilizand aplicatia gratuita
Gasire iPhone (disponibila in App Store) de pe un alt iPad, iPhone sau iPod touch sau utilizand
un browser web de pe un Mac sau PC autentificat pe www.icloud.com/find. Gasire iPhone
include functia Blocare activare, care ingreuneaza utilizarea sau vanzarea iPad-ului dvs. de catre
altcineva, in cazul in care il pierdeti. Pentru dezactivarea functionalitatii Gasire iPad sau pentru
stergerea si reactivarea iPad-ului dvs. sunt necesare ID-ul Apple si parola dvs.

Activarea serviciului Gasire iPad: Accesati Configurari > iCloud.

Important: Pentru a utiliza aceste functionalitati, optiunea Gasire iPad trebuie sa fie activata
inainte de pierderea iPad-ului dvs. iPad-ul trebuie sa se poatd conecta la Internet pentru ca dvs.
sa puteti localiza si securiza dispozitivul.

Utilizarea Gasire iPhone: Deschideti aplicatia Gasire iPhone pe un dispozitiv iOS, sau accesati
www.icloud.com/find pe computerul dvs. Autentificati-va si selectati dispozitivul dvs.

+ Redarea unui sunet: Este redat un sunet timp de doua minute.

+ Modul Pierdut: Puteti sa blocati imediat iPad-ul pierdut printr-un cod de acces si sd trimiteti
catre acesta un mesaj afisand un numar de contact. De asemenea, iPad-ul urmareste si
raporteaza localizarea sa, astfel incat sa puteti vedea unde se afla atunci cand utilizati
aplicatia Gasire iPhone.

« Stergere iPad: Sterge toate informatiile si continutul multimedia de pe iPad-ul dvs. si il
restaureaza la configurdrile de fabrica.

Notd: Tnainte de a vinde sau instraina iPad-ul dvs, trebuie sa il stergeti complet pentru a
elimina toate datele dvs. personale si pentru a dezactiva blocarea activarii din Gasire iPad.
Accesati Configurari > General > Resetare > Stergeti continut si configurdri. A se vedea Vindeti
sau instrdinati iPad-ul dvs? in pagina 146.
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Incarcarea si monitorizarea bateriei

iPad-ul are o baterie litiu-ion interna, reincarcabila. Pentru informatii suplimentare
privind bateria, inclusiv sfaturi pentru cresterea autonomiei bateriei, consultati
www.apple.com/ro/batteries.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind bateria si incarcarea iPad-ului, consultati
Informatii importante privind siguranta in pagina 136.

Incarcarea bateriei: Cea mai bund metoda de incarcare a bateriei iPad-ului consta in
conectarea iPad-ului la o priza de alimentare folosind cablul si adaptorul de alimentare USB
incluse.

)

-~
=]
]
i

iPad-ul se incarca lent si atunci cand este conectat la un port USB 2.0 al unui computer. Daca un
computer Mac sau PC nu furnizeaza suficienta putere pentru a incarca iPad-ul, mesajul “Nu se
incarca” apare in bara de stare.

Important: Este posibil ca bateria iPad-ului sa se descarce in loc sa se incarce daca iPad-ul este
conectat la un computer care este oprit, in modul adormire sau in modul de suspendare a
activitatii, la un hub USB sau la portul USB al unei tastaturi.

Pictograma bateriei din coltul din dreapta sus al barei de stare indica nivelul bateriei sau stadiul
de incarcare.

4

Afisarea procentajului de incarcare a bateriei: Accesati Configurari > General > Utilizare si
activati Procent baterie.

Important: Daca nivelul bateriei iPad-ului este foarte scazut, este posibil sa afiseze imaginea
unei baterii descdrcate aproape complet, indicand faptul ca iPad-ul trebuie sa fie incadrcat timp
de aproximativ doudzeci de minute inainte de a putea fi utilizat. Daca nivelul bateriei iPad-ului
este extrem de scazut, este posibil ca ecranul sa rdmana gol timp de aproximativ doua minute
inainte de afisarea imaginii bateriei descarcate.

Bateriile reincarcabile dispun de un numar limitat de cicluri de incdrcare si este posibil sa
necesite la un moment dat inlocuirea. Bateria iPad-ului nu poate fi inlocuita de catre utilizator,
ci doar de catre un furnizor autorizat de servicii. Consultati www.apple.com/ro/batteries.
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iPad-ul si calatoriile

Este posibil ca operatorul dvs. aerian sa va permita sa pastrati pornit iPad-ul dvs. dacd activati
modul Avion - ascultati anunturile de dupa imbarcare sau intrebati un membru al echipajului.
In modul Avion, comunicatiile Wi-Fi si Bluetooth sunt dezactivate, astfel incat nu puteti initia
sau receptiona apeluri FaceTime si nu puteti utiliza functionalitati care necesita comunicatii
wireless. Puteti sa asculati muzicd, sa va jucati, va vizionati clipuri video sau sa utilizati alte
aplicatii care nu necesitd acces la Internet. Daca linia dvs. aeriana o permite, veti putea reporni
Wi-Fi sau Bluetooth, chiar si in timpul modului Avion.

Activarea modului Avion: Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a deschide
centrul de control, apoi apasati 9-. De asemenea, puteti activa sau dezactiva modul Avion
din Configurari. Cand modul Avion este activat, 9= apare in bare de stare din partea de sus a
ecranului.

De asemenea, puteti activa sau dezactiva comunicatiile Wi-Fi si Bluetooth din centrul de
control. A se vedea Centrul de control in pagina 29.
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Utilizarea Siri
Puterea lui Siri va apartine printr-o simpla solicitare.

Invocarea lui Siri: Tineti apdsat butonul principal pana cand Siri emite un bip.

Notd: Pentru a utiliza Siri, iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet. A se vedea Conectarea la
Wi-Fi in pagina 13. Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile celulare.

Intrebati sau cereti orice de la Siri, de la“set the timer for 3 minutes” la “what movies are
showing tonight?”. Deschideti aplicatii si activati sau dezactivati functionalitati, precum Avion,
Bluetooth, Nu deranjati si accesibilitatea. Siri intelege vorbirea naturala, astfel incat nu trebuie
sa nvatati comenzi sau cuvinte cheie speciale.

My web search turned this up: Raspunsul lui Siri

Web Search

waves ot Mavericks

Other source:

Apasati pentru a vorbi cu Siri.

Pentru sugestii, intrebati Siri “what can you do” sau apasati @.

Deseori, Siri afiseaza informatii utile pe ecranul dvs. Apasati informatiile pentru a deschide o
aplicatie asociata sau pentru a obtine mai multe detalii.

Controlati manual cand sa asculte Siri: Daca nu doriti ca Siri sa detecteze automat cand va
opriti din vorbit, puteti mentine apasat butonul principal in timp ce vorbiti si il puteti elibera
atunci cand ati terminat.

Schimbarea genului vocii lui Siri: Accesati Configurari > General > Siri (este posibil ca optiunea
sa nu fie disponibila in toate regiunile).

Vorbirea cu Siri utilizand un set de casti cu microfon: Conectati setul de cdsti cu microfon,
apoi tineti apasat butonul central sau de apelare.
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Informarea Siri despre dvs.
Daca permiteti ca Siri sa stie cine sunteti, puteti beneficia de servicii personalizate, precum “tell
me how to get home!

Informarea lui Siri despre cine sunteti: Completati fisa dvs. personald de contact in Contacte,
apoi accesati Configurari > General > Siri > Informatiile mele si apasati fisa dvs. de contact.

Asigurati-va ca includeti adresele de acasa si de la lucru, precum si relatiile dvs. cu alte
persoane.

Nota: Informatiile de localizare nu sunt urmarite sau stocate in afara iPad-ului. Daca nu doriti sa
utilizati serviciile de localizare, accesati Configurari > Intimitate > Servicii de localizare pentru

a le dezactiva. Puteti utiliza Siri in continuare, dar Siri nu va putea sa intreprinda nimic care sa
necesite cunoasterea localizarii dvs.

Corectarea comenzilor
Doriti sa anulati ultima comanda? Spuneti “cancel’, apasati pictograma Siri sau apdsati
butonul principal.

Daca Siri nu intelege ceva corect, puteti apdsa pentru a edita solicitarea dvs.

Sau apasati  din nou si clarificati solicitarea dvs. De exemplu, “I meant Boston.” Nu va obositi
spunand ceea ce nu ati vrut sa spuneti.

Configurarile Siri

Pentru a configura optiunile pentru Siri, accesati Configurdri > General > Siri. Optiunile includ:
« Activarea sau dezactivarea Siri

+ Limba

+ Genul vocii (este posibil ca optiunea sa nu fie disponibila in toate regiunile)

+ Feedbackul vocal

« Fisa cu informatiile proprii

impiedicarea accesului la Siri cand iPad-ul este blocat: Accesati Configurari > Cod de acces.

De asemenea, puteti sa dezactivati Siri prin activarea restrictiilor. A se vedea Restrictii in
pagina 35.
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Mesaje

i

Serviciul iMessage

Cu aplicatia Mesaje si serviciul integrat iMessage, puteti trimite un numar nelimitat de mesaje
text prin Wi-Fi utilizand iOS 5 sau o versiune ulterioara sau utilizand OS X Mountain Lion sau
o versiune ulterioara. Aplicatia Mesaje poate include poze, videoclipuri si alte informatii.
Puteti vedea cand va scriu alte persoane si le puteti anunta cand le-ati citit mesajele. Mesajele
iMessage sunt afisate pe toate dispozitivele dvs. iOS autentificate in acelasi cont, astfel incat
puteti sa incepeti o conversatie pe un dispozitiv si sa o continuati pe altul. Din motive de
sigurantd, mesajele iMessage sunt criptate inainte de a fi trimise.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind evitarea distragerii atentiei in timpul
conducerii, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 136.

Nota: Este posibila tarifarea datelor celulare sau aplicarea unor taxe suplimentare atat pentru
dvs, cat si pentru utilizatorii de iPhone si de iPad cu care schimbati mesaje prin intermediul
retelei lor celulare de date.
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Trimiterea si receptionarea mesajelor

Apasati butonul de compunere
‘pentru a initia 0 noua conversatie.

Mesaje { Kristen Contact
S0 how's my best friend on her
a Kriston Virdono 0041 honeymoon?
Fantastic! t's 5o beautitul here.
. Paul Zomanek
e That's great to hear. I'm 50 happy for

you. And | hope you're taking lots of
phatos.

Erica Haims
@ 1am. We've spent most of our time on
the baach, but we've been trying to
O Blair Lockhart oo o st 0 b st
hers. See?
Q P-mckﬂumum»
@ Lane Foard
g"”"‘*”’?‘"‘ i B e
other photos. Bring me back something
ice,
Erin Steed
o3
T Apasati butonul de atasare
z,'smsm = rimiteti L L
. multimedia pentru a include
Q w E R L Y u | o P

0 poza sau un clip video.
A s D F G H J K | 2 return

A E

*
2123 0 a2z E=

inceperea unei conversatii prin mesaje text: Apasati [/, apoi introduceti un numar de telefon
sau o adresa de e-mail sau apasati () si alegeti un contact.

Notd: O alerts (1) este afisatd dacd un mesaj nu poate fi trimis. Apasati alerta intr-o conversatie
pentru a reincerca sa trimiteti mesajul.

Continuarea unei conversatii: Apasati conversatia in lista Mesaje.
Ascunderea tastaturii: Apdsati ~ in coltul din dreapta jos.

Utilizarea caracterelor grafice: Accesati Configurari > General > Tastatura > Tastaturi >
Tastatura noud, apoi apasati Emoji pentru a face disponibila tastatura respectiva. In timp ce
scrieti un mesaj, apasati € pentru a activa tastatura Emoji. A se vedea Metode speciale de
inserare in pagina 134.

Aflarea orei la care a fost trimis sau receptionat un mesaj: Trageti orice balon catre stanga.

Initierea unui apel FaceTime cu persoana cu care schimbati mesaje: Apdsati Contact in partea
de sus a ecranului, apoi apasati (4.

Vizualizarea informatiilor de contact ale unei persoane: Apasati Contact in partea de sus a
ecranului, apoi apasati @, Apasati articolele din informatii pentru a realiza actiuni, precum
efectuarea unui apel FaceTime.

Afisarea mesajelor precedente din conversatie: Apasati bara de stare pentru a derula in
partea de sus. Apasati Incarcati mesaje anterioare, daca este necesar.

Trimiterea mesajelor catre un grup: Apasati [/, apoi introduceti mai multi destinatari.

Blocarea mesajelor nedorite: intr-o fisa de contacte, apasati Blocati acest apelant. Pentru a
vedea fisa de contact a unei persoane in timp ce vizualizati un mesaj, apdsati Contact, apoi
apasati (). De asemenea, puteti bloca apelanti in Configurari > FaceTime > Blocate. Nu veti
primi apeluri FaceTime sau mesaje text de la apelantii blocati. Pentru informatii suplimentare
despre blocarea apelurilor, accesati support.apple.com/kb/HT5845?viewlocale=ro_RO.
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Gestionarea conversatiilor
Conversatiile sunt salvate in lista Mesaje. Un punct albastru @ indica mesajele necitite. Apasati
o conversatie pentru a o vizualiza sau continua.

Vizualizarea listei Mesaje: Glisati la dreapta.

Redirectionarea unei conversatii: Selectati conversatia, tineti apasat un mesaj, apdsati Altele,
selectati partile de inclus, apoi apasati ~.

Stergerea unui mesaj: Tineti apdsat un mesaj sau un fisier atasat, apasati Altele, selectati mai
multe daca doriti, apoi apasati [I]. Pentru a sterge in totalitate textul si fisierele atasate fard a
sterge conversatia, apasati Stergeti tot.

Stergerea unei conversatii: In lista Mesaje, glisati conversatia de la dreapta la stanga, apoi
apasati Stergeti.

Cautarea in conversatii: in lista Mesaje, apasati in partea de sus a ecranului pentru a afisa
campul de cautare, apoi introduceti textul pe care il cautati. De asemenea, puteti cduta
conversatii si din ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 29.

Partajarea pozelor, clipurilor video si a altor informatii

Puteti trimite poze, clipuri video, locuri, informatii de contact si memouri vocale. Limita
dimensiunii fisierelor atasate este stabilita de furnizorul dvs. de servicii. iPad-ul comprima
pozele si clipurile video atasate, daca este necesar.

Trimiterea unei poze sau a unui videoclip: Apasati I81. Puteti sd alegeti o poza sau un clip
video existent pe iPad sau faceti o poza sau un clip nou.

Vizualizarea pozelor sau clipurilor video la dimensiunea integrala: Apdsati poza sau clipul

video. Pentru a vedea alte poze sau clipuri video din conversatie, apasati :=. Apasati < pentru
a reveni la conversatie.

Trimiterea articolelor dintr-o alta aplicatie: In cealalta aplicatie, apasati Partajati sau M, apoi
apasati Mesaj.

Partajarea, salvarea sau tiparirea unui fisier atasat: Apasati fisierul atasat, apoi apasati M.
Copierea unei poze sau a unui videoclip: Tineti apasat fisierul atasat, apoi apasati Copiati.
Adaugarea unei persoane la contactele dvs: intr-o conversatie, apasati Contact, apoi apasati

Creati un contact nou.

Salvarea informatiilor de contact: Apasati Contact in partea de sus a ecranului, apasati ®,
apoi apasati Creati un contact nou sau Addugati la un contact.

Configurarile aplicatiei Mesaje

Accesati Configurari > Mesaje, unde puteti sa:

« Activati sau dezactivati iMessage

+ Notificati celelalte persoane ca mesajele lor au fost citite

« Specificati numere de telefon, ID-uri Apple si adrese de e-mail de utilizat cu aplicatia Mesaje
« Afisati campul Subiect

- Blocati mesajele nedorite

Gestionarea notificarilor pentru mesaje: A se vedea Centrul de notificari in pagina 30.

Configurarea sunetului de alerta pentru mesajele text receptionate: A se vedea Sunete si
liniste in pagina 31.
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Mail

Scrierea mesajelor
Aplicatia Mail va permite sa va accesati din mers conturile de e-mail.

Schimbati cutiile
postale sau conturile.

Cautati Stergeti, mutati sau
mesaje. marcati mai multe mesaje.
& Cutil pastale Primite Editay ] i & 4 Compuneﬁ
De l: Gilbert Solano Ascunces un mesa;j.
Gilbert Solano. e Cltre: Matthew Resfl
Wt you wars ho
Wish you were here

10 soptomixie 2013, 08.41

@ Peter McCullough o Grmatings from the raatest vACIION #ver s RATG 10 OBV we'e IHaACy Nty TYOUQN It SO 1,
Guttar questions our rip has boon everything wo hoped. Great wees oncey. and some.

jowrioad when wo get back. In the meantime, here's o shot of us ko yesterday. Soe you in 8
® Ivy Calhoun oo woeks.
Directions o pioric:

Zach Friedman
Fts: Bithday video

# Eric Ingrum
Invoice #2367

Tittany Frye
Cant make t Thursdlay

Schimbati lungimea previzualizarii in
Configurari > Mail, Contacte, Calendar.

Inserarea unei poze sau a unui clip video: Apdsati punctul de inserare, apoi apasati Inserati o
poza sau un clip. A se vedea si Editarea textului in pagina 26.

today? |

Citarea unui text la raspuns: Apdsati punctul de inserare, apoi selectati textul pe care doriti
sa il includeti. Apasati <, apoi apasati Raspuns. Puteti dezactiva indentarea textului citat in
Configurari > Mail, Contacte, Calendar > Marire nivel citare.

Trimiterea unui mesaj dintr-un alt cont: Apasati campul De la si alegeti un cont.

Schimbarea unui destinatar din Cc in Bcc: Dupa ce introduceti destinatarii, puteti sa ii trageti
dintr-un cdmp in altul sau sa le schimbati ordinea.
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O privire rapida

® Michelle Humphrey 09:38
Fwd: You will NOT believe this.
aughing! To cb

ess up all the way,
Afisarea unei previzualizari mai mari: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar >
Previzualizare. Puteti afisa pana la cinci linii.

Va este mesajul adresat direct? Activati Configurari > Mail, Contacte, Calendar > Etichetd
Catre/Cc. Dacd eticheta arata Cc in loc de Cétre, inseamna ca ati primit doar o copie. De
asemenea, puteti utiliza cutia postala Catre/Cc, care colecteaza toate e-mailurile care va sunt
adresate. Pentru a o afisa, apasati Editati in timp ce vizualizati lista Cutii postale.

Finalizarea ulterioara a unui mesaj

CIORNE ANTERIOARE

John Appleseed 12:25
Lunch this week

Are you free for lunch on
Thursday? Sent from my iPhone
Fara destinatar 10.07.2013

Vacation photos
Attachments: photo 1.PNG, photo

Salvarea unei ciorne fara trimiterea mesajului: Daca scrieti un mesaj si doriti sa il finalizati
ulterior, apdsati Anulati, apoi apdsati Salvati ciorna.

Finalizarea unei ciorne salvate: Tineti apasat Compuneti. Alegeti ciorna din listd, apoi finalizati
si trimiteti mesajul sau salvati-l din nou drept ciorna.

Afisarea mesajelor ciorna din toate conturile dvs: in timp ce vizualizati lista de cutii postale,
apasati Editati, apasati Adaugati o cutie postala, apoi activati cutia postala Toate ciornele.

Stergerea unei ciorne: in lista Ciorne anterioare, glisati la stanga peste o ciorna, apoi
apasati Stergeti.

Vizualizarea mesajelor importante

Cutii postale Editati

= Primite

* VIP OF!

CUTII POSTALE

D Ciorne 3

Colectarea mesajelor importante: Addugati persoanele importante in lista dvs. VIP, iar toate
mesajele acestora vor aparea in cutia postala VIP. Apasati numele expeditorului dintr-un mesaj,
apoi apdsati Adaugati la VIP. Pentru a afisa cutia postala VIP, apdsati Editati in timp ce vizualizati
lista Cutii postale.
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Primirea notificarilor pentru mesajele importante: Centrul de notificari va instiinteaza cand
primiti mesaje in cutiile postale favorite sau mesaje de la VIP-uri. Accesati Configurari > Centru
de notificari > Mail.

Semnalizarea cu fanion a unui mesaj pentru a-l gasi ulterior: Apasati - in timpul citirii
mesajului. Puteti schimba aspectul indicatorului mesajului semnalizat in Configurari > Mail,
Contacte, Calendar > Stil fanion. Pentru a vedea cutia postala Cu fanion, apasati Editati in timp
ce vizualizati lista Cutii postale, apoi apasati Cu fanion.

Cautarea unui mesaj: Apasati sau derulati la partea de sus a listei de mesaje pentru afisarea
campului de cdutare. Cautarea cerceteaza campurile de adresa, subiectul si corpul mesajului.
Pentru a cauta in mai multe conturi simultan, cautati dintr-o cutie postala inteligenta, precum
Toate trimise.

Cautarea in functie de intervalul de timp: Derulati sau apdsati pe partea superioara a listei
de mesaje pentru a descoperi campul de cautare, apoi tastati, de exemplu, “sedinta februarie”
pentru a gasi toate mesajele din februarie cu cuvantul “sedinta”

Cautarea in functie de starea mesajului: Pentru a gdsi toate mesajele semnalizate, necitite de
la persoanele din lista dvs. VIP, scrieti “semnalizat necitit vip.” De asemenea, puteti cauta si alte
atribute ale mesajelor, precum “fisier”.

Prevenirea spamului: Apasati  in timpul citirii unui mesaj, apoi apasati Mutati in Spam pentru
a-l plasa in dosarul Spam. Dacd mutati accidental un mesaj, agitati iPad-ul imediat pentru
infirmare.

Crearea unei cutii postale favorite: Cutiile postale favorite apar in partea de sus a listei Cutii
postale. Pentru a adauga o favorita, vizualizati lista Cutii postale si apdsati Editati. Apdsati
Adaugati o cutie, apoi selectati cutia postala de adaugat. Pentru cutiile dvs. postale favorite veti
primi si notificdri push.

Fisierele atasate

Salvati imaginea

Copiati

Salvarea unei poze sau a unui clip video in Rola film: Tineti apdsata poza sau clipul video
pana la aparitia unui meniu, apoi apasati Salvati imaginea.

Utilizarea unui fisier atasat cu o alta aplicatie: Atingeti si mentineti apdsat fisierul atasat pana
la aparitia unui meniu, apoi apasati aplicatia cu care doriti sa deschideti fisierul atasat.
Vizualizarea mesajelor cu fisiere atasate: Cutia postala Fisiere atasate afiseaza mesajele

cu fisiere atasate din toate conturile. Pentru a o adauga, vizualizati lista Cutii postale si
apasati Editati.
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Lucrul cu mai multe mesaje

@ Fritz Ogden 09:40
Say “cheese”
y, that

ekend fle

got a lot of

@ Michelle Humphrey 09:38
o Fwd: You will NOT believe this.

turn the brightness up all the way,

® Eddy Bedock 09:32
° Surprise Birthday Party for Kirk

Stergerea, mutarea sau marcarea mai multor mesaje: in timpul vizualizarii unei liste de
mesaje, apasati Editati. Selectati cateva mesaje, apoi alegeti o actiune. Daca faceti o gresealg,
agitati iPad-ul imediat pentru infirmare.

Organizarea e-mailurilor dvs. in cutii postale. Apasati Editati in lista cutiilor postale pentru a
crea una noua sau pentru a redenumi sau sterge o cutie postala existentd. (Unele cutii postale
integrate nu pot fi modificate.) Exista diverse cutii postale inteligente, precum Necitite, care
prezinta mesaje din toate conturile dvs. Apdsati-le pe cele pe care doriti sa le utilizati.

Recuperarea unui mesaj sters: Deschideti mesajul in cutia postala Cos a contului, apoi apdsati
1 si mutati mesajul. Sau, daca tocmai |-ati sters, agitati iPad-ul imediat pentru infirmare.
Pentru a vedea mesajele sterse din toate conturile dvs, addugati cutia postala inteligenta Cos.
Pentru a o adauga, apasati Editati in lista cutiilor postale si selectati-o din lista.

Arhivarea in locul stergerii: In loc s& stergeti mesajele, le puteti arhiva astfel incat sa fie

in continuare la indemana daca veti avea nevoie de ele. Selectati cutia postala Arhiva in
Configurari > Mail, Contacte, Calendar > nume cont > Cont > Avansat. Pentru a sterge mesajul
in loc de a-l arhiva, tineti apasat butonul [, apoi apasati Stergeti.

Gestionarea unui mesaj fara a-l deschide: Glisati in stdanga peste un mesaj, apoi apasati
Mutati in Cos sau Arhivati. Sau apdsati Altele pentru a raspunde mesajului sau pentru a-l muta,
redirectiona, semnaliza, marca drept citit sau pentru a-l muta in dosarul Spam.

Golirea cosului: Puteti configura cat de mult sd stea mesajele sterse in cutia postala Cos.
Accesati Configurdri > Mail, Contacte, Calendare > nume cont > Cont > Avansat.

Vizualizarea si salvarea adreselor

Aflarea celor care au primit un mesaj: in timpul vizualizirii mesajului, apasati Altele in
campul Catre.

Adaugarea cuiva in Contacte sau definirea ca VIP: Apdsati numele sau adresa de e-mail
a persoanei.

Tiparirea mesajelor
Tiparirea unui mesaj: Apasati <), apoi apasati Tipariti.

Tiparirea unui fisier atasat sau a unei imagini: Apasati pentru afisare, apoi apasati <~ si
alegeti Tipariti.
A se vedea AirPrint in pagina 34.
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Configurarile aplicatiei Mail
Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar, unde puteti sa:

Creati cate o semnatura de e-mail diferita pentru fiecare cont

Adaugati conturi de e-mail

Puneti adresa dvs. in Bcc pentru fiecare mesaj pe care il trimiteti

Activati optiunea Sir de mesaje pentru a grupa la un loc mesajele asociate
Dezactivati confirmarea pentru stergerea unui mesaj

Dezactivati livrarea Push a mesajelor noi, pentru a economisi energia bateriei

Dezactivati temporar un cont
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Safari

Scurta prezentare a aplicatiei Safari

Utilizati aplicatia Safari de pe iPad pentru a naviga pe web. Utilizati lista de lecturi pentru a
colecta paginile web de citit mai tarziu. Adaugati pictogramele paginii pe ecranul principal
pentru acces rapid. Utilizati iCloud pentru a vedea paginile pe care le aveti deschise pe alte
dispozitive si pentru a va pastra favoritele si lista de lecturi actualizate pe celelalte dispozitive
ale dvs.

Apasati pentru a introduce un
Revizitati pagini recente. termen de cautat sau o adresa web.

Partajati sau salvati.

Deschideti o fila noua.

Filele dvs. deschise

h_ Vedeti paginile deschise

pe alte dispozitive.

Vedeti favoritele, lista de
lecturi, istoricul navigarii
si linkurile din tweeturi.
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Cautarea pe web

Introduceti ceea ce cautati,
apoi apasati Acces.

marathon

Adventure Travel, Gear, and Fitness | OutsideOnline.com

Cautare Google

Q marathon

Q marathon training
Sau apasati o sugestie.
Q marathon calendar

Q marathon man
in aceasta pagina

Gasiti “marathon” A rezultate

Apasati pentru a cauta in
pagina curenta.

Cautarea pe web: Introduceti un URL sau termeni de cautat in campul inteligent de cautare

din partea de sus a paginii. Apoi apasati pe o sugestie de cautare sau apasati Acces pe tastatura

pentru a cduta exact ceea ce ati tastat. Daca nu doriti sa vedeti termenii sugerati pentru cdutare,
accesati Configurari > Safari > Camp inteligent de cdutare si dezactivati Sugestii motor cdutare.

Puneti paginile preferate in partea de sus a listei: Selectati-le in Configurari > Safari > Preferate.

Cautarea in pagina: Derulati in partea de jos a listei de rezultate sugerate, apoi apasati intrarea
de sub Tn aceastd pagina. Apasati > in partea din stanga jos pentru a vedea urmatoarea aparitie
in pagina. Pentru a cduta in pagind un alt termen, introduceti-l in campul din partea de jos a
paginii. Pentru a continua navigare, apasati OK.

Alegerea instrumentului de cautare: Accesati Configurari > Safari > Motor de cdutare.

Navigarea pe web

| Adventure | News | Photo | Vide

Deschidet; Tineti apasat un
link pentru a vedea

aceste optiuni.

Deschideti intr-o fila noua

Adaugati la lista de lecturi

Copiati

L R e

Aflarea destinatiei: Pentru a vedea URL-ul unui link inainte de a-l accesa, tineti apasat linkul.

Deschiderea unui link intr-o fila noua: Tineti apdsat linkul, apoi apasati Deschideti intr-o fila
noud. Daca doriti sa comutati la noua fild atunci cand o deschideti, accesati Configurari > Safari
si dezactivati Deschidere file noi in fundal.

Comutarea filelor: Apasati o fila din partea de sus a paginii.
inchiderea unei file: Apasati ) in fila.

Continuarea de unde ramaseserati: Apasati C pentru a vizualiza o lista a filelor pe care
le-ati lasat deschise pe alte dispozitive. Daca lista este goala, asigurati-va ca activati Safari in
Configurari > iCloud.
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Revenirea in partea de sus: Apdsati marginea de sus a ecranului pentru a reveni rapid la partea

de sus a unei pagini lungi.

Extinderea afisarii: Intoarceti iPad-ul in orientarea peisaj.

Vizualizarea celui mai recent continut: Apasati C langd adresa din campul de cdutare pentru

a actualiza pagina.

Pastrarea favoritelor

Favorite

om el [ & +

Favorite

Preferate

A
b%

Istoric

ILmln
®

Pitchfork

8 8

Lonely Planet Travel Guides...
Welcome - The Bold ltalic - S...
Home Decor - Home Decorat...

Adventure Travel, Gear, and...

SIS E]

Azure Magazine - Design | Ar...

a2

| Editati
S VW OTYr  Wwoorr

Linkuri partajate

Lista de lecturi

Marcarea paginii curente ca favorita: Apasati M, apoi apasati Favorita. Pentru a revizita pagina,

apasati [, apoi apasati favorita.

Organizarea favoritelor: Pentru a crea un dosar pentru favorite, apasati [[J, apoi apasati Editati.

Alegerea paginilor preferate care sa apara atunci cand apasati campul de cautare: Accesati
Configurari > Safari > Preferate.

Bara de favorite de pe Mac-ul dvs? Activati Configurari > iCloud > Safari daca doriti ca
articolele din bara de favorite din aplicatia Safari de pe Mac-ul dvs. sa apard in sectiunea

Preferate pe iPad.

Salvati o pictograma pentru pagina curenta de pe ecranul principal: Apasati ", apoi apdsati

“Addugati la ecran principal”. Pictograma apare doar pe dispozitivul unde ati creat-o.
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Partajarea celor aflate

< i outsideonline,

Apasali pentru a partaja cu AirDrop

s
9 @ a —— Apasati pentru a partaja cu

| = il i Sk ¥ o persoani din apropiere
utilizand AirDrop.

. -
u ! ﬁ — — Alte optiuni de partajare.
Mesaj Mail Twitter Facebook
||~
(+) |1
Adaugati  Adaugati la Jista A;iaugau la Copiati Tip:
o favorita delecturi  ecran principal
ot Bt R B e

Propagarea noutatilor: Apasati M.

Aflarea noutatilor de pe Twitter: Accesati Configurari > Twitter si autentificati-va, apoi
apasati L[] si priviti sub @ pentru a vedea linkurile mentionate in tweeturi ale prietenilor si
altor persoane urmarite.

Completarea formularelor

Indiferent daca efectuati login pe un site web, va inscrieti pentru un serviciu sau faceti
cumpardaturi, puteti completa un formular web utilizand tastatura de pe ecran sau puteti
configura aplicatia Safari pentru a-I completa pentru dvs. utilizind functia de auto-completare.

Registration

Apasati Auto-completare
aflwlelrnlrlyJul lcl-r in loc sa tastati informatiile
dvs. de contact.

V-ati saturat sa tot efectuati login? Atunci cand primiti intrebarea daca doriti salvarea
parolei pentru site, apdsati Da. La urmdtoarea vizita, numele dvs. de utilizator si parola vor fi
completate pentru dvs.

Completarea unui formular: Apasati orice cdmp pentru a activa tastatura de pe ecran. Apdsati
< sau > deasupra tastaturii pentru a trece de la un camp la altul.

Completarea automata: Accesati Configurdri > Safari > Parole si auto-completare si activati
Informatii contact. Apoi, apasati Auto-completare deasupra tastaturii de pe ecran atunci cand
completati formularul. Nu toate site-urile web sunt compatibile cu functia Auto-completare.
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Introducerea informatiilor cardurilor dvs. de credit: Accesati Configurari > Safari > Parola si
auto-completare si salvati informatiile cardului dvs. de credit (sau acceptati oferta Safari pentru
a le salva in locul dvs, atunci cand cumpadrati ceva), apoi cautati butonul Auto-completare

card de credit de deasupra tastaturii de pe ecran, oricand sunteti intr-un camp al cardului de
credit. Codul de securitate al cardului dvs. nu este stocat, astfel incat il veti introduceti personal.
Daca nu utilizati un cod de acces pentru iPad, ar trebui sa incepeti sa utilizati unul; a se vedea
Utilizarea unui cod de acces cu protectia datelor in pagina 36.

Trimiterea formularului: Apasati Acces, Cautare sau linkul din pagina web.

Evitarea aglomeratiei cu functia Cititor
Utilizati functia Cititor Safari pentru a va concentra asupra continutului principal al unei pagini.

Apasati pentru a vedea pagina in Cititor.

It

outsideonline.com ()

Concentrarea pe continut: Apdsati = in capatul din stanga al cdmpului de adresa. Daca nu
vedeti pictograma respectiva, inseamna ca functia Cititor nu este disponibila pentru pagina pe
care o priviti.

Partajati doar informatiile de interes: Pentru a partaja doar textul articolului si un link spre
acesta, apasati 1 in timpul vizualizarii paginii in Cititor.

Revenirea la pagina completa: Apasati din nou pictograma cititorului in cdmpul de adresa.

Salvarea unei liste de lecturi pentru mai tarziu

Salvati articolele interesante in lista dvs. de lecturi pentru a va putea intoarce ulterior la acestea.
Puteti citi pagini din lista dvs. de lecturi chiar si atunci cand nu dispuneti de o conexiune

la Internet.

om (¢}
Lista de lecturi
| 0

Clubhouse Rules
azuremagazine.com

¥
)]

Iml N

Leaving Las Vegas
cntraveller.com
3 nt north o

At Kayenta

All Maps Lie

designobserver.com
In the
nine

10 off-the-beaten-track US national par...
lonelyplanet.com
Ancient cliff dwellings, protected sea forts

Afisati paginile necitite
= 48K W2 What Are the

Adaugarea paginii curente in lista de lecturi: Apasati 1, apoi apdsati Addugati la lista
de lecturi.

Adaugarea unei pagini asociate printr-un link fara a o deschise: Tineti apasat linkul, apoi
apasati Addugati la lista de lecturi.

Vizualizarea listei dvs. de lecturi: Apasati [}, apoi apasati OO,
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Stergerea unui articol din lista dvs. de lecturi: Glisati la stanga peste articol in lista de notite.

Nu doriti utilizarea datelor celulare pentru a descarca articolele listei de lecturi? Dezactivati
Configurari > Safari > Utilizare date celulare.

Intimitate si securitate
Puteti ajusta configurarile Safari pentru a pastra discretia activitatilor dvs. de navigare si pentru
a va proteja impotriva site-urilor web rau intentionate.

Doriti sa mentineti discretia? Activati Configurari > Safari > Fara urmarire. Safari va solicita
site-urilor web sa nu urmdreasca navigarea dvs. dar retineti ca un site web poate opta sa nu
onoreze solicitarea.

Controlarea cookie-urilor: Accesati Configurari > Safari > Blocare cookie-uri. Pentru a elimina
cookie-urile aflate deja pe iPad, accesati Configurdri > Safari > Stergeti cookie-uri si date.

Crearea si stocarea de parole securizate de catre Safari: Apdsati campul de parola la crearea
unui cont nou, iar Safari se va oferi sa creeze o parola pentru dvs.

Safari poate crea o parola
securizata pentru dvs.
Apasati Sugerare parold pentru a
genera o parold. Aceasta va fi salvata
in portcheiul dvs. iCloud astfel incat sa
fie disponibild pentru auto-completare
pe toate dispozitivele dvs.

Sugerare parola

Anulati

Stergerea istoricului si a datelor de navigare de pe iPad: Accesati Configurari > Safari >
Stergeti istoric si Configurari > Safari > Stergeti cookie-uri si date.

Vizitarea paginilor fara inregistrarea in istoric: Apasati Privat in timpul vizualizarii paginilor
sau favoritelor deschise. Site-urile pe care le vizitati nu vor mai fi adaugate in Istoric pe
iPad-ul dvs.

Evitarea site-urilor web suspecte: Activati Configurdri > Safari > Avertisment site
web fraudulos.

Configurarile Safari
Accesati Configurari > Safari, unde puteti sa:

« Alegeti motorul dvs. de cautare

« Furnizati informatiile pentru Auto-completare

- Alegeti paginile preferate care sa fie afisate atunci cand cdutati
+ Optati pentru deschiderea filelor noi in fundal

« Afisati paginile Preferate in partea de sus a paginii

+ Blocati pop-upurile

- Intariti intimitatea si securitatea

+ Degajati istoricul, cookie-urile si datele

Capitolul 7 Safari 55



Muzica

"

iTunes Radio

Statiile recomandate furnizeaza o modalitate excelenta de a explora si de a vd bucura de noi
melodii dintr-o varietate de genuri. De asemenea, puteti crea propriile posturi personalizate,
bazate pe alegerea dvs. in privinta artistului, melodiei sau genului. A se vedea iTunes Match in
pagina 60.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 136.

Nota: Este posibil ca functionalitatea iTunes Radio sa nu fie disponibila in
toate regiunile. Pentru informatii suplimentare despre iTunes Radio, consultati
support.apple.com/kb/HT5848?viewlocale=ro_RO.

Creati, partajati, rafinati,
redenumiti sau stergeti un post

Redati si alte melodii similare, nu redati melodia

liniciodaté sau adaugati-o in lista de dorinte

T A M o» Ry
| iTunes Radio In redare >
Sariti la
Posturi recomandate 7
urmatoarea
melodie.

IOptiuni pentru explorarea
bibliotecii dvs. muzicale

Atunci cand selectati un post si redati o melodie, ecranul in redare afiseazi ilustratiile
albumului si comenzile de redare. Apasati (© pentru aflarea mai multor detalii, crearea unui
nou post, reglajul fin al postului sau partajarea acestuia. A se vedea AirDrop, iCloud si alte
modalitati de partajare in pagina 32.
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Crearea unui post pe baza unui artist, unui gen sau unei melodii: Apasati Nou in ecranul
iTunes Radio. Sau apasati Creati atunci cand explorati sau redati muzica din biblioteca.

Editarea posturilor dvs: Apasati Editati. Puteti sa includeti sau sa excludeti alti artisti, alte
melodii sau genuri sau sa stergeti un post.

Influentarea selectiilor muzicale urmatoare: Apisati %, apoi apasati Redati si altele similare
sau Nu redati melodia niciodatd. De asemenea, puteti adduga melodia in lista dvs. de dorinte
din iTunes.

Trecerea la urmatoarea melodie: Apasati »>. Puteti omite un numar limitat de melodii pe ora.

Vedeti melodiile pe care le-ati jucat sau vizualizati lista de dorinte: Apdsati pe Istoric, apoi
apasati pe Redate sau Lista de dorinte. Puteti cumpdra melodii pentru biblioteca dvs. Apasati o
melodie pentru a o preasculta.

Cumpararea melodiilor pentru biblioteca dvs. personala: Apasati butonul de pret.

Partajarea unui post creat de dvs: in timpul redarii postului, apasati ®, apoi apasati
Partajati postul.

Ascultarea iTunes Radio fara reclame: Abonati-va la iTunes Match si activati serviciul. A se
vedea iTunes Match in pagina 60.

Obtinerea muzicii
Obtinerea muzicii si a altor tipuri de continut audio pe iPad:

- Cumpdirarea si descdrcarea din iTunes Store: In Muzicd, apasati Store. A se vedea
Capitol 22, iTunes Store, in pagina 97.

« fTunes pe iCloud: Dacd va autentificati pe iTunes Store, toate cumpdraturile dvs. anterioare
apar automat in aplicatia Muzica. A se vedea iCloud in pagina 15.

« Sincronizarea continutului cu iTunes pe computerul dvs: A se vedea Sincronizarea cu iTunes in
pagina 17.

« Utilizarea iTunes Match pentru a stoca biblioteca dvs. muzicald pe iCloud: A se vedea iTunes
Match in pagina 60.

Explorarea si redarea

Explorati muzica dvs. in functie de lista de redare, artist, melodie sau alta categorie: Pentru
optiuni suplimentarede explorare, apasati Altele, daca acest buton apare in coltul din dreapta
jos. Apasati orice melodie pentru a o reda.

z 3 g A ! 11}
Puteti asculta continut audio utilizand difuzorul integrat, o pereche de casti atasate la portul

de casti sau o pereche de cdsti stereo wireless Bluetooth asociate cu iPad-ul. Daca exista casti
atasate sau asociate, difuzorul nu emite niciun sunet.

Rearanjarea butoanelor de explorare: Apasati Altele (daca butonul este vizibil), apoi apdsati
Editati si trageti un buton peste cel pe care doriti sa il inlocuiti.
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Ecranul Tn redare furnizeaza comenzi de redare si prezinta ce se afld in redare.

Tnapoi Lista pistelor

lista de redare Genius sau
un post iTunes Radio.

: - Cap de redare

Volum

Trecerea la orice punct al unei melodii: Trageti capul de redare. incetiniti viteza de derulare
prin glisarea degetului dvs. in josul ecranului.

Redarea aleatorie: Apasati Aleatoriu pe ecranul in redare pentru a reda melodiile dvs. intr-o
ordine aleatorie.

Afisarea tuturor pistelor din albumul care contine melodia curenta: Apasati :=. Apdsati o
pista pentru a o reda.

Pai war -

o Cody Simpson

Surfars Paradise e s
r 2003
£
. LaDaDas
2 Pretty Brown Eyes
3 Mo Coling —
& Sinkin'in -
5 Summanime of Our Lives
6 Imma Be Cool (lea. Asher Rath) =

71 You Laft Him For Me 3ss

8 Lows (feat. Zigoy Martey)

Cautarea muzicii: In timp ce explorati, apasati bara de stare pentru a afisa campul de ciutare
din partea de sus a ecranului, apoi introduceti textul de cautare. De asemenea, puteti cduta
continut audio si din ecranul principal. A se vedea Cautarea in pagina 29.

Evaluarea unei melodii pentru listele de redare inteligente din iTunes: Apdsati ecranul
pentru a afisa punctele de evaluare, apoi apasati un punct pentru a aloca o evaluare.

Accesarea comenzilor audio din ecranul de blocare sau in timpul utilizarii altei aplicatii:
Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a deschide centrul de control. A se vedea
Centrul de control in pagina 29.

Redarea muzicii prin difuzoarele AirPlay sau Apple TV: Deschideti centrul de control, apoi
apasati Lal. A se vedea AirPlay in pagina 33.
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Liste de redare

Creati liste de redare pentru a va organiza muzica: Vizualizati Liste de redare, apasati Lista
de redare noua in apropierea partii de sus a listei, apoi introduceti un titlu. Apasati + pentru a
adauga melodii sau clipuri video.

e s =
- - Vincy Gill & Paul Franki or Ag

b | > Together Again
€ Lista de redare Orving Music edare >
Aleatoriu; st
[

; Together Again Vinca Gill & Paul Frankiin ~ Bakersfisld
ﬁ TormMaps Bosnian Rainbows Bosnian Rainbows

| Color of My Soul Pretty Lights A Color Map of the Sun
i ! Dream House Deatheaven Sunbather
‘ The One That Got Away  The Givil Wars. The Civil Wars

- I'm Out (feal., Nicki Mina) ~ Ciara Ciara

\ Hanging Gardens Classixx Hanging Gardens

E Painful Like Austra Olympia (Bonus Track V..

! One Armed Scissor At the Drive-In Relationship of Command
0 oar Atack Demi Lovato Denmi

A

| i 2 e

Editarea unei liste de redare: Selectati lista de redare, apoi apdsati Editati.

- Addugarea altor melodii: Apasati +.

- Stergerea unei melodii: Apasati @, apoi apasati Eliminati. Stergerea unei melodii dintr-o lista
de redare nu determinad stergerea acesteia de pe iPad.

« Schimbarea ordinii melodiilor: Trageti =.

Listele de redare noi si modificate sunt copiate in biblioteca dvs. iTunes la urmatoarea

sincronizare a iPad-ului cu computerul sau prin intermediul iCloud, dacd v-ati abonat la
iTunes Match.

Degajarea sau stergerea unei liste de redare create pe iPad: Selectati lista de redare, apoi
apasati Degajati sau Stergeti.
Eliminarea unei melodii de pe iPad: Apasati Melodii, glisati cu degetul peste melodie, apoi

apasati Stergeti. Melodia este stearsa de pe iPad, dar nu si din biblioteca iTunes de pe Mac, PC
sau de pe iCloud.

Genius - la comanda pentru dvs.
O lista de redare Genius este o colectie de melodii din biblioteca dvs. care se potrivesc
fmpreunad. Genius este un serviciu gratuit, dar necesita un ID Apple.

Un mixaj Genius este o selectie de melodii apartinand aceluiasi stil muzical, recreata din
biblioteca dvs. de fiecare data cand ascultati mixajul.

Utilizarea Genius: Activati Genius in iTunes pe computerul dvs, apoi sincronizati iPad-ul cu
iTunes. Mixajele Genius sunt sincronizate automat, cu exceptia cazului in care va gestionati
muzica manual. De asemenea, puteti sincroniza listele de redare Genius.

Explorarea si redarea mixajelor Genius: Apasati Genius (apasati Altele mai intai, daca butonul
Genius nu este vizibil). Glisati pentru a vedea alte mixaje. Pentru a reda un mixaj, apasati ».
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Crearea unei liste de redare Genius: Vizualizati Liste de redare, apoi apasati Lista Genius si
alegeti o melodie. Sau, din ecranul In redare, apasati Creati, apoi apasati Listd Genius.

- Inlocuirea listei de redare utilizand o altd melodie: Apasati Noua si selectati o melodie.
+ Reimprospdtarea listei de redare: Apasati Reimprospatati.

« Salvarea listei de redare: Apasati Salvati. Lista de redare este salvata cu titlul melodiei alese si
este marcata cu %&.

Listele de redare Genius create pe iPad sunt copiate pe computer atunci cand sincronizati
cuiTunes.

Notd: Odata ce o lista de redare Genius este sincronizatd cu iTunes, nu o mai puteti sterge
direct de pe iPad. Utilizati iTunes pentru a edita numele listei de redare, pentru a opri
sincronizarea sau pentru a sterge lista de redare.

Stergerea unei liste de redare Genius salvate: Apasati lista de redare Genius, apoi
apasati Stergeti.

Siri
Puteti utiliza Siri (iPad generatia a 3-a sau un model ulterior) pentru a controla redarea muzicii.
A se vedea Utilizarea Siri in pagina 40.

Utilizarea Siri pentru redarea muzicii: Tineti apasat butonul principal.

* Redarea sau suspendarea muzicii: Spuneti “play” sau “play music”. Pentru suspendare, spuneti

"o

“pause’, “pause music” sau “stop”. De asemenea, puteti spune “next song” sau “previous song".

« Redarea unui album, a unui artist sau a unei liste de redare: Spuneti“play”, apoi spuneti

"

“album’, “artist” sau “playlist” si numele respectiv.

+ Redarea aleatorie din lista de redare curentd: Spuneti“shuffle”.

"

« Aflarea mai multor informatii despre melodia curentd: Spuneti“what’s playing’, “who sings this
song” sau “who is this song by”".

« Utilizarea Genius pentru redarea unor melodii similare: Spuneti“Genius” sau “play more songs
like this".

iTunes Match

iTunes Match stocheaza biblioteca dvs. muzicala pe iCloud - inclusiv melodiile importate de pe
CD-uri - si va permite sa redati colectia dvs. pe iPad si pe alte dispozitive iOS si computere. in
plus, iTunes Match va permite sa ascultati iTunes Radio fara reclame (a se vedea iTunes Radio in
pagina 56). Serviciul iTunes Match este oferit contra cost, prin abonament.

Nota: Este posibil ca functionalitatea iTunes Match sa nu fie disponibild in toate regiunile. A se
vedea support.apple.com/kb/HT5085?viewlocale=ro_RO.

Abonarea la iTunes Match din aplicatia iTunes de pe computerul dvs: Alegeti Store >
Activeaza iTunes Match, apoi faceti clic pe butonul de abonare.

Dupa ce va abonati, iTunes adaugd muzica, listele de redare si mixajele Genius care va apartin
pe iCloud. Pentru informatii suplimentare, consultati www.apple.com/itunes/itunes-match.

Activarea iTunes Match: Accesati Configurari > Muzica. Activarea optiunii iTunes Match
elimina muzica sincronizata de pe iPad.

Melodiile sunt descarcate pe iPad atunci cand le redati. De asemenea, puteti s descarcati
melodiile si albumele manual - in timp ce explorati, apasati <.
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Nota: Atunci cand iTunes Match este activat, muzica descarcata este eliminata automat de

pe iPad pe mdsura ce este necesar spatiul, incepand cu cele mai vechi si cele mai putin redate
melodii. O pictograma iCloud (¢>) apare langa melodiile si albumele eliminate, indicand faptul
ca melodiile si albumele sunt in continuare disponibile prin intermediul iCloud, dar nu sunt
stocate local pe iPhone.

Eliminarea unei melodii care a fost descarcata: Glisati cu degetul in stanga, apoi
apasati Stergeti.

Afisarea exclusiva a muzicii descarcate de pe iCloud: Accesati Configurari > Muzica, apoi
dezactivati Afisati toata muzica.

Eliminarea iPad-ului din lista dvs. de dispozitive “iTunes pe iCloud”: in aplicatia iTunes de
pe computerul dvs, alegeti Store > Afiseaza contul. Autentificati-va, apoi faceti clic pe Manage
Devices in sectiunea“iTunes in the Cloud”.

Configurari pentru muzica
Accesati Configurari > Muzica pentru a configura optiunile aplicatiei Muzica, inclusiv:

« Ajustarea volumului (pentru a normaliza volumul continutului audio)
- Egalizare

Notd: Configurarile de egalizare afecteaza toate iesirile de sunet, inclusiv conectorul castilor
si AirPlay. Aceste configurari se aplica in general doar muzicii redate din aplicatia Muzica.

Configurarea Nocturn comprima gama dinamica a iesirii audio, reducand volumul
pasajelor zgomotoase si amplificand volumul pasajelor silentioase. Ati putea utiliza aceasta
configurare atunci cand ascultati muzica intr-un avion sau in unele medii zgomotoase.
(Configurarea Nocturn se aplica tuturor iesirilor audio — atat pentru clipurile video, cat si
pentru muzica.)

+ Gruparea dupa artistul principal

Stabilirea limitei de volum: Accesati Configurdri > Muzica > Limita volum.

Notd: in unele tari ale Uniunii Europene (UE), iPad-ul va poate avertiza dacd volumul configurat
depaseste nivelul recomandat de UE pentru protejarea auzului. Pentru a creste volumul peste
acest nivel, poate fi necesar sa eliberati pentru scurt timp comanda de volum. Pentru a limita
volumul maxim al céstilor la acest nivel, accesati Configuradri > Muzica > Limita volum si activati
Limita volum UE. Pentru a impiedica modificarea limitei de volum, accesati Configurari >
General > Restrictii.

impiedicarea modificarii limitei de volum: Accesati Configurari > General > Restrictii > Limita
volum si apasati Nu permiteti modificari.
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FaceTime

3

Scurta prezentare FaceTime

Utilizati FaceTime pentru a efectua apeluri video sau audio catre alte dispozitive iOS sau
computere compatibile cu FaceTime. Camera FaceTime va permite sa purtati convorbiri fata in
fatd; comutati la camera iSight din spate pentru a impartasi ceea ce vedeti in jurul dvs.

Notd: Este posibil ca functionalitatea FaceTime sa nu fie disponibila in toate regiunile. Pe
modelele iPad Wi-Fi + Cellular, puteti efectua apeluri FaceTime printr-o conexiune celulara de
date. Este posibil sa se aplice costuri suplimentare pentru serviciile de date celulare. A se vedea
Configurarile Celular in pagina 143.

Trageti imaginea dvs. in orice colt.

Comutati intre camere.

Activati modul mut

(dvs. puteti auzi si vedea;
interlocutorul poate vedea,
dar nu poate auzi)

Cu o conexiune Wi-Fi si un ID Apple, puteti initia si receptiona apeluri FaceTime (mai intai
autentificati-va utilizand ID-ul dvs. Apple sau creati un cont nou).
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Initierea si preluarea apelurilor

Efectuarea unui apel FaceTime: Asigurati-va cd functionalitatea FaceTime este activatd in
Configurari > FaceTime, apo, in FaceTime, apasati Contacte si alegeti un contact. Apasati ()4
pentru a efectua un apel video sau apasati \, pentru a efectua un apel audio.

FaceTime (@, — Apésati o pictograma pentru
a initia un apel FaceTime.

Utilizarea vocii dvs. pentru initierea apelului. Tineti apdsat butonul principal, apoi spuneti
“FaceTime”, urmat de numele persoanei de apelat.

Doriti sa reapelati? Apdsati Apeluri, apoi alegeti un nume sau un numar.

Nu puteti vorbi acum? Cand primiti un apel FaceTime, puteti sa raspundeti, sa refuzati sau sa

alegeti alta optiune.

Configurati un memento pentru a intoarce apelul mai tarziu.

oy

Trimiteti-i
apelantului
un mesaj text.

Vizualizarea mai multor persoane: Rotiti iPad-ul pentru a utiliza FaceTime in orientare peisaj.
Pentru a evita modificarea nedorita a orientdrii, blocati iPad-ul in orientarea portret. A se vedea
Schimbarea orientarii ecranului in pagina 22.

Gestionarea apelurilor

Multitasking in timpul unui apel. Apasati butonul principal, apoi apasati pictograma unei
aplicatii. Veti putea vorbi in continuare cu interlocutorul dvs, dar nu va veti putea vedea. Pentru
a reveni la apelul video, apasati bara verde din partea de sus a ecranului.

Utilizarea favoritelor. Apasati Favorite. Pentru a adduga o favorit, apasati -+, apoi alegeti
un contact si adaugati-l la Favorite drept FaceTime audio sau FaceTime. Pentru apelarea unei
favorite, apasati un nume din lista. Asigurati-va ca numerele de telefon pentru contactele din
afara regiunii dvs. includ codul de tara si codul regional.

Manevrarea apelurilor. Apelurile FaceTime nu sunt redirectionate. Daca primiti un alt apel in
timpul unui apel FaceTime, puteti sa terminati apelul FaceTime si sa raspundeti noului apel
receptionat, sa refuzati apelul receptionat sau sa rdspundeti cu un mesaj text.

Blocarea apelantilor nedoriti. Accesati Configurari > FaceTime > Blocate > Adaugati. Nu veti
primi apeluri FaceTime sau mesaje text de la apelantii blocati. Pentru informatii suplimentare
despre blocarea apelurilor, accesati support.apple.com/kb/HT5845?viewlocale=ro_RO.

Alte optiuni din Configurari va permit activarea sau dezactivarea FaceTime, specificarea
unui numar de telefon, unui ID Apple sau unei adrese de e-mail de utilizat cu FaceTime si
configurarea identitatii dvs. de apelant.
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Calendar

Monday

10

Scurta prezentare a aplicatiei Calendar
Schimbati modul

de afisare. | Cautati evenimente.
octombrie 2012 - .

Luz2 Ma €D  miza Jo25 vize

o Photo shoot
Offsta

Calendar

Alend

+ Vedeti invitatiile.
Schimbati calendarele sau conturile.
Cautarea evenimentelor: Apasati (, apoi introduceti text in cdmpul de cautare. Cautarea este
efectuata in titlurile, invitatii, locurile si notitele calendarelor pe care le vizualizati.

Schimbarea modului de afisare: Apasati Zi, Saptamana, Luna sau An. Apasati Q pentru a
vedea evenimentele urmdtoare intr-o lista.

Schimbarea culorii unui calendar: Apasati Calendare, apoi apasati (D 1anga calendar si alegeti
o culoare din lista. Pentru unele conturi de calendar, precum Google, culoarea este configurata
de server.

Ajustarea unui eveniment: Tineti apasat evenimentul, apoi ajustati punctele de selectie sau
trageti-l la o alta ora.
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Invitatiile
Dacd aveti un cont de iCloud, un cont de Microsoft Exchange sau un cont de CalDAV
compatibil, puteti sa trimiteti si sa primiti invitatii la sedinte.

Invitarea altor persoane la un eveniment: Apasati un eveniment, apasati Editati, apoi apdsati
Invitati. Scrieti nume sau apasati () pentru a alege persoane din Contacte.

RSVP: Apasati un eveniment la care ati fost invitat sau apdsati Primite si apdsati o invitatie.
Daca adaugati comentarii (care este posibil sa nu fie disponibile pentru toate calendarele),
comentariile dvs. pot fi vazute de organizator, dar nu si de ceilalti participanti. Pentru

a vedea evenimentele pe care le-ati refuzat, apdsati Calendare, apoi activati Afisati
evenimentele refuzate.

Programarea unei sedinte fara a va bloca programul: Apdsati evenimentul, apoi apasati
Disponibilitate si apdsati “liber”. Dacd este un eveniment creat de dvs, apdsati “Status afisat”
si apoi apasati “liber”. Evenimentul ramane in calendarul dvs, dar nu apdreti ca fiind ocupat
pentru alte persoane care va trimit invitatii.

Utilizarea mai multor calendare
Editati Calendare OK

ICLOUD

\I/ Toate iCloud

Selectati
v e 3 )
Hcina W calendarele
 » Serviciu 0 de afisat.
Public si partajat cu John Appleseed ’
FACEBOOK
+ m Evenimente Facebook ——————— Activati evenimentele
o Facebook in Configurari >
v & Zile de nastere
Facebook.

ALTELE

~ «» US Holidays
Abonat

+ & Zile de nastere

Activarea calendarelor iCloud, Google, Exchange sau Yahoo!: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendar, apasati un cont, apoi activati optiunea Calendar.

Abonarea la un calendar: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar, apoi apasati
Addaugare cont. Apasati Altul, apoi apdsati Adaugati calendar abonat. Introduceti URL-ul
fisierului .ics la care doriti sa va abonati. De asemenea, va puteti abona la un calendar iCalendar
(.ics) apasand un link catre calendar.

Adaugarea unui cont CalDAV: Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar, apasati
Adaugare cont, apoi apasati Altul. Sub Calendare, apasati Adaugati cont CalDAV.

Vizualizarea calendarului Zile de nastere: Apasati Calendare, apoi apasati Zile de nastere
pentru a include zilele de nastere din Contacte impreund cu evenimentele dvs. Daca ati
configurat un cont de Facebook, puteti include si zilele de nastere ale prietenilor dvs. de
pe Facebook.

Vizualizarea calendarului Sarbatori: Apasati Calendare, apoi apdsati Sarbatori pentru a include
sarbatorile nationale impreund cu evenimentele dvs.
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Vizualizarea mai multor calendare deodata: Apasati Calendare, apoi selectati calendarele pe care
doriti sa le vizualizati.

Mutarea unui eveniment in alt calendar: Apdsati evenimentul, apasati Editati, apoi selectati un
calendar in care sa fie mutat.

Partajarea calendarelor iCloud

Puteti partaja un calendar iCloud cu alti utilizatori iCloud. Cand partajati un calendar, acesta poate
fi vazut de alte persoane si le puteti permite acestor sa adauge sau sa modifice evenimente. De
asemenea, puteti partaja o versiune doar pentru citire, vizibila public.

Crearea unui calendar iCloud: Apasati Calendare, apasati Editati, apoi Adaugati un calendar in
sectiunea iCloud.

Partajarea unui calendar iCloud: Apasati Calendare, apoi Editati si apasati calendarul iCloud pe
care doriti sa-| partajati. Apasati Addugati o persoana si introduceti un nume sau apasati () pentru
a explora contactele dvs. Invitatii vor primi prin e-mail o invitatie de a participa la calendar, dar are
nevoie de un cont de iCloud pentru a putea accepta.

Modificarea accesului unei persoane la un calendar partajat: Apdsati Calendare, apasati Editati,
apasati calendarul partajat, apoi apasati persoana respectiva. Puteti sa dezactivati posibilitatea
persoanei de a edita calendarul, sa-i retrimiteti invitatia de participare la calendar sau sa
intrerupeti partajarea calendarului cu persoana in cauza.

< Inapoi  John Appleseed

John Appleseed

none@example.com

=

Editarea permisa L_)

Permiteti-i acestei persoane s faca
modificari in calendar.

Dezactivarea notificarilor pentru calendarele partajate: Cand cineva modifica un calendar
partajat, veti primi o notificare despre modificare. Pentru a dezactiva notificarile pentru
calendarele partajate, accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar > Alerte calendare partajate.

Partajarea unui calendar doar pentru citire cu oricine: Apasati Calendare, apoi Editati si apasati
calendarul iCloud pe care doriti sa-l partajati. Activati Calendar public, apoi apasati Partajati linkul
pentru a copia sau trimite URL-ul catre calendar. Oricine poate utiliza URL-ul pentru a se abona la
calendar folosind o aplicatie compatibila.

Configurarile aplicatiei Calendar
Exista diverse configurari in Configurari > Mail, Contacte, Calendare care afecteaza aplicatia
Calendar si conturile dvs. de calendar. Acestea includ:

« Sincronizarea evenimentelor trecute (evenimentele viitoare sunt intotdeauna sincronizate)
+ Tonul de alerta redat pentru noile invitatii la sedinte

+ Calendarul implicit pentru evenimentele noi

+ Oraimplicitd pentru alerte

- Asistenta pentru fusul orar, pentru a afisa datele si orele folosind un alt fus orar

+ Care este prima zi a saptamanii
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Poze

.

Vizualizarea pozelor si clipurilor video

Aplicatia Poze va permite sa vizualizati:

+ Rola film - pozele si clipurile video inregistrate cu iPad-ul sau salvate dintr-un mesaj de
e-mail, dintr-un mesaj text, dintr-o pagina web sau dintr-o captura de ecran

+ Pozele si clipurile video partajate - pozele si clipurile video pe care le-ati partajat cu
partajarea pozelor iCloud sau pe care altii le-au partajat cu dvs. (a se vedea Partajarea
pozelor iCloud in pagina 68)

+ Pozele si clipurile video sincronizate de pe computerul dvs. (a se vedea Sincronizarea cu
iTunes in pagina 17)

e —— Editati poza.

Apasati ecranul pentru
a afisa comenzile.

— Selectati 0 pozé de afigat.

1— Stergeti poza.

Partajati poza, redati o diaporama,
alocati-o la un contact, tipariti-o s.a.m.d.

Vizualizarea pozelor si clipurilor video: Apasati Poze. Aplicatia Poze organizeaza automat
pozele si clipurile dvs. video dupa an, colectie si moment. Pentru a explora rapid pozele dintr-o
colectie sau dintr-un an, atingeti si mentineti un moment, apoi trageti.

Implicit, aplicatia Poze afiseaza un subset reprezentativ de poze atunci cand le vizualizati dupa
an sau dupa colectie. Pentru a vedea toate pozele, accesati Configurdri > Poze si Camera si
dezactivati Prezentare compacta poze.
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Vizualizarea dupa evenimente sau dupa chipuri: Albumele sincronizate cu iPhoto 8.0 sau
o versiune ulterioara sau Aperture 3.0.2 sau o versiune ulterioara pot fi vizualizate dupa
evenimente sau dupa chipuri. Apdsati Albume, apoi derulati pentru a gasi Evenimente

sau Chipuri.

Vizualizarea dupa loc: In timp ce vizualizati dupa an sau dupa colectie, apasati ». Pozele si
clipurile video care includ informatii de localizare apar pe o harta, indicand locul unde au
fost facute.

In timpul vizion&rii unei poze sau a unui clip video, apasati pentru afisarea si ascunderea
comenzilor. Glisati la stanga sau la dreapta pentru a avansa sau pentru a reveni.

Zoom inainte sau inapoi: Apdsati dublu sau departati si apropiati degetele pe o poza. Cand
efectuati zoom inainte, puteti trage pentru a vedea alte portiuni ale pozei.

Redarea unui videoclip: Apasati P>. Pentru a comuta intre vizualizarea pe tot ecranul si cea
adaptata la ecran, apasati dublu pe ecran.

Redarea unei diaporame: in timpul vizionarii unei poze, apasati M, apoi apasati Diaporama.
Selectati optiunile, apoi apasati Porniti diaporama. Pentru a opri diaporama, apdsati pe ecran.
Pentru a configura alte optiuni pentru diaporama, accesati Configurari > Poze si Camera.

Pentru a difuza o diaporama sau un clip video pe un televizor, a se vedea AirPlay in pagina 33.

Organizarea pozelor si clipurilor video

Crearea unui nou album: Apasati Aloume, apasati +, introduceti un nume, apoi apasati
Salvati. Selectati pozele si clipurile video de addugat in album, apoi apdsati OK.

Nota: Albumele create pe iPad nu sunt sincronizate inapoi pe computerul dvs.

Adaugarea articolelor intr-un album existent: in timpul vizualizarii miniaturilor, apasati
Selectati, selectati articolele, apdsati Adaugati la, apoi selectati albumul.

Gestionarea albumelor: In timpul vizualizarii listei dvs. de albume, apasati Editati.
+ Redenumirea unui album: Selectati albumul, apoi introduceti alt nume.

+ Rearanjarea albumelor: Atingeti, apoi trageti albumul in alt loc.

- Stergerea unui album: Apasati €3.

Doar albumele create pe iPad pot fi redenumite sau sterse.

Partajarea pozelor iCloud

Partajati fluxuri de poze si clipuri video cu persoanele pe care le alegeti. Prietenii selectati si
care detin un cont de iCloud - si iOS 6 sau o versiune ulterioara sau OS X Mountain Lion sau o
versiune ulterioard - se pot abona la fluxul dvs, pot vizualiza pozele pe care le adaugati si pot
ldsa comentarii. Daca au iOS 7 sau OS X Mavericks, pot sa adauge propriilor lor poze si clipuri
video in flux. De asemenea, puteti publica fluxul dvs. pe un site pentru a putea fi vazut de orice.

Nota: Pentru a utiliza partajarea pozelor iCloud, iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet.
Activarea partajarii pozelor iCloud: Accesati Configurari > iCloud > Poze.

Crearea unui flux partajat: In timpul vizionarii unei poze sau unui clip video sau dupa
selectarea mai multor poze sau clipuri video, apdsati M, apasati iCloud, apasati Flux, apoi
apasati Flux partajat nou. Puteti invita alte persoane sd vada fluxul dvs. utilizand adresele de
e-mail ale acestora sau numarul de telefon mobil pe care il utilizeaza pentru iMessage.
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Activarea unui site web public: Selectati fluxul partajat, apasati Persoane, apoi activati Site web
public. Apasati Partajati linkul pentru a anunta site-ul, daca doriti.

Adaugarea articolelor intr-un flux partajat: Vizualizati un flux partajat, apasati +, selectati
articolele, apoi apasati OK. Puteti sa adaugati un comentariu, apoi sa apdsati Postati. De asemenea,
puteti adduga articole la un flux partajat atunci cand vizionati poze sau albume. Apasati ['], apasati
iCloud, apasati Flux, apoi selectati fluxul partajat sau creati unul nou. Adaugati un comentariu,
daca doriti, apoi apasati Postati.

Stergerea pozelor dintr-un flux partajat: Selectati fluxul foto, apasati Selectati, selectati pozele
sau clipurile video pe care doriti sé le stergeti, apoi apasati [l Trebuie sa aveti dreptul de
proprietate asupra fluxului sau asupra pozei.

Stergerea comentariilor dintr-un flux partajat: Selectati poza sau clipul video care contine
comentariul. Tineti apasat comentariul, apoi apdsati Stergeti. Trebuie sd aveti dreptul de
proprietate asupra fluxului sau asupra comentariului.

Redenumirea unui flux foto: in timp ce vizualizati fluxurile partajate, apasati Editati, apoi apasati
numele si introduceti unul nou.

Adaugarea sau eliminarea abonatilor sau activarea sau dezactivarea notificarilor: Selectati
fluxul foto, apoi apasati Persoane.

Abonarea la un flux partajat: Cand primiti o invitatie, apasati fila Partajate (<°?), apoi apasati
Acceptati. De asemenea, puteti accepta o invitatie dintr-un e-mail.

Adaugarea articolelor intr-un flux partajat la care v-ati abonat: Vizualizati fluxul partajat, apoi
apasati +, selectati articolele, apoi apdsati OK. Puteti sa adaugati un comentariu, apoi sa apasati
Postati.

Fluxul meu foto

Vizualizati pozele pe care le faceti cu iPad-ul pe celelalte dispozitive ale dvs, in mod automat.
Activati functionalitatea Fluxul meu foto in Configurdri > Poze si Camera. De asemenea, puteti
activa functionalitatea Fluxul meu foto in Configurari > iCloud > Poze.

Pozele pe care le faceti sunt adaugate automat in Fluxul meu foto de pe iCloud dupa ce parasiti
aplicatia Camera si iPad-ul este conectat la Internet prin Wi-Fi. Toate pozele addugate in Rola film,
inclusiv capturile de ecran si pozele salvate din e-mail, de exemplu, apar in fluxul dvs. foto.

In Fluxul meu foto de pe iPad apar si pozele addugate in Fluxul meu foto de pe celelalte dispozitive
ale dvs. Dispozitivele iOS pot pastra cel mult 1000 dintre cele mai recente poze in Fluxul meu foto;
computerele dvs. pot pastra permanent toate pozele din Fluxul meu foto.

Notd: Pozele incdrcate in Fluxul meu foto nu afecteaza spatiul dvs. de stocare iCloud.

Gestionarea continutului din Fluxul meu foto: in albumul Fluxul meu foto, apasati Selectati.

« Salvarea celor mai reusite poze intr-un album de pe iPad: Selectati pozele, apoi apdsati Adaugati la.

- Partajareaq, tipdrirea, copierea sau salvarea pozelor in albumul Rold film: Selectati pozele, apoi
apasati .

- Stergerea pozelor: Selectati pozele, apoi apasati I

Nota: Desi pozele sterse sunt eliminate din Fluxul meu foto de pe toate dispozitivele dvs, pozele

originale raman in Rola film pe dispozitivul pe care au fost facute initial. Nici pozele pe care le

salvati intr-un alt album de pe un dispozitiv sau computer nu sunt sterse. Pentru a sterge poze din

Fluxul meu foto, va trebuie iOS 5.1 sau o versiune ulterioara pe iPad si pe celelalte dispozitive iOS
ale dvs. A se vedea support.apple.com/kb/HT4486?viewlocale=ro_RO.
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Partajarea pozelor si clipurilor video

Puteti partaja poze si clipuri video prin e-mail, mesaje text si tweeturi, precum si pe Facebook
si Flickr. Clipurile video pot fi partajate prin e-mail si mesaje text si pe YouTube, Facebook si
Vimeo. De asemenea, puteti partaja poze si clipuri video utilizdnd functionalitatea Partajare
poze descrisa mai sus.

Apdsa pantny 3 panas cu Ardrop

0200
o= R4 f

Mesa) Mat

“““““

Partajarea sau copierea unei poze sau a unui videoclip: Vizaulizati o poza sau un clip video,
apoi apasati [11. Dacd nu vedeti [, apasati ecranul pentru a afisa comenzile.

Limita dimensiunii fisierelor atasate este stabilita de furnizorul dvs. de servicii. iPad-ul poate
comprima pozele si videoclipurile atasate, daca este necesar.

De asemenea, puteti sd copiati 0 poza sau un clip video, apoi sa le lipiti intr-un e-mail sau
mesaj text.

Partajarea sau copierea mai multor poze si videoclipuri: in timp ce vizualizati dupd moment,
apasati Partajati.
Salvarea sau partajarea unei poze sau a unui clip video receptionat:

+ E-mail: Apasati pentru descarcare (dacd e necesar), apoi {ineti apdsat articolul pentru a
vedea optiunile de partajare si alte optiuni.

+ Mesaj text: Apasati articolul din conversatie, apoi apdsati (.

Pozele si clipurile video pe care le primiti in mesaje sau pe care le salvati dintr-o pagina web
sunt salvate in aloumul dvs. Rola film.

Editarea pozelor si scurtarea clipurilor video
Puteti edita poze direct pe iPad. in timpul vizualizrii unei poze pe tot ecranul, apasati Editati,
apoi apasati unul dintre instrumente.

+ Auto-imbunatdtire imbunatateste expunerea, contrastul, saturatia si alte caracteristici ale
unei poze.

- Filtrele foto va permit sa aplicati diferite efecte de culoare, inclusiv alb-negru.
+ Cuinstrumentul Retus ochi rosii, apasati fiecare ochi care necesita corectarea.

+ Decupati prin tragerea colturilor caroiajului.

7' Rotiti +_ Imbuntatiti % Filtre. & Ochi rosii 3 Decupati

Nu va plac rezultatele? Apasati din nou instrumentul pentru a reveni la original.

Scurtarea unui videoclip: Apdsati ecranul pentru a afisa comenzile, trageti oricare dintre
capetele vizualizorului de cadre, apoi apasati Scurtati.
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Important: Daca selectati “Scurtati originalul’, cadrele tdiate sunt sterse permanent din
videoclipul original. Daca selectati “Salvati clip nou’, un videoclip scurtat nou este salvat in
albumul dvs. Rola film si videoclipul original nu este afectat.

Tiparirea pozelor

Tiparirea pe o imprimanta compatibila cu AirPrint:

« Tipdrirea unei singure poze: Apasati i, apoi apasati Tipariti.

- Tipdrirea mai multor poze: Tn timpul vizionarii unui album foto, apasati Selectati, selectati
pozele, apasati M, apoi apasati Tipariti.

A se vedea AirPrint in pagina 34.

Importarea pozelor si clipurilor video

Puteti importa poze si clipuri video direct de pe o camera digitala, de pe alt dispozitiv iOS cu
camera sau de pe un card de memorie SD. Pentru iPad (generatia a 4-a) sau iPad mini, utilizati
adaptorul de la Lightning la cititor de card SD sau adaptorul de la Lightning la USB camera
(ambele vandute separat). Pentru modelele iPad anterioare, utilizati kitul de conectare iPad
pentru camere (vandut separat), care include atat un cititor de card SD, cat si un conector

de camera.

Importarea pozelor:
Introduceti cititorul de card SD sau conectorul de camera in conectorul Lightning sau in
conectorul Dock de 30 de pini al iPad-ului.

- Utilizarea unui card de memorie SD: Introduceti cardul in slotul de pe cititorul de carduri SD.
Nu fortati cardul in slot. Cardul se potriveste intr-un singur mod.

- Conectarea unei camere sau a unui dispozitiv iOS: Utilizati cablul USB aferent camerei sau
dispozitivului iOS si conectati-l la portul USB de pe conectorul camerei. Daca utilizati un
dispozitiv iOS, asigurati-va ca este pornit si deblocat. Pentru a conecta o camerd, asigurati-vd
ca aceasta este pornita si se afla in modul de transferare. Pentru mai multe informatii,
consultati documentatia aferenta camerei.

Deblocati iPad-ul.

Aplicatia Poze se deschide si afiseaza pozele si videoclipurile disponibile pentru importare.
Selectati pozele si videoclipurile de importat.

« Importarea tuturor articolelor: Apasati Importati tot.

« Importarea unora dintre articole: Apdsati articolele pe care doriti sa le importati (acestea vor fi
bifate), apasati Importati, apoi selectati Importati selectie.

Dupa ce sunt importate pozele, puteti pastra sau sterge pozele si videoclipurile de pe card,
camera sau dispozitivul iOS.

Deconectati cititorul de carduri SD sau conectorul camerei.

Un nou eveniment din albumul Ultima importare contine toate pozele pe care tocmai le-ati
importat.

Pentru a transfera pozele pe computer, conectati iPad-ul la computer si importati imaginile
folosind o aplicatie foto, cum ar fi iPhoto sau Adobe Elements.
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Configurarile Poze
Configurarile pentru aplicatia Poze sunt in Configurari > Poze si Camera. Acestea includ:

+ Fluxul meu foto si Partajare poze
+ Fila Poze

- Diaporama

Capitolul 11 Poze
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Camera

Scurta prezentare a aplicatiei Camera

Repede! la camera! Glisati in sus din marginea de jos a ecranului pentru a deschide centrul
de control, apoi apésati 3.

Cu iPad, puteti inregistra poze statice si clipuri video utilizand fie camera frontala FaceTime,
fie camera din spate.

Comutati intre camere.

Activati functia HDR.

Fotografiati.

Vizualizati pozele
si clipurile video pe
care le-ati inregistrat.

Un dreptunghi apare pentru scurt timp in locul unde este configurata expunerea. Cand
fotografiati persoane, detectia faciala (iPad generatia a 3-a sau modelele ulterioare) echilibreaza
expunerea pentru un numar de pana la 10 chipuri. Un dreptunghi apare pentru fiecare chip
detectat. In cazul camerei iSight, pe langa expunere este configurat si focalizarea.

Fotografierea si filmarea
Trageti in sus sau in jos pentru a alege intre modurile Camera pentru poze statice, poze in format
patrat sau clipuri video.

Fotografierea: Alegeti pozd, apoi apasati butonul obturatorului sau apdsati oricare dintre
butoanele de volum.
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Un dreptunghi apare pentru scurt timp in locul unde este configurata expunerea. Cand
fotografiati persoane, detectia faciala (iPad generatia a 3-a sau modelele ulterioare)
echilibreaza expunerea pentru un numar de pana la 10 chipuri. Un dreptunghi apare pentru
fiecare chip detectat.

Expunerea este automatd, insa o puteti configura manual pentru urmatoarea fotografiere
apasand un obiect sau o zona de pe ecran. In cazul unei camere iSight, apasarea pe ecran
configureaza atat focalizarea, cat si expunerea. Detectarea faciala este dezactivata temporar.
Pentru a bloca expunerea si focalizarea pana cand apasati din nou pe ecran, tineti apdsat pana
cand dreptunghiul pulseaza.

Zoom inainte sau inapoi: (Camera iSight) Departati sau apropiati doud degete pe imaginea de
pe ecran. Cu iPad Air si iPad mini cu ecran Retina, functia de zoom functioneaza atat in modul
video, cat si in modul foto.

Filmarea: Alegeti Video, apoi apdsati butonul obturatorului sau apasati oricare dintre
butoanele de volum pentru pornirea si oprirea inregistrarii.

Daca serviciile de localizare sunt activate, pozele si videoclipurile sunt etichetate cu date de
localizare geografica care pot fi utilizate de aplicatii si site-uri web de partajare a pozelor. A se
vedea Intimitate in pagina 35.

imbunatatirea pozelor: Puteti sa editati pozele (prin rotire, auto-imbunétatire, aplicarea unui
filtru, retusarea ochilor rosii sau decupare) si sa scurtati clipurile video, direct pe iPad. A se
vedea Editarea pozelor si scurtarea clipurilor video in pagina 70.

Doriti sa capturati continutul afisat pe ecranul dvs? Apasati si eliberati simultan butonul
Adormire/trezire si butonul principal. Captura de ecran este addugata in Rola film.

HDR

Functia HDR (“high dynamic range”) va ajuta sa obtineti poze excelente chiar si in situatii de
contrast excesiv. Cele mai bune parti din trei cadre inregistrate rapid, realizate cu timpi de
expunere diferiti (lung, normal si scurt), sunt combinate impreuna intr-o singurd poza.

Utilizarea HDR: (camera iSight pe iPad generatia a 3-a sau modelele ulterioare) Apasati HDR.
Pentru rezultate optime, mentineti nemiscate atat iPad-ul, cat si subiectul.

Pastrarea pozei normale alaturi de versiunea HDR: Accesati Configurdri > Poze si Camera.

Versiunile HDR de poze din Rola film sunt marcate cu “HDR"in colt.

Vizualizarea, partajarea si tiparirea

Pozele si clipurile video pe care le faceti sunt salvate in Rola film. Cu functionalitatea Flux foto,
pozele noi apar si in Fluxul meu foto pe iPad si pe celelalte dispozitive iOS si computere ale dvs.
A se vedea Fluxul meu foto in pagina 69.

Vizualizarea albumului Rola film: Apasati imaginea in miniatura, apoi glisati in stanga sau in
dreapta. De asemenea, puteti vizualiza Rola film din aplicatia Poze.

Apasati pe ecran pentru afisarea sau ascunderea comenzilor.

Accesarea optiunilor de partajare si tiparire: Apasati ["]. A se vedea AirDrop, iCloud si alte
modalitati de partajare in pagina 32.
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incarcarea pozelor si videoclipurilor pe computerul dvs: Conectati iPad-ul la computerul dvs.

pentru a transfera articole in iPhoto sau alta aplicatie compatibila de pe Mac-ul sau PC-ul dvs.
Daca stergeti poze sau clipuri video pe parcurs, acestea sunt eliminate din aloumul Rola film.

Sincronizarea pozelor si clipurilor video pe iPad de pe Mac-ul dvs: Utilizati panoul
configurdrilor Poze din iTunes. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 17.

Configurarile pentru Camera
Accesati Configurdri > Poze si Camera pentru optiunile camerei, care includ:

« Fluxuri foto

+ Diaporama

+ Caroiaj

Ajustati volumul sonor al obturatorului utilizand configurarile Sonerie si Alerte din

Configurari > Sunete. Sau taiati sonorul utilizand comutatorul Sonerie/silentios. (in unele tari,
taierea sonorului este dezactivata.)
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Contacte

Scurta prezentare a aplicatiei Contacte
iPad va permite sa accesati si sa editati listele dvs. de contacte din conturile personale,
profesionale si de alta natura.

Toate + Editati

- @ Natalia Maric
M & e

Ashiey Ma °

AJ Malorano o (847) 555-7636
Kully Mandaon » H 1
4 ' eansssazie DeSChldetl
Michael Manning I -~ H
(847) 555-0418 — In Mesaje.
Natalia Maric
" FaceTime =
Christoper Martin L H HEY
. — Deschideti in
David Martinez . v "
« | rstalamaric@appie.com FaceTime.
Mary Elen Mason
Luci Meinerth . 908 Miadiefioid Road
' Evanston 1L 60208 Deschideti in
Scott Miller " United States N ;
o i Hal’tl.
Fritz Ogden v

Michael O'Neal -

Dean Orlosky v | Trimite

Configurarea fisei dvs. Informatiile mele pentru Safari, Siri si alte aplicatii: Accesati
Configurari > Mail, Contacte, Calendar, apoi apasati Informatiile mele si selectati fisa de contact
cu numele si informatiile dvs.

Furnizarea mai multor informatii pentru Siri: in timpul editarii fisei dvs. de contact, apasati
Addugati nume asociate pentru a defini relatiile pe care doriti sa le cunoasca Siri, astfel incat sa
puteti spune lucruri precum “send a message to my sister”. De asemenea, puteti defini relatii
utilizdnd Siri. Spuneti, de exemplu, “John Appleseed is my brother”.

Gasirea unui contact: Utilizati campul de cautare din partea de sus a listei de contacte. Puteti
cauta contacte si utilizand cdutarea Spotlight (a se vedea Cautarea in pagina 29).

Partajarea unui contact: Apasati un contact, apoi apasati Partajati contact. A se vedea AirDrop,
iCloud si alte modalitati de partajare in pagina 32.

“aese

Angela Bridget
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Schimbarea unei etichete: Daca un camp are o eticheta gresitd, precum Acasa in loc de
Serviciu, apasati Editati. Apoi apasati eticheta si alegeti una din lista, sau apasati Camp
personalizat pentru a crea o eticheta proprie.

Stergerea unui contact: Accesati fisa contactului respectiv, apoi apasati Editati. Derulati in jos,
apoi apasati Stergeti contactul.

Adaugarea contactelor
Pe langa introducerea contactelor, mai aveti urmatoarele posibilitati.

« Utilizarea contactelor dvs. iCloud: Accesati Configurdri > iCloud, apoi activati Contacte.

- Importarea prietenilor dvs. de pe Facebook: Accesati Configurdri > Facebook, apoi activati
Contacte in lista “Permiteti acestor aplicatii sa utilizeze conturile dvs!” Aceasta actiune creeaza
un grup Facebook in Contacte.

- Utilizarea contactelor dvs. Google: Accesati Configurdri > Mail, Contacte, Calendare, apoi
apasati contul dvs. Google si activati optiunea Contacte.

- Accesarea unei Liste globale de adrese Microsoft Exchange: Accesati Configurari > Mail,
Contacte, Calendare, apoi apasati contul dvs. Exchange si activati optiunea Contacte.

 Configurarea unui cont LDAP sau CardDAV pentru accesarea directoarelor de la serviciu
sau scoald: Accesati Configurdri > Mail, Contacte, Calendare > Adaugare cont >
Altul. Apoi apasati “Adaugati cont LDAP” sau “Adaugati cont CardDAV” si introduceti
informatiile contului.

- Sincronizarea contactelor de pe computer, Yahoo! sau Google: In aplicatia iTunes de pe
computerul dvs, activati sincronizarea contactelor in panoul de informatii al dispozitivului.
Pentru informatii, consultati Ajutor iTunes.

- Importarea contactelor dintr-un vCard: Apasati un fisier .vcf atasat unui e-mail sau unui mesaj.

Cautarea intr-un director: Apdsati Grupuri, apasati numele directorului GAL, CardDAV
sau LDAP in care doriti sa cautati, apoi introduceti expresia dvs. de cautare. Pentru a salva
informatiile in contactele dvs, apdsati Adaugati contact.

Afisarea sau mascarea unui grup: Apdsati Grupuri, apoi selectati grupurile pe care doriti sa le
vedeti. Acest buton apare doar dacd aveti mai multe surse pentru contacte.

Actualizarea contactelor dvs. utilizand Twitter: Accesati Configurdri > Twitter, apoi apasati
Actualizati contactele. Twitter coreleaza adresele de e-mail si numerele de telefon pentru a
adauga numele de utilizator si pozele de pe Twitter la fisele dvs. de contact.

Atunci cand aveti contacte din mai multe surse, este posibil sa aveti mai multe intrari pentru
aceeasi persoana. Pentru a evita aparitia contactelor redundante in lista Toate contactele,
contactele din surse diferite care au acelasi nume sunt asociate si afisate ca un singur contact
unificat. Atunci cand vizualizati un contact unificat, apare titlul Info. unificate.

Unificarea contactelor: Dacd doua intrari pentru aceeasi persoana nu sunt asociate automat,
le puteti unifica manual. Editati unul dintre contacte, apoi apdsati Asociati contactul si alegeti
celalalt contact pentru asociere.

Contactele asociate nu sunt fuzionate. Daca modificati sau suplimentati informatiile
intr-un contact unificat, modificarile sunt copiate in fiecare cont sursd in care exista deja
respectivele informatii.
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Daca asociati contacte cu nume sau prenume diferite, numele din fisele individuale nu se vor
modifica, dar in fisa unificata va aparea un singur nume. Pentru a alege ce nume sa apara la
vizualizarea fisei unificate, apasati Editati, apasati fisa asociata cu numele pe care il preferati,
apoi apasati Utilizati acest nume in fisa unificata.

Configurarile aplicatiei Contacte
Pentru a schimba configurdrile aplicatiei Contacte, accesati Configurari > Mail, Contacte,
Calendar, unde puteti sa:

Schimbati modul in care sunt sortate contactele

Afisati contactele dupa prenume sau dupd nume
Schimbati modul in care numele lungi sunt scurtate in liste
Stabiliti un cont implicit pentru contactele noi

Configurarea fisei Informatiile mele
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Ceas

Scurta prezentare a aplicatiei Ceas
Primul ceas afiseaza ora pe baza localizarii dvs. atunci cand configurati iPad-ul. Adaugati ceasuri
pentru a afisa ora din alte orase importante si de pe alte fusuri orare.

Stergeti ceasuri sau
‘schimbagi-le ordinea.

Ceas giobal
n 2y 12,y
] 2 10 2
9.57 3 9// 3
4 4
768 7T g5

Cupertino New York Paris

+ ——— Adaugati un ceas.

Beijing Tokyo Adaugati

IVedeti ceasuri, fixati o alarma, programati un
eveniment sau configurati un temporizator.
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Alarme si temporizatoare
Doriti ca iPad-ul sa va trezeasca? Apasati Alarma, apoi apasati +. Configurati-va ora de trezire
si alte optiuni, apoi dati-i un nume (precum “Antrenament fotbal”).

|Afi$a';i si schimbati alarmele.

Aama +— Adaugati o alarma.

Alarme

e 07:43 7.
reer— 4 8 @ —— Activati/dezactivati alarma.
& 1042 .

Doctors Appointment

e 15:00

Socoes Prictice, Mary
wour i vinert sambata  duminicd

o S Alarma selectata

sees. ———————— Alarma suplimentara

Amiazd

]

Masurarea timpului: Utilizati cronometrul pentru masurarea timpului, inregistrarea timpilor pe
tur sau configurarea unui temporizator care sa va alerteze la epuizarea timpului. Daca fierbeti
un ou moale, puteti sa-i spuneti lui Siri:“Set the timer for 3 minutes”.

Doriti sa adormiti ascultand muzica sau un podcast? Apdasati Temporizator, apoi apasati La
expirare si alegeti Opriti redarea in partea de jos.

Accesarea rapida a functionalitatilor aplicatiei Ceas: Glisati in sus din marginea de jos a
ecranului pentru a deschide centrul de control, apoi apasati (). Puteti accesa alarmele in
centrul de control chiar daca iPad-ul este blocat.
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Gasirea locurilor

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind navigatia in siguranta si pentru a evita
distragerea atentiei in timpul conducerii vehiculelor, consultati Informatii importante privind
siguranta in pagina 136.

Aflati itinerare. Introduceti o cautare.

B snops. o

3
3] o . .

N Intinerar auto rapid
,0 =
= Aflati informatii suplimentare.
DO Cycles 0]
i 9 — Apaésati un reper pentru a

afisa bannerul de informatii.

Apaésati dublu pentru zoom
o 2 * | fnainte; apasati cu doud
& : Sl degete pentru zoom inapoi.
Sau departati si apropiati
degetele.

: Flyover (3D in afisarea
| . standard)

DT Tipariti, afisati traficul, listati
| rezultatele sau alegeti modul
Afisati localizarea dvs. actuala. de afisare.

Important: Hartile, itinerarele, Flyover si aplicatiile bazate pe localizarea geografica depind

de serviciile de date. Aceste servicii de date pot face obiectul unor modificari si este posibil

sa nu fie disponibile in toate zonele, avand ca rezultat harti, itinerare, Flyover sau informatii
bazate pe localizarea geografica ce pot fi indisponibile, imprecise sau incomplete. Unele

dintre functionalitatile aplicatiei Harti necesita servicii de localizare. A se vedea Intimitate in
pagina 35.

Deplasati-va in aplicatia Harti prin tragerea ecranului. Pentru orientarea in alta directie, rotiti cu
doui degete. Pentru a reveni spre nord, apasati busola @ din dreapta sus.
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Zoom inainte sau inapoi: Apasati dublu cu un deget pentru zoom inainte si apdsati cu doud
degete pentru zoom inapoi - sau pur si simplu departati si apropiati doua degete. in timpul
efectuarii zoomului, in stanga sus apare scara. Pentru a schimba modul in care este afisata
distanta (mile sau kilometri), accesati Configurari > Harti.

Puteti cauta un loc in diferite moduri:

+ Intersectie (“8th and market”)

+ Zona (“greenwich village”)

+ Obiectiv (“guggenheim”)

« Cod ZIP

- Agent economic (“movies,”“restaurants san francisco ca,"“apple inc new york”)

Daca aplicatia Harti ghiceste incotro va indreptati in timp ce introduceti o cautare, apasati locul
respectiv in lista de sub campul de cautare.

Gasirea localizarii unui contact sau a unei cautari marcate ca favorita sau recente:
Apasati Favorite.

Alegerea modului de afisare: Apasati ®, apoi alegeti Standard, Hibrid sau Satelit.

Marcarea manuala a unui loc: Tineti degetul apasat pe hartd pana la aparitia unui reper plasat.

Obtinerea mai multor informatii

Obtinerea de informatii despre un loc: Apasati un reper pentru a-i afisa bannerul, apoi apasati
@, Informatiile pot include recenzii si poze de pe Yelp, linkul unei pagini web, itinerare si altele.

Apasati Partajati pentru a partaja localizarea. A se vedea AirDrop, iCloud si alte modalitati de
partajare in pagina 32.

Aflarea itinerarelor

Notd: Pentru a afla itinerare, iPad-ul trebuie sa fie conectat la Internet. Pentru a afla itinerare
care implica localizarea dvs. curentd, serviciile de localizare trebuie sa fie activate.

Aflarea itinerarelor auto: Apasati Itinerar, introduceti punctele de plecare si sosire, apoi apdsati
Ruta. Sau alegeti un loc sau o ruta din lista, dacd exista. Daca apar mai multe rute, apasati-o pe
cea pe care doriti sa o urmati.

« Ascultarea indrumdrilor pas cu pas (iPad Wi-Fi + Cellular): Apasati Start.

Aplicatia Harti urmareste evolutia dvs. si enunta indrumarile pas cu pas, pana la destinatie.
Pentru afisarea sau mascarea comenzilor, apasati ecranul.

Daca iPad-ul se autoblocheazd, aplicatia Harti ramane pe ecran si continua sa furnizeze
instructiuni. De asemenea, puteti sa deschideti alta aplicatie si sa primiti in continuare
indrumadri pas cu pas. Pentru a reveni la Harti, apasati bannerul din partea de sus a ecranului.

La utilizarea indrumarilor pas cu pas, modul de noapte ajusteaza automat imaginea
ecranului pentru facilitarea vizualizarii pe timp de noapte.

« Vizualizarea indrumdrilor pas cu pas (doar iPad Wi-Fi): Apdsati Start, apoi glisati la stanga
pentru a vedea urmatoarea instructiune.

* Revenirea la rezumatul rutei: Apasati Rezumat.
« Vizualizarea indrumadrilor sub forma unei liste: Apasati :=.

« Oprirea indrumdrilor pas cu pas: Apasati Sosire.
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Aflarea itinerareor auto rapide de la localizarea dvs. curenta: Apasati & pe bannerul
destinatiei dvs. Daca sunteti pe jos, configurati preferinta dvs. pentru itinerare pietonale in
Configurari > Harti.

Obtinerea itinerarelor pietonale: Apasati Itinerar, apoi apasati %. Introduceti locurile de
plecare si de sosire, apoi apasati Ruta. Alternativ, alegeti un loc sau o ruta din lista, in functie de
disponibilitate. Apasati Start, apoi glisati la stanga pentru a vedea urmatoarea instructiune.

Obtinerea itinerarelor de transport public: Apasati Itinerar, apoi apésati &&. Introduceti
locurile de plecare si de sosire, apoi apasati Ruta. Alternativ, alegeti un loc sau o ruta din lista, in
functie de disponibilitate. Descarcati si utilizati aplicatiile de rute corespunzatoare serviciilor de
transport public pe care doriti sa folositi.

Aflarea conditiilor de trafic: Apasati (1, apoi apasati Afisati traficul. Punctele portocalii indica
incetinirile, iar cele rosii indica ambuteiajele. Pentru a vedea raportul privind un incident,
apasati un marcaj.

Raportarea unei probleme. Apdsati ®, apoi apasati Raportati o problema.

3D si Flyover
Pe iPad generatia a 3-a sau modelele ulterioare, puteti sa vedeti afisari tridimensionale si chiar
sa planati peste multe dintre orasele importante ale lumii.

Utilizarea 3D sau Flyover: Apropiati prin zoom pana cand 3D sau dh devine activ, apoi apésati
butonul. Alternativ, trageti cu doua degete in sus. Pentru a comuta intre modurile 3D si Flyover,
apasati in coltul din dreapta jos si schimbati modul de afisare.

Ajustarea unghiului camerei: Trageti cu doua degete in sus sau in jos.

Configurarile aplicatiei Harti

Accesati Configurari > Harti. Configurdrile includ:
+ Volum voce navigare (iPad Wi-Fi + Cellular)

+ Distante in mile sau kilometri

« Afisarea permanentd a etichetelor din Harti in limba specificata in Configurari > General >
International > Limba

- Preferinta pentru itinerare auto sau pietonale
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Videoclipuri

Scurta prezentare a aplicatiei Videoclipuri

Deschideti aplicatia Videoclipuri pentru a viziona filme, emisiuni TV si videoclipuri muzicale.
Pentru a viziona podcasturi video, instalati aplicatia gratuita Podcasturi din App Store -
consultati Scurtd prezentare a aplicatiei Podcasturi in pagina 107. Pentru a urmadri videoclipurile
inregistrate cu aplicatia Camerad de pe iPad, deschideti aplicatia Poze.

Adaugati in

‘biblioteca dvs. Alegeti o categorie.

Scfore
' Midnight

Apasati pentru redare.

Acest clip video nu a
fost descarcat pe iPad.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind protejarea auzului, consultati Informatii
importante privind siguranta in pagina 136.

Adaugarea clipurilor video in biblioteca dvs.

Cumpararea sau inchirierea clipurilor video din iTunes Store: Apasati Store in aplicatia
Videoclipuri sau deschideti aplicatia iTunes Store de pe iPad si apasati Movies (Filme) sau
TV Shows (Emisiuni TV). Clipurile video pe care le cumpadrati sunt disponibile pe iPad si pe
celelalte dispozitive iOS sau computere ale dvs. care utilizeaza acelasi ID Apple. iTunes Store
nu este disponibil in toate regiunile. A se vedea Capitol 22, iTunes Store, in pagina 97.
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Transferarea videoclipurilor de pe computer: Conectati iPad-ul, apoi sincronizati clipurile
video din aplicatia iTunes de pe computerul dvs. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in
pagina 17.

Difuzarea clipurilor video de pe computer pe iPad: Activati optiunea Partajare casnica in
iTunes pe computer. Apoi, pe iPad, accesati Configurari > Videoclipuri si introduceti ID-ul
Apple si parola utilizate pentru Partajare casnica pe computerul dvs. Apoi, deschideti aplicatia
Videoclipuri de pe iPad si apasati Partajate in partea de sus a listei de clipuri video.

Convertirea unui clip video pentru redarea pe iPad: Daca incercati sa sincronizati un clip
video din iTunes si primiti un mesaj care va informeaza ca acesta nu poate fi redat pe iPad,
puteti incerca sa convertiti respectivul clip video. Selectati clipul video din aplicatia iTunes de
pe computerul dvs. si selectati Fisier > Creeaza o versiune noud > Creeaza o versiune pentru
iPad sau Apple TV. Apoi sincronizati clipul video convertit pe iPad.

Stergerea unui clip video de pe iPad: Apasati Editati in partea din dreapta sus a colectiei

dvs, apoi apasati € pe miniatura clipului video. Dacé nu vedeti butonul Editati, cdutati C pe
miniaturile dvs. video. Respectivele clipuri video nu au fost descarcate pe iPad, astfel incat nu
le puteti sterge. Pentru a sterge un anumit episod dintr-un serial, apdsati serialul, apoi glisati la
stanga pe episod din lista Episoade.

Stergerea unui clip video (altul decat un film inchiriat) de pe iPad nu determina stergerea
acestuia din biblioteca iTunes de pe computerul dvs. sau dintre clipurile dvs. video cumparate
de pe iCloud, si puteti resincroniza clipul video sau il puteti redescarca pe iPad ulterior. Daca
nu doriti sd sincronizati un clip video din nou pe iPad, configurati iTunes sa nu sincronizeze
videoclipul. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 17.

Important: Daca stergeti un film inchiriat de pe iPad, acesta este sters definitiv si nu mai poate
fi transferat inapoi pe computerul dvs.

Controlarea redarii

Trageti pentru Trageti pentru a sari
ajustarea volumului. fnainte sau fnapoi.

Apasati pentru
afisarea sau
ascunderea
comenzilor.

Selectati limba
pentru audio,
subtitrarile sau
subtitrarile
complexe

Vizionati pe un
televizor cu
Apple TV.

42 este disponibil in iTunes.
42 © 2013 Legendary Pictures Funding, LLC.

Redimensionarea videoclipului pentru a umple ecranul sau pentru a se adapta la ecran:
Apasati “u sau “x. Sau apasati dublu clipul video. Dac nu vedeti comenzile de redimensionare,
inseamna cd videoclipul dvs. este deja perfect adaptat la ecran.

Repornirea de la inceput: Daca videoclipul contine capitole, trageti capul de redare de-a
lungul barei de derulare complet spre stanga. Daca nu exista capitole, apdsati I4<.
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Trecerea la capitolul urmator sau anterior: Apdsati »> sau 14<€. De asemenea, puteti apdsa
butonul central sau echivalent de pe un set de cdsti compatibil de doua ori (salt la capitolul
urmator) sau de trei ori (salt la capitolul anterior).

Derularea rapida inapoi sau inainte: Tineti apasat 44 sau »»1. Sau trageti capul de redare spre
stanga sau spre dreapta. Mutati degetul dvs. spre partea de jos a ecranului pe masura ce trageti

pentru un control mai fin.

Selectarea altei limbi pentru audio: in cazul in care clipul video ofera alte limbi, apasati =7,
apoi alegeti o limba din lista Audio.

Afisarea subtitrarilor si subtitrarilor complexe: Apasati &=. Nu toate clipurile video ofera
subtitrdri sau subtitrari complexe.

Personalizarea aspectului subtitrarilor: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
Subtitrari si subtitrari complexe.

Doriti va vedeti subtitrari complexe si subtitrari pentru persoanele cu deficiente auditive?
Activati Configurari > General > Accesibilitate > Subtitrari si subtitrari complexe si activati
Subtitrari complexe + SDH.

Vizionarea videoclipului pe un televizor: Apasati Lal. Pentru mai multe informatii despre
AirPlay si alte modalitati de conectare, a se vedea AirPlay in pagina 33.

Configurarile aplicatiei Videoclipuri
Accesati Configurari > Videoclipuri, unde puteti sa:

+ Optati de unde sd continue redarea data urmatoare cand deschideti un clip video
« Optati sa vedeti doar clipurile video de pe iPad

« Efectuati Login in Partajare casnica

Capitolul 16 Videoclipuri
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Notite

Scurta prezentare a aplicatiei Notite
Scrieti notite pe iPad, iar iCloud le face disponibile pe toate celelalte dispozitive iOS si computere
Mac ale dvs. De asemenea, puteti citi si crea notite in alte conturi, precum Gmail sau Yahoo!.

Apasati o notita Tipariti sau
pentru a o vedea. Stergeti noti;a.| |partaja',(i notita.
— Adaugati o
notita noua.

Baking Soda Volcano 09:41
Bucket List of Things L... Tar
Uttimate Band Name List Marti
Great Restaurants in Sa... 11.10.13

Chocolate Chip Cookie...  07.10.13

Potential dog names 26.09.13

~—— Apasati textul
pentru a-
edita.

Vizualizarea notitelor dvs. pe celelalte dispozitive ale dvs: Daca utilizati icloud.com, me.com
sau mac.com pentru iCloud, accesati Configurari > iCloud si activati Notite. Daca utilizati Gmail
sau un alt cont IMAP pentru iCloud, accesati Configurdri > Mail, Contacte, Calendar si activati
Notite pentru contul respectiv. Notitele dvs. apar pe toate dispozitivele iOS si computere Mac
ale dvs. care utilizeaza acelasi ID Apple.

Afisarea exclusiva a notitei: Utilizati iPad-ul in orientare portret. Pentru a vedea din nou lista
de notite in orientarea portret, glisati de la stanga la dreapta.

Cautarea unei notite: Apasati campul Cautare din partea de sus a listei de notite si scrieti
ceea ce cautati. Puteti cduta notite si din ecranul principal - trebuie doar sa trageti in jos din
mijlocul ecranului.

Partajarea sau copierea unei notite: Apasati in partea de jos a notitei. Puteti partaja o notita
prin Mesaje, Mail, Mesaje sau AirDrop.

Stergerea unei notite: Apasati [l sau glisati in stdnga peste notita in lista de notite.
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Partajarea notitelor in mai mute conturi

Partajarea notitelor cu alte conturi: Puteti partaja notitele cu alte conturi precum Google,
Yahoo! sau AOL. Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendar, adaugati contul daca acesta
nu se afla deja acolo si activati Notite pentru contul respectiv.

Crearea unei notite intr-un anumit cont: Apasati Conturi si selectati contul, apoi apasati .
Daca nu vedeti butonul Conturi, apasati mai intai butonul Notite.

Alegerea contului implicit pentru notitele noi: Accesati Configurari > Notite.

Afisarea tuturor notitelor dintr-un cont: Apasati Conturi in partea de sus a listei de notite, apoi
alegeti contul.
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Mementouri

Aplicatia Mementouri va ajuta sa tineti evidenta tuturor lucrurilor pe care trebuie sa le faceti.

Marcati mementoul
drept finalizat.

Articole programate

Adaugati un memento.

Adaugati o lista.

Adaugarea unui memento: Apasati o listd, apoi apasati o linie goala.
Stergerea unei liste: In timpul vizualizarii unei liste, apasati Editati, apoi apasati Stergeti lista.
Stergerea unui memento: Glisati mementoul spre stanga, apoi apdsati Stergeti.

Schimbarea ordinii listelor sau mementourilor: Apasati Editati, apoi atingeti = si
mutati articolul.
Cautarea unui memento: Atunci cand introduceti un text in campul de cautare, sunt cautate

dupa nume mementourile din toate listele. De asemenea, puteti utiliza Siri pentru a cauta
mementouri. De exemplu, spuneti “Find the reminder about milk”

Dezactivarea notificarilor: Puteti dezactiva notificarile aplicatiei Mementouri in Configurari >
Centru de notificdri. Pentru a le trece temporar pe silentios, activati optiunea Nu deranjati.
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Mementouri programate
Mementourile programate va notifica cand sunt scadente.

-

| —— Memento
programat

Reamintire intr-o zi

luni, 30 dec. 2013, 13:00

Afisarea tuturor mementourilor programate: Apdsati Programate pentru a afisa lista de
mementouri care au o data scandenta.

Dezactivarea notificarilor: Puteti dezactiva notificdrile aplicatiei Mementouri in Configurari >
Centru de notificari. Pentru a trece temporar notificarile pe silentios, activati optiunea
Nu deranjati.

Mementouri bazate pe localizare
La modelele iPad Wi-Fi + Cellular, aplicatia Mementouri va poate alerta atunci cand ajungeti
sau cand plecati dintr-un anumit loc.

£ Detalii Loc

1 Infinite Loop Cupertino CA 95014...

Gasiti 0 adresa.
< Locul actual

m Serviciu
1 Infinita Loop Cupertino CA 95014 United States

Cand ajunget Cand plecati...

Reglati
perimetrul
virtual.

VBN

Reamintirea unui lucru la sosirea sau plecarea dintr-un loc: in timpul editarii unui memento,
apasati ®, apoi activati optiunea “Reamintire intr-un loc”. Apasati Loc, apoi alegeti un loc

din lista sau introduceti o adresa. Dupa ce definiti un loc, puteti trage pentru a modifica
dimensiunea perimetrului virtual pe harta, care fixeaza distanta aproximativa la care sa vi se
reaminteasca. Nu puteti salva un memento bazat pe localizare in calendarele Outlook sau
Microsoft Exchange.

Adaugarea locurilor obisnuite in fisa Informatiile mele: Cand fixati un memento bazat pe
localizare, locurile din lista includ adresele din fisa Informatiile mele din Contacte. Addugati
adresa de acasa, de la serviciu si alte adrese favorite in fisa dvs. pentru accesarea usoara a
acestora in Mementouri.
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Configurarile pentru Mementouri

Accesati Configurari > Mementouri, unde puteti sa:

- Stabiliti o lista implicita pentru mementourile noi

+ Sincronizati mementourile vechi

Mentinerea mementourilor actualizate pe alte dispozitive: Accesati Configurari > iCloud

si activati Mementouri. Pentru a mentine actualizarea cu aplicatia Mementouri de pe OS X,

activati iCloud si pe Mac-ul dvs. Alte tipuri de conturi, precum Exchange, sunt de asemenea

compatibile cu aplicatia Mementouri. Accesati Configurari > Mail, Contacte, Calendare si
activati optiunea Mementouri pentru conturile pe care doriti sa le utilizati.

Capitolul 18 Mementouri
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Photo Booth

Fotografierea
Este usor sa faceti o poza cu Photo Booth si sa o condimentati cu efecte.

|Apésa',(i o optiune pentru a schimba efectul.

Apasati imaginea din centru
pentru a reveni la afisarea
normala.

Cand faceti o poza, iPad-ul emite un sunet de obturator. Puteti utiliza butoanele de volum
din partea laterala a iPad-ului pentru a controla volumul sunetului obturatorului sau sa taiati
volumul prin fixarea comutatorului lateral la Silentios. A se vedea Butoanele de volum si
comutatorul lateral in pagina 10.

Nota: in unele regiuni, efectele sonore sunt redate chiar si atunci cind comutatorul lateral este
configurat la silentios.

Fotografierea: incadrati subiectul cu iPad-ul si apasati butonul obturatorului:

Selectarea unui efect: Apasati €, apoi apasati efectul dorit.

« Modificarea unui efect de distorsionare: Trageti degetul peste ecran.

 Modificarea unei distorsiondri: Apropiati sau departati degetele, glisati sau rotiti imaginea.

Cum a iesit? Apasati miniatura ultimei poze facute. Pentru a afisa din nou comenzile, apdsati
pe ecran.

Comutarea intre camere: Apdsati B in partea inferioara a ecranului.
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Gestionarea pozelor
Pozele pe care le faceti cu Photo Booth sunt salvate in albumul Rola film in aplicatia Poze
de peiPad.

Stergerea unei poze: Selectati o miniaturd, apoi apasati .

Partajarea sau copierea unei poze: Apdsarea unei miniaturi, apasati M, apoi apasati o optiune

de partajare (Mesaje, Mail, iCloud, Twitter sau Facebook) sau Copiati.

Vizualizarea pozelor din albumul Rola film: In Poze, apasati un album, apoi apasati o
miniaturd. Pentru a vedea poza urmdtoare sau anterioard, glisati la stdnga sau la dreapta.
A se vedea Vizualizarea pozelor si clipurilor video in pagina 67.

incarcarea pozelor pe computer: Conectati iPad-ul la computer utilizand cablul USB inclus.

+ Mac: Selectati pozele pe care doriti sa le importati, apoi faceti clic pe butonul Import
(Importd) sau Download (Descarcd) din iPhoto sau din alta aplicatie pentru fotografii
compatibila de pe computerul dvs.

+ PC: Urmati instructiunile care insotesc aplicatia dvs. pentru fotografii.

Daca stergeti pozele de pe iPad atunci cand le incdrcati pe computer, acestea sunt eliminate
din albumul Rola film. Puteti utiliza panoul de configurdri Poze din iTunes pentru a sincroniza
pozele in aplicatia Poze de pe iPad.

Capitolul 19 Photo Booth
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Game Center

-

Scurta prezentare a aplicatiei Game Center

Game Center va permite sa jucati jocurile dvs. preferate cu prietenii care au un dispozitiv iOS sau
un Mac (OS X Mountain Lion sau o versiune ulterioara). Trebuie sa dispuneti de o conexiune la
Internet pentru a utiliza Game Center.

AVERTISMENT: Pentru informatii importante privind evitarea vatamarilor cauzate de
solicitarile repetitive, consultati Informatii importante privind siguranta in pagina 136.

Aflati cine e cel mai bun. Gasiti un partener de joc.
€ docur BADLAND ~—— Jucati, partajati
~ 15 R sau eliminati
E acest joc.

Explorati

Realizri (20 pot) 3.gin 40

obiectivele
O = P Yo G) SRR jocul
RAMBO /‘ VOYAGER = GLOBETROTTER 4
@ \i) \&/
#™, SEMIEXPLORER BENEFACTOR MINIMUM
C) o O OBJECTIVE
G OVERDOER @ CLONE LOVER ) @ EXECUTOR
Este randul
L £ 4 : ————  dvs. sa mutati?
Declara@i-vé| |Zarurile au fost aruncate!
statusul sau
schimbati-va Alegeti un joc.
poza.

Invitati prieteni la joc.
inceperea jocului: Deschideti Game Center. Daca va vedeti pseudonimul in partea de sus a
ecranului, insemana ca v-ati autentificat deja. In caz contrar, vi se vor solicita ID-ul Apple si parola.

Procurarea unor jocuri: Apasati Jocuri, apoi apdsati un joc recomandat. Sau explorati jocurile
din App Store (cdutati mentiunea Supports Game Center in detaliile jocului). Sau luati-vd un joc
detinut de unul dintre prietenii dvs; consultati Jucati-va cu prietenii in pagina 95.

Jucarea jocurilor: Apasati Jocuri, alegeti un joc, apdsati ® ® ® in dreapta sus, apoi apdsati Jucati.

lesirea din Game Center: Nu este necesar sd iesiti din sesiunea de autentificare atunci cand
parasiti Game Center, dar, daca asta doriti, accesati Configurdri > Game Center si apasati ID-ul
dvs. Apple.
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Jucati-va cu prietenii

Invitarea prietenilor la un joc multiplayer: Apdsati Prieteni, selectati un prieten, alegeti un
joc, apoi apasati ® ®® in dreapta sus. Daca jocul permite sau necesita mai multi jucatori, alegeti
jucatorii pe care fi invitati, apoi apasati Urmator. Trimiteti invitatia dvs, apoi asteptati-i pe ceilalti
sd accepte. Cand toata lumea este gata, incepeti jocul. Daca un prieten nu este disponibil sau
nu raspunde, puteti apdsa Auto-organizare pentru ca Game Center sa gaseasca un alt jucator
sau apasati Invitati prieten pentru a invita pe altcineva.

Trimiterea unei solicitari de prietenie: Apdsati Prieteni, apasati +, apoi introduceti adresa de
e-mail sau pseudonimul Game Center al unui prieten. Pentru a explora contactele dvs, apdsati
@. (Pentru a adduga mai multi prieteni cu o singura solicitare, apasati tasta Retur dupa fiecare
adresd.) Sau apasati orice jucator pe care il vedeti oriunde in Game Center.

Provocati o persoana sa va depaseasca performantele: Apdsati unul dintre scorurile sau
realizdrile dvs, apoi apasati Provocati prieteni.

Ce joaca prietenii dvs. si cum se descurca? Apdsati Prieteni, apdsati numele prietenului dvs,
apoi apasati balonul Jocuri sau Puncte.

Doriti sa cumparati un joc detinut de un prieten? Apasati Prieteni, apoi apdsati numele
prietenului dvs. Apasati balonul Jocuri al acestuia, apasati jocul in lista, apoi apasati ®®® in
dreapta sus.

Legarea altor prietenii: Pentru a vedea o listd a prietenilor prietenului dvs, apasati Prieteni,
apdsati numele prietenului dvs, apoi apasati bula Prieteni a acestuia.

Anularea unei prietenii: Apasati Prieteni, apasati numele prietenului, apoi apasati ®** in
dreapta sus.

Pastrarea confidentialitatii adresei dvs. de e-mail: Dezactivati Profil public din configurdrile
contului dvs. Game Center. A se vedea Configurarile Game Center in pagina 95.

Dezactivarea activitatii multiplayer sau a solicitarilor de prietenie: Accesati Configurari >
General > Restrictii si dezactivati optiunea Jocuri multiplayer sau Adaugare prieteni. in cazul in
care comutatoarele sunt estompate, apasati mai intai Activati restrictiile in partea de sus.

Respectarea normelor de buna purtare: Pentru a raporta comportamentul ofensator sau
inadecvat, apasati pe Prieteni, apasati pe numele persoanei, apasati pe *°*® in dreapta sus, apoi
apasati pe Raportati o problema.

Configurarile Game Center
Accesati Configurari > Game Center, unde puteti sa:

« lesiti (apasati ID-ul dvs. Apple)

+ Permiteti invitatiile

+ Permiteti jucatorilor din apropiere sa va gaseasca

- Editati profilul dvs. Game Center (apasati pseudonimul dvs.)
+ Obtineti recomandari de prieteni din Contacte sau Facebook

Specificati ce notificari doriti pentru Game Center: Accesati Configurari > Notificari >
Game Center. Daca Game Center nu apare, activati Notificari.

Modificarea restrictiilor pentru Game Center: Accesati Configurari > General > Restrictii.
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Publicatii

‘..> )\
o

Scurta prezentare a aplicatiei Publicatii
Aplicatia Publicatii organizeaza aplicatiile dvs. pentru ziare si reviste si le actualizeaza automat
atunci cand iPad-ul este conectat la Wi-Fi.

Tineti apasata o publicatie
pentru rearanjare.

. Gasiti aplicatii compatibile
Publicatii stere —— cu Publicatii.

Notd: Pentru a descdrca aplicatiile compatibile cu Publicatii va trebuie o conexiune la Internet
siun ID Apple, dar puteti citi continutul descarcat fard o conexiune la Internet. Aplicatia
Publicatii nu este disponibila in toate regiunile.

Gasirea aplicatiilor compatibile Publicatii. in timpul vizualizarii etajerei, apasati Store. Atunci
cand cumparati o aplicatie compatibila cu Publicatii, aceasta este adaugata in etajera. Dupa
ce aplicatia este descarcata, descarcati-o pentru a-i vedea editiile si optiunile de abonare.
Abonamentele sunt cumparaturi din interiorul aplicatiei, facturate contului dvs. ID Apple.

Dezactivarea actualizarilor automate: Aplicatiile se actualizeaza automat prin Wi-Fi,
cu exceptia cazului in care dezactivati optiunea in Configurari > iTunes si App Store >
Descarcari automate.
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iTunes Store

@

Scurta prezentare a aplicatiei iTunes Store
Utilizati iTunes Store pentru a explora si pentru a adduga muzica, filme, emisiuni TV si carti

audio pe iPad.

| Explorati

——— Redescarcati
cumparaturile.

ISchimba;i categoriile.

Nota: Pentru a utiliza iTunes Store, aveti nevoie de o conexiune la Internet si de un ID Apple.
iTunes Store nu este disponibil in toate regiunile.
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Explorarea sau cautarea

Explorati dupa categorie sau dupa gen: Apasati una dintre categorii (Muzicd, Filme, Emisiuni
TV sau Carti audio). Apasati un gen (de exemplu, Comedie) pentru a rafina lista. Apdsati Altele
pentru a vedea o lista de genuri din care sd alegeti.

Altele

Hip-Hop/Rap

Tones

Alternative

Blues Apaésati un gen
pentru a afla mai

Children’s Music multe despre
acesta.

Christian & Gospel
Classic Hits
Classical

Comedy

Afisarea istoricului de explorare: Apdsati := pentru a afisa articolele pe care le-ati vizualizat.

Daca stiti ceea ce cautati, apasati Search (Cautare). Introduceti informatii in campul de
cautare, apoi apasati Cautare pe tastatura.

Descoperirea unor noi melodii la iTunes Radio: Atunci cand ascultati la iTunes Radio si auziti o
melodie care va place, puteti sa va conectati la iTunes Store pentru a o cumpadra, sa o addugati
in lista de dorinte sau sa descoperiti melodii similare. A se vedea iTunes Radio in pagina 56.

Preascultarea unei melodii sau previzualizarea unui clip video: Apasati pe aceasta.

Cumpararea, inchirierea sau valorificarea
Apasati pretul unui articol sau Free (Gratis), apoi apdsati din nou pentru a-l cumpara. Daca
vedeti <> in locul unui pret, ati cumparat deja articolul si il puteti redescarca fara a plati.

Utilizarea unui card sau cod cadou: Apasati o categorie, precum Music (Muzica), derulati la
partea de jos, apoi apdsati Redeem (Valorificati). Pentru a trimite un cadou, vizualizati articolul
pe care doriti sa il ddruiti, apoi apasati M si Daruiti.

Ati cumparat ceva pe un alt dispozitiv? Accesati Configurari > iTunes si App Store pentru a
configura descarcdrile automate pe iPad-ul dvs. Pentru a vedea muzica, filmele si emisiunile TV
cumparate, in iTunes Store, apasati Purchased (Cumparate).

Timpul alocat inchirierilor: in unele zone, puteti inchiria filme. Dispuneti de 30 zile pentru a
fncepe vizionarea unui film inchiriat. Dupa ce incepeti vizionarea, il puteti reda de cate ori doriti
in timpul alocat (24 de ore in iTunes Store S.U.A.; 48 de ore in alte tari). Dupa expirarea timpului
dvs, filmul este sters. inchirierile nu pot fi transferate pe alt dispozitiv. Cu toate acesta, puteti
utiliza AirPlay si Apple TV pentru vizionarea unui articol inchiriat pe televizorul dvs.
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Configurari iTunes Store
Pentru a configura optiunile pentru iTunes Store, accesati Configurdri > iTunes si App Store. Aici
puteti efectua urmatoarele actiuni:

Vizualizarea sau editarea contului dvs: Apasati ID-ul dvs. Apple, apoi apasati Afisati ID-ul
Apple si efectuati login. Pentru a va schimba parola, apasati campul de ID Apple, apoi apdsati
campul Parola.

Autentificarea cu alt ID Apple: Apdsati numele contului dvs, apoi apasati lesire. Apoi puteti
introduce un alt ID Apple.

Activarea iTunes Match: Daca v-ati abonat, apasati iTunes Match pentru a va accesa muzica
pe iPad de oriunde v-ati afla. Apasati “Mai multe” pentru informatii suplimentare despre
iTunes Match.

Dezactivarea descarcarilor automate: Apasati Music (Muzica), Books (Carti) sau Updates
(Actualizari). Continutul se actualizeaza automat prin Wi-Fi, cu exceptia cazului in care
dezactivati optiunea in Descarcdri automate.
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App Store

Scurta prezentare a aplicatiei App Store
Utilizati App Store pentru a explora, cumpara si descarca aplicatii concepute special pentru
iPad sau pentru iPhone si iPod touch.

Explorati | ‘ Lista de dorinte

e

New & Noteworthy

u % j, @ g '
“u Z?
y, <

1 WD torwnw ot semeeame s

Redescarcati
-G cumparaturile.

Nota: Pentru a utiliza App Store, aveti nevoie de o conexiune internet si de un ID Apple.
App Store nu este disponibil in toate regiunile.

Gasirea aplicatiilor

Daca stiti ceea ce cautati, apasati Search (Cautare). Sau apasati Categorii pentru a explora
in functie de tipul aplicatiilor.

Doriti sa recomandati o aplicatie unui prieten? Gasiti aplicatia, apasati M, apoi alegeti
metoda. A se vedea AirDrop, iCloud si alte modalitati de partajare in pagina 32.

Adaugarea unei aplicatii in lista de dorinte: Pentru a tine evidenta unei aplicatii pe care ati
putea dori sa o cumpadrati mai tarziu, apasati M pe pagina aplicatiei, apoi apdasati Adaugati
in lista de dorinte.

Afisarea listei de dorinte: Dupd ce addugati articole in lista dvs. de dorinte, apdsati := in
ecranul App Store. Puteti sa cumpadrati o aplicatie sau sa editati lista dvs. de dorinte.
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Ce aplicatii sunt utilizate in apropiere? Apasati in apropiere pentru a gasi cele mai populare
aplicatii utilizate de alte persoane din zona (serviciile de localizare trebuie sa fie activate in
Configurari > Intimitate > Servicii de localizare) incerca;i aceasta functie la un muzeu, un
eveniment sportiv sau atunci cand célatoriti, pentru a beneficia la maximum de experienta dvs.

Popular Near Me

w el m Persoral Capital Money
R .
@ = = ce1L Apasati pentru

descarcare sau
Gt fox Pact - Shap Designer s 3
I gl cumparare.

ﬂ [T S— g SockTouch
et
&y z Cook - The W' Cook Bk

Cumpararea, revendicarea si descarcarea
Apasati pretul aplicatiei sau Gratis, apoi apasati Cumpadrati pentru a o cumpara. Daca este
gratuita, apasati <.

Daca vedeti <> in locul unui pret, ati cumparat deja aplicatia si o puteti redescarca fara a plati.
Pe madsura ce aplicatia se descarca sau se actualizeaza, pictograma acesteia apare pe ecranul
principal impreuna cu un indicator de evolutie.

Utilizarea unui card sau cod cadou: Apasati Featured (Selectii), derulati la partea de jos a
ecranului, apoi apasati Redeem (Rascumparati).

Trimiterea unui cadou: Vizualizati articolul pe care doriti s il daruiti, apoi apasati [] si Daruiti.

Restrictionarea cumpararii din cadrul aplicatiilor: Numeroase aplicatii furnizeaza continut sau
imbunatatiri suplimentare contra cost. Pentru a limita cumpdraturile efectuate in cadrul unei
aplicatii, accesati Configurari > General > Restrictii (asigurati-va ca Restrictii este activat), apoi
dezactivati Cumpadraturi din aplicatie. A se vedea Restrictii in pagina 35.

Stergerea unei aplicatii: Tineti apasata pictograma aplicatiei in ecranul principal pana cand
incepe sa tremure, apoi apasati ). Cand terminati, apasati butonul principal. Nu puteti sterge
aplicatiile integrate. Stergerea unei aplicatii sterge si datele acesteia. Puteti descarca din nou
orice aplicatie pe care ati cumpadrat-o din App Store, in mod gratuit.

Pentru informatii despre stergerea integrald a aplicatiilor, datelor si configurarilor dvs,
consultati Resetarea configurarilor iPad-ului in pagina 140.
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Configurari App Store
Pentru a configura optiunile pentru App Store, accesati Configurdri > iTunes si App Store. Aici
puteti efectua urmatoarele actiuni:

Vizualizarea sau editarea contului dvs: Apasati ID-ul dvs. Apple, apoi apasati Afisati ID-ul
Apple si efectuati login. Pentru a va schimba parola, apasati campul de ID Apple, apoi apdsati
campul Parola.

Autentificarea folosind alt ID Apple: Apasati numele contului dvs, apoi apasati lesire. Apoi
introduceti celalalt ID Apple.

Dezactivarea descarcarilor automate: Apasati Aplicatii in Descarcari automate. Aplicatiile se
actualizeaza automat prin Wi-Fi, cu exceptia cazului in care dezactivati optiunea.

Descarcarea aplicatiilor prin reteaua celulara (modele Wi-Fi + Cellular): Activati Utilizare
date celulare. Descarcarea aplicatiilor prin reteaua celulara poate atrage taxarea din partea
operatorului. A se vedea Configurarile Celular in pagina 143. Aplicatiile Publicatii sunt
actualizate doar prin Wi-Fi.
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iBooks

Obtinerea iBooks
Obtinerea aplicatiei iBooks: Descarcati iBooks gratuit din App Store.

Obtineti carti de pe iBooks Store: In iBooks, apasati Store. Puteti gasi carti explorand sau
cautand, puteti descoperi cele mai recente bestselleruri, obtineti un extras dintr-o carte si
cititi recenzii.

Cititi o carte
‘Continut, favorite si note

Bibloteca = Graal Expectations A @ [—— Favorita

dogs, now cats. now pigs. now men - never horses, Fantastic fail-
ures of journeys occupied me until the day dawned and the birds
were singing. Then, I got up and partly dressed, and sat at the
windaw 10 take a last look our, and in taking it fell asleep.

Biddy was astir so early to get my breakfast, that, although I
did not sleep at the window an hour, 1 smelt the smoke of the
Kitchen fire when 1 starced up with a terrible idea thar it must be
late in the afternoon. But long after that, and long after | had
heard the clinking of the teacups and was quite ready. I wanted
the resolution ta go down stairs. After all, I remained up there,
repeatedly unlocking and unstrapping my small portmanteau and
locking and strapping it up again, until Biddy called to me that |
was late

Cautati in carte.

It was a hurried breakfast with no aste in it. | got up from the
meal, saying with a sort of briskness, as if it had only just oc-
curred to me, “Well! 1 suppose [ must be off1” and then I kissed
my sister who was laughing and nodding and shaking in her usu-
al chair, and kissed Biddy, and threw my arms around Joe’s neck.
Then 1 tok up my little portmanteau and walked out, The last |
saw of them, was, when | presently heard a scufie behind me,
and looking back, saw Joe throwing an old shoc® after me and
Biddy throwing anather old shoe. 1 stopped then, 1o wave my hat,
and dear old Joe waved his strong right arm above his head, iy
ing huskily strong right arm above his head, crying huskily

‘Hooroar!” and Biddy put her apron ta her face.

T walked away ata good pace, thinking it was easier to go than [
iad supposed it would be, and reflecting that it would never have
done to have had an old shoe thrown after the coach, in sight of
all the High-sirect, | whistled and made nothing of going, But the
village was very peaceful and quiet, and the light mists were
solemnly rising, as if to show me the world, and T had been so in-
nocent and litdle there, and all beyond was so unknown and
grear, that in 2 moment with & strong hieave and sob | broke into
tears, It was by the finger-post at the end of the village, and I laid
my hand upon it, and said. “Goad-by O my dear, dear friend!”

Heaven knows we need never be ashamed of aur tears, for they

Accesati o pagina.
Deschideti o carte: Apasati pe cartea pe care doriti sa o cititi. Daca nu o vedeti in Biblioteca,

glisati in stanga sau in dreapta pentru a vedea alte colectii.

Afisati comenzile: Apdsati langa centrul unei pagini. Nu toate cértile au acelasi comenzi, dar
unele dintre lucrurile pe care le puteti face includ cautarea, vizualizarea tablei de materii si
partajarea a ceea ce cititi.

Marirea unei imagini: Apasati de doua ori pe imagine. In unele carti, apasati si mentineti
apdsat pentru a afisa o lupa pe care o puteti utiliza pentru a vizualiza o imagine.
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Deplasati-va la o pagina specifica: Utilizati comenzile de navigare in pagina din partea de
jos a ecranului. Sau, apasati pe Q si introduceti un numar de paging, apoi apasati pe numarul
paginii din rezultatele cdutarii.

Obtineti o definitie: Apdsati de doua ori pe un cuvant, apoi apdsati pe Defineste in meniul care
apare. Definitiile nu sunt disponibile pentru toate limbile.

Retineti locul unde ati ramas: Apasati [l pentru a adauga o favorita sau apasati din nou
pentru a o elimina. Nu trebuie sa adaugati o favoritd atunci cand inchideti cartea, deoarece
iBooks retine locul unde ati ramas. Puteti avea mai multe favorite — pentru a le vedea pe toate,
apasati :—, apoi apdsati Favorite.

Retineti partile bune: Unele cdrti va permit sa adaugati evidentieri si notite. Apasati de doua
ori pe un cuvant pentru a-l selecta, mutati punctele de selectie pentru a regla selectia, apoi
apasati pe Evidentiati sau Notita in meniul care apare. Pentru a vedea toate evidentierile si
notitele pe care le-ati facut, apasati pe :=, apoi apasati Notite.

Partajati partile bune: Apdsati pe textul evidentiat, apoi apasati pe 1. Tn cazul in care cartea
este din iBooks Store, un link la carte este inclus automat.

Partajati un link catre o carte: Apdsati langa centrul unei pagini pentru a afisa comenzile, apoi
apadsati pe i=. Apasati pe M, apoi apasati pe Partajati cartea.

Modificati modul in care arata o carte: Unele carti va permit sa schimbati fontul, dimensiunea
fontului si culoarea paginii. Apasati »A\. Puteti modifica alinierea si despartirea in silabe in
Configurari > iBooks. Aceste configurdri se aplica la toate cartile care le accepta.

Q[

#E — 0% Luminozitate

A A
Fonturi lowan

Culoare pagina
O @

Alb Sepia  Noapte

Afisare derulabila L— Dezactivati paginarea.

Modificati luminozitatea: Apasati °-. Dacs nu vedeti %, apasati ~A.

Interactiunea cu continutul multimedia

Unele carti au elemente interactive, precum filme, diagrame, prezentari, galerii si obiecte 3D.
Pentru a interactiona cu un obiect multimedia, apdsati, glisati sau apropiati degetele. Pentru
a vedea un element pe tot ecranul, departati doua degete. Atunci cand terminati, apropiati
degetele pentru a-l inchide.
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Notite de studiu si termeni de glosar

In cartile care accepta acest lucru, puteti recapitula toate evidentierile si notitele ca fise
de studiu.

Vedeti toate notitele dvs.: Apasati . Puteti cauta in notite sau puteti apasa pe un capitol
pentru a vedea notitele pe care le-ati facut in capitolul respectiv.

Stergeti notite: Apasati .

Recapitulati notitele ca fise de studiu: Apasati pe Fise de studiu. Glisati pentru a va deplasa
intre fise. Apdsati < pentru a intoarce o fisa.

Recapitulati aleatoriu fisele de studiu: Apasati %+, apoi activati Aleatoriu.

Termeni de glosar ai studiului: Dacd o carte include un glosar, apasati ** pentru a include
cuvintele respective in fisele de studiu.

Organizarea cartilor
Ezualiza;i colectiile.

- Ad Hoc at Home

Gideon's War

“ Great Expectations
==

How to Read the Air

" 'l Walk Alone

Life, Liberty, and the Pursuit of Sausages
=

L Schimbati vizualizarile.

7 Descarcati de pe iCloud.

~ WEZM - | ——  Sortati lista.

Organizati-va cartile in colectii: Apasati pe Editare si selectati cateva carti pentru a le muta
intr-o colectie. Pentru a edita sau crea colectii, apasati pe Colectii. Unele colectii integrate,
precum PDF-urile, nu pot fi redenumite sau sterse.

Vizualizati carti dupa titlu sau dupa coperta: Apasati pe i sau = pentru a comuta
intre vizualizari.

Rearanjati carti: in timp ce vizualizati carti dupa coperta, apasati si mentineti apasata o
coperta, apoi trageti-o intr-un loc nou. In timp ce vizualizati carti dupa titlu, sortati lista
utilizand butoanele din partea de jos a ecranului.

Cautati o carte: Trageti in jos pentru a descoperi campul Cauta din partea de sus a ecranului.
Se cauta titlul si numele autorului.

Ascundeti cartile cumparate anterior: Pentru a afisa sau a ascunde cdrtile pe care le-ati
cumparat dar nu le-ati descarcat, accesati Configurari > iBooks > Afisare integrala cumparaturi.
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Citirea PDF-urilor

Sincronizati un PDF: in iTunes de pe computer, selectati Fisier > Adauga in biblioteca si
selectati PDF-ul. Apoi sincronizati. A se vedea Ajutorul iTunes pentru mai multe informatii
despre sincronizare.

Adaugati un atasament de e-mail PDF la iBooks: Deschideti mesajul de e-mail, apoi apdsati si
mentineti apasat atasamentul PDF. Selectati “Deschide in iBooks” din meniul care apare.

Tipariti un PDF: Cu PDF-ul deschis, apasati (M1, apoi selectati Tipareste. Veti avea nevoie de o
imprimanta compatibila cu AirPrint. Pentru mai multe informatii despre AirPrint, a se vedea
AirPrint in pagina 34.

Trimiteti un PDF prin e-mail: Cu PDF-ul deschis, apasati M, apoi selectati E-mail.

Setari iBooks
Accesati Configurari > iBooks, unde puteti sa:

+ Sincronizati colectii si favorite (inclusiv notite si informatii despre pagina curentd) cu celelalte
dispozitive ale dvs.

« Afisati continutul online dintr-o carte. Unele cdrti pot accesa continut video sau audio stocat
pe web.

+ Modificati directia de intoarcere a paginilor, atunci cand apasati pe marginea din stanga.
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Podcasturi

Scurta prezentare a aplicatiei Podcasturi
Descarcati aplicatia gratuita Podcasturi din App Store, apoi explorati, abonati-va si redati

podcasturile dvs. audio si video favorite pe iPad.

| Stergeti sau rearanjati podcasturile.

Ut o a =)

[np

TED
RADIO
HOUR

FICTION

ESFn

FAnTASY

FBCUS
[ FoOTEILL ]

Spanish

’\/7' |Or\—|1

‘edeti abonarile ganizati-va ' Explorati podcasturile.
dvs. si podcasturile  episoadele.
descarcate.

Obtinerea podcasturilor

Episoade noi

Apasati un
podcast pentru
a vedea si reda
episoadele.

Glisatj in jos
pentru a
actualiza sau
cauta.

Froakonomics Fadio Abonati-va
sau ajustati
preferintele
abonarilor.

" Everybody Gossips (and That's a Good Thing) Descércati
S ity episodul.
- F'." Thy N_alun (Rebroadcast)
|—7 Episoade ale
! srapa. 65 s th ek i 10 i U podcastului

Explorarea podcasturilor: Apasati Recomandari sau Topuri in partea de jos a ecranului.
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Previzualizarea sau diuzarea in flux a unui episod: Apdsati podcastul, apoi apasati un episod.
Cautarea in magazin: Apdsati Cdutare in partea de jos a ecranului.
Descarcarea unui episod pe iPad: Apasati < in dreptul unui episod.

Obtinerea episoadelor noi imediat ce sunt lansate: Abonati-va la podcast. Dacd explorati
podcasturile din sectiunea Recomandate sau Topuri, apasati podcastul, apoi apdsati
Abonati-va. Daca ati descdrcat deja episoade, apasati Podcasturi, apasati podcastul, apasati
Configurari in partea de sus a listei de episoade, apoi activati Abonare.

Controlarea redarii
Apaésati pentru a spori sau micsora viteza.

< Would a Big Bucket of Cash Really Change Your Life? 7 =——Vedeti o listd a
Freskanarics Raco ;
i episoadelor.

AUNUMIN —— Apasati pentru
a vedea mai
multe
informatii.

I Trageti pentru

“w O moc ow a sari Tnainte
— sau inapoi.
Apaésati pentru a Sariti la
reincepe sau apasati episodul
dublu pentru a trece urmator.

la episodul anterior.

Aflarea informatiilor despre podcast in timp de ascultati: Apasati imaginea podcastului din
ecranul In redare.

Saltul inainte sau inapoi cu precizie mai mare: Deplasati-va degetul spre partea de sus a
ecranului pe masura ce trageti capul de redare in stanga sau in dreapta. Cand sunteti aproape
de comenzile de redare, puteti scana rapid prin intregul episod. Cand sunteti aproape de
partea de sus a ecranului, puteti avansa cu cate o secunda la un moment dat.
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Organizarea podcasturilor dvs.

Stergeti sau rearanjati posturi sau podcasturi.

Editall Editall  Configurdri Morning Commute >—— Reveniti
+ Postnou... Freakonomics Radio i
e" How 10 Think About Money, Ghoase Your Homatonn, and Buy an Electric Toothbrush la comenzile

On-The-Go . de redare.
Noi an  NPR: TED Radio Hour Podcast

@ TED  Ewnyiing s Connected 3
Neredate s
Morning Commute

Stuff To Blow Your Mind
. Oreat Arety 0
Franch Lessons

Kids Shows

The Economist: All audio
News . Orama in Haly

My Workout Routine

Yoga Sessicns

Organizati podcasturile si
episoadele selectate in posturi.

Combinarea de episode din podcasturi diferite: Adaugati episoade in postul dvs. On-The-Go.
Apasati Posturi, apasati On-The-Go, apoi apasati Adaugati. Sau apasati ®1n dreptul oricarui
episod din biblioteca dvs. De asemenea, puteti sa tineti apasat orice episod, apoi sa apasati
Adaugati la On-The-Go.

Crearea unui post: Apasati Posturi, apoi apasati +.

Schimbarea ordinii listei de posturi sau a podcasturilor dintr-un post: Apdsati posturi, apdsati
Editati deasupra listei de posturi sau a listei de episoade, apoi trageti == in sus sau in jos.

Schimbarea ordinii de redare pentru episoadele dintr-un post: Apasati postul, apoi

apasati Configurari.

Rearanjarea bibliotecii dvs. de podcasturi: Apasati Podcasturi, apdsati modul de afisare in lista
din dreapta sus, apdsati Editati, apoi trageti = in sus sau in jos.

Listarea episoadelor incepand cu cele mai vechi: Apasati Podcasturi, apasati un podcast, apoi
apasati Configurari.

Configurarile aplicatiei Podcasturi
Accesati Configurari > Podcasturi, unde puteti sa:

+ Alegeti sa pastrati abonarile dvs. la podcasturi actualizate pe toate dispozitivele dvs.

- Alegeti frecventa cu care aplicatia Podcasturi sa verifice aparitia unor episoade noi pentru
abonarile dvs.

+ Optati pentru descdrcarea automata a episodelor.

+ Alegeti dacd doriti sa pastrati episodele dupa ce le terminati.
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Accesibilitate

Functionalitati de accesibilitate
iPad include urmatoarele functionalitati de accesibilitate:

+ VoiceOver

« Compatibilitate cu afisaje Braille

« Siri

« Zoom

« Inversare culori

+ Enuntare selectie

- Enuntare auto-text

« Text mare, aldin si cu contrast sporit

+ Miscare redusa a ecranului

« Etichete comutator activare/dezactivare
+ Proteze auditive

+ Subtitrari si subtitrari complexe

+ Audio mono si balans

« Tonuri alocabile

+ Acces ghidat

+ Control comutator

+ AssistiveTouch

+ Tastaturi panoramice

Activarea functionalitatilor de accesibilitate: Accesati Configurari > General > Accesibilitate

sau utilizati scurtatura de accesibilitate. A se vedea Scurtatura accesibilitate de mai jos.

Utilizarea iTunes pentru configurarea accesibilitatii: Puteti alege unele optiuni de
accesibilitate in aplicatia iTunes de pe computerul dvs. Conectati iPad-ul la computerul dvs. si
selectati iPad in lista dispozitivelor din iTunes. Faceti clic pe Rezumat, apoi clic pe Configureaza
accesibilitatea in partea de jos a ecranului Rezumat.

Pentru mai multe informatii despre functionalitdtile de accesibilitate ale iPad-ului,
accesati www.apple.com/accessibility.

Scurtatura accesibilitate

Alegerea functionalitatilor pe care doriti sa le controlati: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > Scurtatura accesibilitate si selectati functionalitatile de accesibilitate pe care
le utilizati.

Utilizarea scurtaturii de accesibilitate: Apasati rapid de trei ori butonul principal pentru
activarea sau dezactivarea oricareia din urmatoarele functionalitati:
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http://www.apple.com/accessibility/

« VoiceOver
« Inversare culori
« Zoom

+ Acces ghidat (scurtatura porneste accesul ghidat daca optiunea este deja activata. A se
vedea Acces ghidat in pagina 125).

« Control comutator

« AssistiveTouch

Schimbarea vitezei pentru clic: Pentru a incetini viteza pentru triplu clic, accesati Configurari >
General > Accesibilitate > Viteza clic buton.

VoiceOver
VoiceOver descrie cu glas tare ceea ce este afisat pe ecran, astfel incat sa puteti utiliza iPad-ul
fara a-l vedea.

VoiceOver va informeaza despre fiecare dintre articolele de pe ecran pe masura ce le selectati.
Cursorul VoiceOver (un dreptunghi) incadreaza articolul, iar VoiceOver ii enunta numele sau
il descrie.

Atingeti ecranul sau trageti cu degetul peste el pentru a auzi articolele de pe ecran. Atunci
cand selectati text, VoiceOver citeste textul. Daca activati optiunea Enuntare indicatii,
VoiceOver va poate spune numele articolului si va poate furniza instructiuni - de exemplu,
“apasati dublu pentru deschidere”. Pentru a interactiona cu articole, precum butoanele si
linkurile, utilizati gesturile descrise in Invatarea gesturilor VoiceOver in pagina 114.

Atunci cand accesati un ecran nou, VoiceOver reda un sunet, apoi selecteaza si enunta primul
articol de pe ecran (in general, aflat in coltul din stanga sus). De asemenea, VoiceOver va
informeaza atunci cand ecranul isi modifica orientarea la peisaj sau portret si atunci cand
ecranul devine estompat sau blocat.

Notd: VoiceOver vorbeste in limba specificata in configurarile International, care pot fi
influentate de configurarea Format regional din Configurdri > General > International.
Functionalitatea VoiceOver este disponibila in multe limbi, dar nu in toate.

Notiuni elementare despre VoiceOver

Important: VoiceOver modificd gesturile pe care le utilizati pentru a controla iPad-ul. Cand
optiunea VoiceOver este activata, trebuie sa utilizati gesturi VoiceOver, chiar si pentru a
dezactiva VoiceOver.

Activarea sau dezactivarea VoiceOver: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
VoiceOver sau utilizati scurtdtura de accesibilitate. A se vedea Scurtatura accesibilitate in
pagina 110.

Explorarea: Trageti degetul dvs. peste ecran. VoiceOver enunta fiecare articol pe care il atingeti.
Ridicati degetul pentru a lasa un articol selectat.
« Selectarea unui articol: Apasati articolul sau ridicati degetul in timp ce trageti peste acesta.

- Selectarea articolul urmator sau anterior: Glisati la dreapta sau la stanga cu un deget. Ordinea
articolelor este de la stanga la dreapta si de sus in jos.

- Selectarea articolului de deasupra sau dedesubt: Configurati rotorul la Navigare verticala, apoi
glisati in sus sau in jos cu un deget. Daca nu gasiti Navigare verticala in rotor, poate fi necesar
sa o adaugati; a se vedea Utilizarea rotorului VoiceOver in pagina 115.
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Selectarea primului sau ultimului articol de pe ecran: Apdsati cu patru degete in partea de sus
sau de jos a ecranului.

Selectarea unui articol dupd nume: Apasati triplu cu doua degete oriunde pe ecran pentru

a deschide selectorul de articole. Apoi, scrieti un nume in cdmpul de cdutare sau glisati la
dreapta sau la stanga pentru a va deplasa alfabetic prin lista, sau apasati indexul tabelului
din dreapta listei si glisati in sus sau in jos pentru a va deplasa rapid prin lista de articole. Sau
utilizati scrierea de mana pentru a selecta un articol prin scrierea numelui acestuia; consultati
Scrierea cu degetul dvs. in pagina 117.

Modificarea numelui unui articol pentru a-I face mai usor de gdsit: Selectati articolul, apoi
apasati dublu si tineti cu doua degete oriunde pe ecran.

Enuntarea textului articolului selectat: Configurati rotorul la caractere sau cuvinte, apoi glisati
n jos sau in sus cu un deget.

Activarea sau dezactivarea enuntdrii indicatiilor: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Enuntare indicatii.

Utilizarea ortografiei fonetice: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver >
Feedback fonetic.

Enuntarea intregului ecran incepdnd de sus: Glisati in sus cu doud degete.
Enuntarea de la articolul curent pand in josul ecranului: Glisati in jos cu doua degete.

Suspendarea enuntdrii Apasati o data cu doud degete. Apasati din nou cu doua degete
pentru a continua. Enuntarea continua atunci cand selectati alt element.

Taierea sonorului VoiceOver: Apdsati dublu cu trei degete. Repetati pentru a restabili sonorul.
Daca utilizati o tastatura externd, apasati tasta Control.

Taierea volumului efectelor sonore: Dezactivati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Utilizare efecte sonore.

Utilizarea unui cursor VoiceOver mai mare: Activati Configurdri > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Cursor mare.

Ajustarea vocii de enuntare: Puteti ajusta caracteristicile vocii de enuntare VoiceOver pentru a
o face mai usor de inteles:

Modificarea volumului enuntdrii: Utilizati butoanele de volum de pe iPad. De asemenea,
puteti sa adaugati volumul la rotor, apoi sa glisati in sus sau in jos pentru ajustare. Consultati
Utilizarea rotorului VoiceOver in pagina 115.

Modificarea vitezei de enuntare: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver si
trageti glisorul Viteza enuntare. De asemenea, puteti sa addugati optiunea Viteza enuntare la
rotor, apoi sa glisati in sus sau in jos pentru ajustare.

Utilizarea variatiilor de tonalitate: VoiceOver utilizeaza o tonalitate mai inalta la enuntarea
primului articol dintr-un grup (precum o lista sau un tabel) si o tonalitate mai scazuta la
enuntarea ultimului articol dintr-un grup. Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Variatie tonalitate.

Enuntarea punctuatiei: Configurati rotorul la Punctuatie, apoi glisati in sus sau in jos pentru a
selecta cat de multe doriti sa auziti.

Schimbarea limbii pentru iPad: Accesati Configurdri > General > International > Limba.
Pronuntia VoiceOver pentru unele limbi este afectata de Configurari > General >
International > Format regional.

Modificarea pronuntiei: Configurati rotorul la Limba, apoi glisati in sus sau in jos. Limba
este disponibild in rotor doar daca selectati mai multe pronuntii in Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Limbi si dialecte.
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« Alegerea pronuntiilor disponibile in rotor: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Limbi si dialecte. Pentru a ajusta calitatea vocii sau viteza de enuntare pentru
fiecare limba, apasati ® langa limba respectiva. Pentru a schimba ordinea limbilor, trageti
== in sus sau in jos. Pentru a sterge o limbd, apasati Editati.

« Configurarea dialectului implicit pentru limba curentd de pe iPad: Accesati Configurari >
General > Accesibilitate > VoiceOver > Limbi si dialecte.

« Schimbarea vocii de bazd utilizate pentru citire: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Utilizare voce compacta.

Utilizarea iPad-ului cu VoiceOver

Deblocarea iPad-ului: Apasati butonul principal sau butonul Adormire/Trezire, glisati pentru a
selecta glisorul de deblocare, apoi apasati dublu pe ecran.

Introducerea silentioasa a codului de acces: Pentru a evita enuntarea codului dvs. de acces in
timpul introducerii acestuia, utilizati scrierea de mana pentru a-l introduse; a se vedea Scrierea
cu degetul dvs. in pagina 117.

Deschiderea unei aplicatii, actionarea unui comutator sau apasarea unui articol: Selectati
articolul, apoi apasati dublu pe ecran.

Apasarea dubla a articolului selectat: Apasati triplu pe ecran.
Ajustarea unui glisor: Selectati glisorul, apoi glisati in sus sau in jos cu un deget.

Utilizarea unui gest standard: Apasati dublu si mentineti degetul dvs. pe ecran pana cand
auziti trei tonuri ascendente, apoi realizati gestul. Dupa ce va ridicati degetul, sunt reluate
gesturile VoiceOver.

Derularea unei liste sau a unei zone a ecranului: Glisati in sus sau in jos cu trei degete.

« Derularea continud intr-o listd: Apasati dublu si mentineti pana cand auziti trei tonuri
ascendente, apoi trageti in sus sau in jos.

- Utilizarea indexului unei liste: Unele liste au un index alfabetic de-a lungul partii drepte.
Nu puteti selecta indexul glisand intre articole - trebuie sa atingeti indexul direct pentru
a-l selecta. Cu indexul selectat, glisati in sus sau in jos pentru a va deplasa prin index. De
asemenea, puteti sa apasati dublu, apoi sa glisati degetul dvs. in sus sau in jos.

+ Reordonarea uneiliste: Puteti schimba ordinea articolelor din unele liste, precum ordinea
articolelor de Rotor din configurdrile Accesibilitate. Selectati = in partea dreaptd a unui
articol, apasati dublu si tineti apasat pana cand auziti trei tonuri ascendente, apoi trageti in
sus sau in jos.

Deschiderea centrului de notificari: Selectati orice articol din bara de stare, apoi glisati in jos
cu trei degete. Pentru a-l inchide, realizati o periere cu doua degete (deplasati doud degete
fnapoi si inainte de trei ori rapid, descriind un “z").

Deschiderea centrului de control: Selectati orice articol din bara de stare, apoi glisati in sus cu
trei degete. Pentru a inchide centrul de control, realizati o periere cu doua degete.

Comutarea aplicatiilor: Apasati butonul principal de doua ori pentru a vedea ce ruleaza, apoi
glisati la stanga sau la dreapta cu un deget pentru selectare si apdsati dublu pentru deschidere.
De asemenea, puteti sa configurati rotorul la Actiuni in timp ce vizualizati aplicatiile deschise si
sa glisati in sus sau in jos.

Rearanjarea ecranului principal: Selectati o pictograma pe ecranul principal, apasati dublu
si mentineti, apoi trageti. Ridicati-va degetul atunci cand pictograma este in noua sa pozitie.
Trageti o pictograma la marginea ecranului pentru a o muta in alt ecran principal. Puteti
continua sa selectati si sa mutati articole pana cand apasati butonul principal.
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Enuntarea informatiilor de stare pentru iPad: Apasati bara de stare din partea de sus a
ecranului, apoi glisati la stanga sau la dreapta pentru a auzi informatii despre ora, starea
bateriei, puterea semnalului Wi-Fi si altele.

Enuntarea notificarilor: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > VoiceOver si activati
Enuntare notificari. Notificarile, inclusiv textul din mesajele primite, sunt enuntate in momentul
primirii lor, chiar daca iPad-ul este blocat. Notificarile neconfirmate sunt repetate pana cand
deblocati iPad-ul.

Activarea sau dezactivarea cortinei ecranului: Apasati triplu cu trei degete. Atunci cand
cortina ecranului este activata, continutul ecranului este activ, chiar daca ecranul este oprit.

invatarea gesturilor VoiceOver

Céand functionalitatea VoiceOver este activatd, gesturile standard pentru ecranul tactil au
efecte diferite, iar alte gesturi va permit sa navigati pe ecran si sa controlati articole individuale.
Gesturile VoiceOver includ apasari si glisari cu doua, trei si patru degete. Pentru a obtine cele
mai bune rezultate la utilizarea gesturilor cu mai multe degete, relaxati-va si lasati-va degetele
usor departate sa atinga ecranul.

Puteti utiliza diferite tehnici pentru a introduce un anumit gest VoiceOver. De exemplu, puteti
realiza o apasare cu doua degete utilizand doud degete de la aceeasi mana, sau cate un deget
de la fiecare mana. Puteti chiar sa va utilizati degetele mari. Multe persoane utilizeaza gestul de
apdsare despadrtita: in loc sa selectati un articol si sa il apdsati dublu, atingeti si mentineti apasat
un articol cu un deget, apoi apasati ecranul cu un alt deget. incercati diferite tehnici pentru a
descoperi care functioneaza mai bine pentru dvs.

Dacéd un gest nu functioneazd, incercati o miscare mai rapidd, in special pentru un gest de
apasare dubla sau de glisare. Pentru a glisa, incercati sa treceti rapid unul sau mai multe degete
peste ecran.

In configurarile VoiceOver, puteti intra intr-o zona speciald unde puteti exersa gesturile
VoiceOver fara a afecta iPad-ul sau configurarile acestuia.

Exersarea gesturilor VoiceOver: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > VoiceOver,
apoi apdsati Exersare VoiceOver. Dupad finalizarea exersarii, apasati OK. Dacd nu vedeti butonul
Exersare VoiceOver, asigurati-va ca functionalitatea VoiceOver este activata.

lata un rezumat al gesturilor VoiceOver importante:
Navigare si citire
- Apdsare: Selecteaza si enunta articolul.

+ Glisare la dreapta sau la stdnga: Selecteaza articolul urmator sau anterior.

« Glisarein sus sau in jos: Depinde de configurarea rotorului. A se vedea Utilizarea rotorului
VoiceOver in pagina 115.

« Apdsare cu doud degete: Se opreste enuntarea articolului curent.
« Glisare cu doud degete in sus: Se citeste tot, incepand cu partea de sus a ecranului.
« Glisare cu doud degete in jos: Se citeste tot, incepand de la pozitia curenta

u_,n

« Periere cu doud degete: Mutati doua degete inapoi si inainte rapid de trei ori (facand un “z")
pentru a inchide o alertd sau pentru a reveni la ecranul anterior.

- Glisare cu trei degete in sus sau in jos: Derulati cate o pagina.

« Glisare cu trei degete la dreapta sau la stdnga: Accesati pagina urmatoare sau anterioara (de
exemplu, de pe ecranul principal).
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« Apdsare cu trei degete: Se enunta informatii suplimentare, precum pozitia intr-o lista sau daca
exista text selectat.

« Apdsare cu patru degete in partea de sus a ecranului: Selectati primul articol de pe pagina.

- Apdsare cu patru degete in partea de jos a ecranului: Selectati ultimul articol de pe pagina.

Activare
« Apdsare dubla: Activati articolul selectat.

« Apdsare tripld: Apasati dublu un articol.

- Apdsare despdrtitd: Ca alternativa la selectarea unui articol si apasarea dubla a acestuia
pentru activare, atingeti si mentineti apasat un articol cu un deget si apoi apdsati ecranul cu
alt deget.

- Apdsati dublu si tineti (1 secundd) + gest standard: Utilizati un gest standard. Gestul de
apasare dubla si mentinere determina iPad-ul sa interpreteze gestul urmator drept un
gest standard. De exemplu, puteti sa apasati dublu si sa metineti apasat, apoi, fara a ridica
degetul, sa trageti cu degetul pentru a glisa un comutator.

« Apdsare dubld cu doud degete: Redati sau suspendati redarea in Muzicd, Videoclipuri sau
Poze. Fotografiati in aplicatia Camera. Porniti sau intrerupeti inregistrarea in aplicatia
Camera. Porniti sau opriti cronometrul.

« Apdsare dubld cu doud degete si tinere: Redenumiti articolul selectat.
- Apdsare tripld cu doud degete: Deschideti selectorul de articole.
« Apdsare dubla cu trei degete: Taiati sau restabiliti sonorul pentru VoiceOver.

« Apdsare tripld cu trei degete: Activati sau dezactivati cortina ecranului.

Utilizarea rotorului VoiceOver
Utilizati rotorul pentru a specifica ce se intampla atunci cand glisati in sus sau in jos cu
functionalitatea VoiceOver activata.

Operarea rotorului: Rotiti doud degete pe ecranul iPad-ului in jurul unui punct dintre ele.

Headings

'
o 0 Q

Alegerea optiunilor dvs. pentru rotor: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Rotor, apoi selectati optiunile care doriti sa fie disponibile in rotor.

Pozitiile disponibile ale rotorului si efectele lor depind de actiunile dvs. De exemplu, daca cititi
un e-mail, puteti utiliza rotorul pentru a comuta intre ascultarea textului enuntat cuvant cu
cuvant sau caracter cu caracter atunci cand glisati in sus sau in jos. Daca navigati intr-o pagina
web, puteti configura rotorul pentru a enunta tot textul (cuvant cu cuvant sau caracter cu
caracter) sau pentru a sari de la un articol de un anumit tip la altul, precum titluri sau linkuri.

Atunci cand utilizati o tastatura wireless Apple pentru a controla VoiceOver, rotorul va permite
sd ajustati configurari precum volumul, viteza enuntarii, utilizarea tonalitatii sau a foneticii,
ecoul scrierii si citirea punctuatiei. A se vedea Utilizarea VoiceOver cu o tastatura Apple
wireless in pagina 119.

Anexa A Accesibilitate 115



Utilizarea tastaturii de pe ecran
Atunci cand activati un camp de text editabil, apare tastatura de pe ecran (cu exceptia cazului
in care aveti atasata o tastatura wireless Apple.

Activarea unui cdmp de text: Selectati campul de text, apoi apdsati dublu. Apar punctul de
inserare si tastatura de pe ecran.

Introducerea textului: Tastarea caracterelor utilizand tastatura de pe ecran:

- Scrierea standard: Selectati o tasta de pe tastatura prin glisarea in stanga sau in dreapta, apoi
apdsati dublu pentru a introduce caracterul. Alternativ, deplasati degetul pe tastatura pentru
a selecta orice tasta si, in timp ce continuati sa atingeti tasta cu un deget, apasati ecranul cu
un alt deget. VoiceOver enuntd tasta atunci cand aceasta este selectata si inca o data atunci
cand este introdus caracterul.

« Scrierea tactild: Atingeti o tasta de pe tastatura pentru selectarea acesteia, apoi ridicati
degetul pentru a introduce caracterul. Dacad atingeti o tasta gresita, glisati degetul pe tasta
corecta. VoiceOver enunta caracterul pentru fiecare tasta pe care o atingeti, dar nu introduce
un caracter pana cand nu ridicati degetul.

« Selectarea scrierii standard sau tactile: Cu optiunea VoiceOver activata si o tasta selectata pe
tastatura, utilizati rotorul pentru a selecta Mod scriere, apoi glisati in sus sau in jos.

Mutarea punctului de inserare: Glisati in sus sau in jos pentru a deplasa punctul de inserare
fnainte sau inapoi in text. Utilizati rotorul pentru a alege daca doriti sa deplasati punctul de
insertie dupa caracter, dupa cuvant sau dupa linie.

VoiceOver emite un sunet atunci cand punctul de inserare se deplaseaza si enunta caracterul,
cuvantul sau linia peste care a trecut punctul de inserare. La deplasarea inainte dupa cuvinte,
punctul de inserare este plasat la sfarsitul fiecarui cuvant, inainte de spatiul sau de semnul de
punctuatie care ii urmeaza. La deplasarea inapoi, punctul de inserare este plasat la sfarsitul
cuvantului precedent, inainte de spatiul sau de semnul de punctuatie care ii urmeaza.

Deplasarea punctului de inserare dupa semnul de punctuatie de la sfarsitul unui cuvant sau
al unei propozitii: Utilizati rotorul pentru a reveni la modul caracter.

Céand deplasati punctul de inserare dupa linie, VoiceOver enunta fiecare linie peste care treceti.
La deplasarea inainte, punctul de inserare este plasat la inceputul liniei urmatoare (cu exceptia
situatiei in care ajungeti la ultima linie dintr-un paragraf, caz in care punctul de inserare este
mutat la sfarsitul liniei tocmai enuntate). La deplasarea inapoi, punctul de inserare este plasat
la inceputul liniei care este enuntata.

Modificarea feedbackului la scriere: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Feedback la scriere.

Utilizarea pronuntiei fonetice in feedbackul la scriere: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Feedback fonetic. Textul este citit caracter cu caracter. VoiceOver
enunta mai intdi caracterul, apoi echivalentul fonetic al acestuia - de exemplu, “f” si apoi
“Florea”.

Stergerea unui caracter: Utilizati <X cu tehnica standard sau scriere tactila. VoiceOver enunta
fiecare caracter care este sters. Dacd optiunea Variatie tonalitate este activatd, VoiceOver
enunta caracterele sterse cu o tonalitate mai joasa.

Selectarea textului: Configurati rotorul la Editare, glisati in sus sau in jos pentru a alege
Selectati sau Selectati tot, apoi apdsati dublu. Daca ati ales Selectati, cuvantul cel mai apropiat
de punctul de inserare este selectat atunci cand apasati dublu. Pentru a madri sau micsora
selectia, realizati o periere cu doua degete pentru a inchide meniul pop-up, apoi departati sau
apropiati doua degete.
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Taierea, copierea sau lipirea: Configurati rotorul la Editare, selectati textul, glisati in sus sau in
jos pentru a alege Tdiati, Copiati sau Lipiti, apoi apasati dublu.

Anularea: Agitati iPad-ul, glisati la stdnga sau la dreapta pentru a selecta actiunea de anulat,
apoi apasati dublu.

Introducerea unui caracter accentuat: In modul de scriere standard, selectati caracterul
simplu, apoi apasati dublu si tineti pana cand auziti un sunet indicand aparitia caracterelor
alternative. Trageti in stanga sau in dreapta pentru a selecta si asculta optiunile. Eliberati
degetul pentru a introduce selectia curenta.

Schimbarea limbii tastaturii: Configurati rotorul la Limbd, apoi glisati in sus sau in jos. Selectati
“limbd implicita” pentru a utiliza limba specificata in configurarile International. Articolul

din rotorul limba apare doar daca ati selectat mai multe limbi in Configurari > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Rotor limba.

Scrierea cu degetul dvs.

Intrarea in modul scriere de mana: Utilizati rotorul pentru a selecta Scriere de mana. Daca
optiunea Scriere de mana nu este in rotor, accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Rotor si addugati-o.

Alegerea unui tip de caracter: Glisati in sus sau in jos cu trei degete pentru a alege minuscule,
numere, majuscule sau semne de punctuatie.

Ascultarea tipului de caracter selectat in prezent: Apdsati cu trei degete.

Introducerea unui caracter: Trasati caracterul pe ecran cu degetul dvs.

Introducerea unui spatiu: Glisati la dreapta cu doua degete.

Trecerea la o linie noua: Glisati la dreapta cu trei degete.

Stergerea caracterului de dinaintea punctului de inserare: Glisati la stanga cu doud degete.

Selectarea unui articol pe ecranul principal: incepeti scrierea numelui articolului. Daca exista
mai multe corespondente, continuati ortografierea numelui pana cand devine unic sau glisati
in sus sau in jos cu doud degete pentru a selecta o corespondentd posibila.

Introducerea silentioasa a codului de acces: Configurati rotorul la Scriere de méana pe ecranul
codului de acces, apoi scrieti caracterele codului dvs. de acces.

Utilizarea unui index de table pentru a naviga intr-o lista lunga: Selectati indexul tabelului
din dreapta acestuia (de exemplu, de langa lista de contacte sau din selectorul de articole
VoiceOver), apoi scrieti litera.

Configurarea rotorului la un tip de element de navigare web: Scrieti prima litera a unui tip
de element de pagina. De exemplu, scrieti “I” pentru a sdri prin glisari in sus si in jos intre linkuri

un

sau“a” pentru a sari la anteturi.

lesirea din modul scriere de mana: intoarceti rotorul la alta selectie.

Citirea ecuatiilor matematice
VoiceOver poate citi cu voce tare ecuatiile matematice care sunt codate utilizand:

+ MathML pe web
« MathML sau LaTeX in iBooks Author

Ascultarea unei ecuatii: Determinati citirea textului de catre VoiceOver ca de obicei. VoiceOver

xn

spune “matematica” inainte de a incepe citirea unei ecuatii.
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Explorarea ecuatiei: Apasati dublu ecuatia selectatd pentru a o afisa pe tot ecranul si pentru
a o parcurge element cu element. Glisati in stanga sau in dreapta pentru citirea elementelor
ecuatiei. Utilizati rotorul pentru a selecta Simboluri, Expresii mici, Expresii medii sau Expresii
mari, apoi glisati in sus sau in jos pentru a auzi urmatorul element de acea dimensiune. Puteti
continua sa apasati dublu elementul selectat pentru a “fora”in ecuatie pentru focalizarea pe
elementul selectat, apoi glisati in stanga sau in dreapta, in sus sau in jos pentru a citi cate o
parte la un moment dat.

Ecuatiile citite de VoiceOver pot fi, de asemenea, reproduse pe un dispozitiv Braille utilizand
codul Nemeth, precum si codurile utilizate de standardul Braille unificat pentru engleza,
engleza britanicd, franceza si greacd. A se vedea Compatibilitate cu afisaje Braille in pagina 121.

Utilizarea VoiceOver cu Safari

Cautarea pe web: Selectati campul de cautare, introduceti termenii cautarii, apoi glisati la
dreapta sau la stanga pentru a derula in jos sau in sus lista expresiilor de cautare sugerate. Apoi
apasati dublu pe ecran pentru a efectua cautdri pe web folosind expresia selectata.

Saltul la urmatorul element de pagina de un anumit tip: Configurati rotorul la tipul de
element, apoi glisati in sus sau in jos.

Configurarea optiunilor rotorului pentru navigarea web: Accesati Configurdri > General >
Accesibilitate > VoiceOver > Rotor. Apdsati pentru selectarea sau deselectarea optiunilor sau
trageti = in sus pentru a repozitiona un articol.

Omiterea imaginilor in timpul navigarii: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
VoiceOver > Navigare imagini. Puteti opta sa omiteti toate imaginile sau doar pe acelea
fara descrieri.

Reducerea aglomerdrii unei pagini pentru a facilita citirea si navigarea: Selectati articolul
Cititor in cdmpul de adresa Safari (optiunea nu este disponibild pentru toate paginile).

Daca asociati o tastatura wireless Apple cu iPad-ul, puteti folosi comenzile de navigare rapida
cu tastd unica pentru a naviga paginile web. A se vedea Utilizarea VoiceOver cu o tastatura
Apple wireless in pagina 119.

Utilizarea VoiceOver cu Harti
Folosind VoiceOver, puteti sa efectuati zoom inainte sau inapoi, sa selectati un reper sau sa
obtineti informatii despre un loc.

Explorarea hartii: Trageti cu degetul pe ecran sau glisati la stanga sau la dreapta pentru a trece
la un alt articol.

Zoom inainte sau inapoi: Selectati harta, configurati rotorul la Zoom, apoi glisati in jos sau in
sus cu un deget.

Panoramarea hartii: Glisati cu trei degete.

Explorarea punctelor de interes vizibile: Configurati rotorul la Puncte de interes, apoi glisati in
sus sau in jos cu un deget.

Urmarirea unui drum: Tineti degetul apasat pe drum, asteptati pana auziti "faceti o pauza
pentru a urmari', apoi deplasati degetul peste drum in timp ce auziti tonul de ghidare.
Tonalitatea creste daca va indepdrtati de drum.

Selectarea unui reper: Atingeti un reper sau glisati la stdnga sau la dreapta pentru a selecta
reperul.
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Obtinerea de informatii despre un loc: Cu un reper selectat, apasati dublu pentru a afisa
marcajul de informatii. Glisati la stanga sau la dreapta pentru a selecta butonul Alte informatii,
apoi apasati dublu pentru a afisa pagina de informatii.

Ascultarea sugestiilor privind locurile in timp ce va deplasati: Activati Urmdrire cu indicare
directie pentru a auzi numele strazilor si punctele de interes pe mdsura ce va apropiati
de acestea.

Editarea clipurilor video cu VoiceOver
Puteti utiliza gesturi VoiceOver pentru a ajusta videoclipuri realizate cu aplicatia Camera.

Scurtarea unui videoclip: in timp ce vizionati un videoclip, apasati dublu ecranul pentru
afisarea comenzilor videoclipului. Selectati inceputul si sfarsitul instrumentului de scurtare.
Apoi glisati in sus pentru a trage la dreapta sau in jos pentru a trage la stanga. VoiceOver
anunta durata de timp cu care va fi scurtata inregistrarea corespunzatoare pozitiei curente.
Pentru a finaliza scurtarea, selectati Scurtati si apdsati dublu.

Utilizarea VoiceOver cu o tastatura Apple wireless
Puteti controla functionalitatea VoiceOver folosind o tastatura Apple wireless asociata cu
iPad-ul. A se vedea Dispozitive Bluetooth in pagina 34.

Utilizati comenzile din tastaturd VoiceOver pentru navigarea pe ecran, selectarea articolelor,
citirea continutului ecranului, ajustarea rotorului si realizarea altor actiuni VoiceOver.
Majoritatea comenzilor utilizeaza combinatia de taste Control-Optiune, abreviata in tabelul de
mai jos drept“VO".

Puteti utiliza Ajutor VoiceOver pentru a afla aranjamentul tastaturii si actiunile asociate cu
diferitele combinatii de taste. Ajutorul VoiceOver enunta comenzile de taste si tastatura in timp
ce le scrieti, fara a efectua actiunea asociata.

Comenzi VoiceOver din tastatura
VO = Control-Optiune

- Activarea ajutorului VoiceOver: VO-K

 Dezactivarea ajutorului VoiceOver: Escape

+ Selectarea articolul urmdtor sau anterior: VO-Sageata dreapta sau VO-Sageata stanga
- Apdsati dublu pentru a activa articolul selectat: VO-bara de Spatiu
« Apdsarea butonului principal: VO-H

« Tineti apdsat elementul selectat: VO-Shift-M

« Deplasarea la bara de stare: VO-M

« Citirea de la pozitia curentd: VO-A

« Citireaincepand de sus: VO-B

« Suspendd sau reia citirea: Control

« Copiati ultimul text enuntat in clipboard: VO-Shift-C

- Cadutati text: VO-F

- Tdierea sau restabilirea sonorului pentru VoiceOver: VO-S

+ Deschiderea centrului de notificari: Fn-VO-sageata sus

+ Deschiderea centrului de control: Fn—-VO-sageata jos

- Deschideti selectorul de articole: VO-I

« Modificati eticheta articolului selectat: VO-/
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Apdsarea dubld cu doud degete: VO-"-"
Ajustarea rotorului: Utilizarea navigarii rapide (a se vedea mai jos)
Glisare in sus sau in jos: VO-Sageata sus sau VO-Sdgeata jos

Ajustarea rotorului de enuntare: VO-Comanda-Sageata stanga sau VO-Comanda-Sdgeata
dreapta

Ajustarea configurdrii specificate de rotorul de enuntare: VO-Comanda-Sdgeatd sus sau
VO-Comanda-Sageata jos

Activarea sau dezactivarea cortinei ecranului: VO-Shift-S
Revenirea la ecranul anterior: Escape

Comutarea aplicatiilor: Comandd-Tab sau Comanda-Shift-Tab

Navigare rapida
Activati Navigare rapida pentru a controla VoiceOver utilizand tastele sageti.

Activarea sau dezactivarea navigdrii rapide: Sageata stanga—-Sageata dreapta

Selectarea articolul urmator sau anterior: Sageata dreapta sau Sageata stanga

Selectarea articolului urmdtor sau anterior specificat de rotor: Sageata sus sau Sdgeata jos
Selectarea primului sau ultimului articol: Control-Sageata sus sau Control-Sageata jos

Apdsarea unui articol: Sageata sus—Sageata jos

Derulareain sus, in jos, la stdnga sau la dreapta: Optiune-Sageata sus, Optiune-Sageata jos,

Optiune-Sageata stanga sau Optiune-Sageata dreapta

Ajustarea rotorului: Sageata sus-Sageata stanga sau Sdgeatd sus—-Sageata dreapta

Navigare rapida cu o singura litera pentru web

Atunci cand vedeti o pagina web cu optiunea Navigare rapida activata, puteti utiliza
urmatoarele taste de pe tastatura pentru a naviga rapid in pagina. Apdsarea tastelor va duce la
urmatorul articol de tipul indicat. Pentru a reveni la articolul anterior, tineti apasata tasta Shift
in timp ce tastati litera.

Antet: H

Link: L

Cdamp de text: R
Buton: B

Control formular: C
Imagine: |

Tabel: T

Text static: S

Reper ARIA: W
Lista: X

Articole de acelasi tip: M
Antet de nivel 1: 1

Antet de nivel 2: 2
Antet de nivel 3: 3
Antet de nivel 4: 4
Antet de nivel 5: 5
Antet de nivel 6: 6
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Editarea textului
Utilizati aceste comenzi (cu optiunea navigare rapida dezactivata) pentru a folosi text. VoiceOver
citeste textul pe masura ce deplasati punctul de inserare.

+ Mergiinainte sau inapoi cu un caracter: Sageata dreapta sau Sdgeata stanga

+ Mergiinainte sau inapoi cu un cuvdnt: Optiune-Sageata sus sau Comanda-Sageata jos

« Mergiin sus sauin jos cu o linie: Sdgeata sus sau Sageata jos

+ Mergila inceputul sau la capdtul liniei: Comanda-Sageata stanga sau Comanda-Sdgeata jos

« Mergi la inceputul sau la capdtul paragrafului: Optiune-Sageata sus sau Optiune-Sageatd jos

« Mergi la paragraful anterior sau la urmatorul: Optiune-Sageata sus sau Optiune-Sageata jos

« Mergiin partea de sus sau de jos a campului de text: Comanda-Sageata sus sau Comanda-
Sageata jos

« Selectati textul in timp ce scrieti: Shift + oricare dintre comenzile de miscare a punctului de
inserare de mai sus

« Selectatiintreg textul: Comanda-A

- Copiati, taiati sau lipiti textul selectat: Comanda—-C, Comanda—-X sau Comanda-V

« Anulati sau reconfirmati ultima modificare: Comanda-Z sau Shift-Comanda-Z

Compatibilitate cu afisaje Braille

Puteti utiliza un afisaj Braille cu Bluetooth pentru a citi iesirea VoiceOver si puteti sa

utilizati un afisaj Braille cu taste de intrare si cu alte comenzi pentru a controla iPad-ul cand
functionalitatea VoiceOver este activata. Pentru o lista a afisajelor Braille compatibile, accesati
www.apple.com/accessibility/ios/braille-display.html.

Conectarea unui afisaj Braille: Porniti afisajul, apoi accesati Configurari > General > Bluetooth
si activati Bluetooth. Apoi, accesati Configurdri > General > Accesibilitate > VoiceOver > Braille si
selectati afisajul.

Ajustarea configurarilor Braille: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver >
Braille, unde puteti sa:

« Activati Braille contractat

+ Dezactivati traducerea Braille automata

- Dezactivati Braille cu opt puncte

« Activati celula de stare si alegeti pozitionarea acesteia
« Activati codul Nemeth pentru ecuatii

- Afisati tastatura pe ecran

+ Schimbati traducerea Braille din engleza unificata

Pentru informatii despre comenzile Braille uzuale pentru navigarea cu VoiceOver si pentru
informatii specifice anumitor afisaje, accesati support.apple.com/kb/HT4400?viewlocale=ro_RO.

Configurarea limbii pentru VoiceOver: Accesati Configurari > General > International > Limba.

Daca schimbati limba pentru iPad, este posibil sa trebuiasca sa reconfigurati limba pentru
VoiceOver si pentru afisajul dvs. Braille.

Puteti configura celula din extrema stangd sau dreapta a afisajului dvs. Braille pentru a furniza
informatii de stare si alte informatii de sistem:
« Istoric anunturi contine un mesaj necitit

+ Mesajul curent din Istoric anunturi nu a fost citit
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+ Enuntarea VoiceOver are sonorul tdiat

+ Bateria iPad-ului este slaba (incarcare sub 20%)

- iPad-ul este in orientare peisaj

+ Ecranul este dezactivat

« Linia curentd contine text suplimentar la stanga
- Linia curenta contine text suplimentar la dreapta

Configurarea celulei din extrema stanga sau dreapta pentru afisarea informatiilor de stare:
Accesati Configurari > General > Accesibilitate > VoiceOver > Braille > Celula de stare, apoi
apasati Stanga sau Dreapta.

Vizualizarea unei descrieri extinse a celulei de stare: Pe afisajul dvs. Braille, apasati butonul de
rutare al celulei de stare.

Siri

Cu Siri, puteti realiza actiuni precum deschiderea aplicatiilor printr-o simpla solicitare,
iar VoiceOver va poate citi raspunsurile Siri. Pentru informatii, a se vedea Utilizarea Siri in
pagina 40.

Zoom

Numeroase aplicatii va permit sa efectuati zoom inainte sau inapoi asupra anumitor articole.
De exemplu, puteti sa apasati dublu sau sa departati degetele pentru a extinde coloanele
paginilor web in Safari. Exista insa si o functionalitate numita Zoom, care va permite sa mariti
intregul ecran indiferent de ceea ce faceti. Puteti folosi functionalitatea Zoom impreuna

cu VoiceOver.

Activarea sau dezactivarea Zoom: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Zoom.
Alternativ, utilizati scurtatura de accesibilitate; a se vedea Scurtatura accesibilitate in
pagina 110.

Zoom inainte sau inapoi: Apasati dublu ecranul cu trei degete.

Modificarea nivelului de marire: Folosind trei degete, apasati si trageti in sus sau in jos.
Gestul de apasare si tragere este similar cu o apasare dubld, cu exceptia faptului ca nu ridicati
degetele dvs. dupd a doua apdsare - in schimb, trageti degetele dvs. pe ecran. Odata ce ati
inceput tragerea, puteti folosi un singur deget. iPad revine la nivelul de marire ajustat atunci
cand ati facut zoom inapoi si inapoi folosind apasarea dubla cu trei degete.

Panoramarea pe ecran: Atunci cand ati apropiat prin Zoom, trageti ecranul cu trei degete.
Odata ce ati inceput tragerea, puteti continua actiunea cu un singur deget. Alternativ, tineti
un singur deget in apropierea marginii ecranului pentru a panorama catre partea respectiva.
Deplasati-va degetul mai aproape de margine pentru a panorama mai rapid. Atunci cand
deschideti un ecran nou, Zoom conduce catre partea superioara centrald a ecranului.

Atunci cand utilizati Zoom cu o tastatura Apple wireless, imaginea de pe ecran urmareste
punctul de inserare, mentinandu-I in centrul ecranului. A se vedea Utilizarea unei tastaturi
wireless Apple in pagina 27.
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Inversare culori
Uneori, ecranul iPad-ului poate fi citit mai usor prin inversarea culorilor. Cand optiunea
Inversare culori este activata, ecranul arata ca un negativ fotografic.

Inversarea culorilor ecranului: Accesati Configurari > General > Accesibilitate >
Inversare culori.

Enuntare selectie
Chiar si atunci cand VoiceOver este dezactivat, iPad-ul poate citi cu voce tare orice
text selectati.

Activarea functiei Enuntare selectie: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate >
Enuntare selectie. De asemenea, puteti sa:

+ Ajustati viteza de enuntare
- Optati pentru evidentierea individuala a cuvintelor pe masura ce sunt citite

Citirea textului: Selectati textul, apoi apasati Enuntare.

Enuntare auto-text
Functionalitatea Enuntare auto-text enunta corecturile si sugestiile pe care iPad-ul le face pe
masura ce scrieti.

Activarea sau dezactivarea optiunii Enuntare auto-text: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > Enuntare auto-text.

Optiunea Enuntare auto-text functioneaza si impreuna cu VoiceOver si Zoom.

Text mare, aldin si cu contrast sporit

Afisarea textului mai mare in aplicatii precum Calendar, Contacte, Mail, Mesaje si Notite:
Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Text mai mare, unde puteti activa Font
dinamic mai mare si puteti regla marimea fontului.

Afisarea textului aldin pentru articolele de pe iPad: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate si activati Text aldin.

Sporirea contrastului textului acolo unde este posibil: Accesati Configurdri > General >
Accesibilitate si activati Sporire contrast.

Miscare redusa a ecranului
Puteti opri miscarea unora dintre articolele de pe ecran, precum efectul de paralaxa al
pictogramelor si alertelor.

Reducerea miscarii: Accesati Configurari > General > Accesibilitate si activati Reducere miscare.

Etichete comutator activare/dezactivare
Pentru a observa mai usor daca o configurare este activata sau dezactivatd, puteti configura
iPad-ul sa afiseze o eticheta suplimentara pe comutatoarele de activare/dezactivare.

Adaugarea etichetelor pentru configurarile tip comutator: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate si activati Etichete activare-dezactivare.
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Proteze auditive

Daca aveti proteze auditive Made for iPhone (functioneaza cu iPad de generatia a 4-a sau
ulterioara si cu toate modelele iPad mini), le puteti ajusta configurdrile de pe iPad pentru a le
adapta la nevoile dvs. auditive.

Ajustarea configurarilor protezelor auditive si afisarea starii: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > Proteze auditive sau configurati Scurtatura de accesibilitate sa deschida
Comenzi proteza auditiva. A se vedea Scurtatura accesibilitate in pagina 110.

Pentru acces la scurtaturd din ecranul de blocare, activati Configurari > Accesibilitate > Proteze
auditive > Control din ecranul blocat. Utilizati configurarile pentru:

« Verificarea starii bateriei protezei auditive.
« Ajustarea volumului si egalizarii microfonului ambiental.

« Alegerea protezelor auditive care sa receptioneze semnalul audio (stanga, dreapta sau
ambele).

« Controlarea functiei “Ascultare live”.

Utilizarea iPad-ului ca microfon extern: Puteti utiliza functia “Ascultare live” pentru a transmite
sunetul de la microfonul iPad-ului catre protezele dvs. auditive. Aceasta va poate ajuta sa auziti
mai bine in unele situatii prin pozitionarea iPad-ului in apropiere sursei de sunet. Faceti triplu
clic pe butonul principal, alegeti Proteze auditive, apoi apasati Porniti “Ascultare live”.

Transmiterea semnalului audio catre protezele dvs. auditive: Transmiteti semnal audio de la
Siri, Muzica, Clipuri video si altele selectand protezele auditive din meniul AirPlay [al.

Subtitrari si subtitrari complexe

Aplicatia Videoclipuri include un buton Pista alternativa = pe care il puteti apasa pentru a
alege dintre subtitrarile standard sau complexe oferite de clipul video pe care il vizionati. In
general, sunt listate subtitrarile standard si complexe, dar daca preferati subtitrari accesibile
speciale, precum subititrarile pentru persoanele cu deficiente auditive (SDH), puteti configura
iPad-ul pentru a le lista in schimb pe acestea, atunci cand sunt disponibile.

Preferarea subtitrarilor accesibile si complexe pentru persoanele cu deficiente auditive
in lista subtitrarilor disponibile: Activati Configurari > General > Accesibilitate > Subtitrari
si subtitrdri complexe > Subtitrari complexe + SDH. Aceasta optiune activeazad subtitrarile si
subtitrdrile complexe in aplicatia Videoclipuri.

Alegerea dintre subtitrarile si subtitrarile complexe disponibile: in Videoclipuri, apasati =7 in
timpul vizionarii unui clip video.

Personalizarea subtitrarilor si subtitrarilor complexe: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > Subtitrari si subtitrari complexe > Stil, de unde puteti sa alegeti un stil existent
sau sa creati un stil nou, bazat pe propriile alegeri pentru:

- Font, dimensiune si culoare
+ Culoarea si opacitatea fundalului

+ Opacitatea textului, stilul marginii si evidentierea

Nu orice continut video include subtitrdri simultane.
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Audio mono si balans

Audio mono combina sunetul din canalele din stanga si din dreapta intr-un semnal mono redat
pe ambele canale. In acest fel, puteti auzi totul cu oricare dintre urechi sau cu ambele urechi si
cu un canal configurat la un volum mai ridicat.

Activarea sau dezactivarea functiei Audio mono si ajustarea balansului: Accesati
Configurari > General > Accesibilitate > Audio mono.

Tonuri alocabile

Puteti aloca sonerii distinctive persoanelor din lista dvs. de contacte pentru identificarea
sonora a apelantului FaceTime. De asemenea, puteti aloca tonuri diferite alertelor privind o
varietate de evenimente, cum ar fi mesaje vocale sau e-mailuri noi, e-mailuri trimise, tweeturi,
postari Facebook si mementouri. A se vedea Sunete si liniste in pagina 31.

Puteti cumpara sonerii din iTunes Store pe iPad. A se vedea Capitol 22, iTunes Store, in
pagina 97.

Acces ghidat

Acces ghidat permite unui utilizator de iPad sa se axeze pe o sarcind. Acces ghidat limiteaza
iPad-ul la o singura aplicatie si va permite sa controlati functionalitatile disponibile ale acesteia.
Utilizati Acces ghidat pentru:

+ Restrictionarea temporara a iPad-ului la 0 anumita aplicatie

« Dezactivarea zonelor ecranului care nu sunt relevante pentru o sarcina sau zonele in care un
gest accidental va poate distrage atentia

- Dezactivarea butoanelor fizice ale iPad-ului

Utilizarea functiei Acces ghidat: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Acces ghidat,
unde puteti:

« Activati sau dezactivati functia Acces ghidat

- Sa fixati un cod care sa controleze utilizarea functiei Acces ghidat si sa impiedice inchiderea
unei sesiuni active

- Stabiliti daca alte scurtaturi de accesibilitate sunt disponibile in timpul unei sesiuni

Pornirea unei sesiuni Acces ghidat: Deschideti aplicatia pe care doriti sa o rulati, apoi apdsati

de trei ori butonul principal. Ajustati configurarile sesiunii, apoi apasati Porniti.

- Dezactivarea comenzilor aplicatiei si a zonelor din ecranul aplicatiei: Tncercuiti orice zona a
ecranului pe care doriti sa o dezactivati. Utilizati manerele pentru a regla zona.

« Activarea butoanelor Adormire/Trezire sau Volum: Apasati Optiuni sub Butoane fizice.

« Ignorarea tuturor atingerilor ecranului: Dezactivati Atingere.

- Impiedicarea iPad-ului sd treacd de la orientarea portret la peisaj sau sé rdspundd la alte miscdiri:
Dezactivati optiunea Miscare.

Terminarea unei sesiuni Acces ghidat: Apasati de trei ori butonul principal si introduceti codul
pentru Acces ghidat.
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Control comutator

Functia Control comutator vd permite sa controlati iPad-ul utilizand unul sau mai multe
comutatoare. Utilizati oricare dintre diferitele metode pentru a actiuni precum selectarea,
apasarea, tragerea, scrierea si chiar desenarea fard maini. Tehnica de baza este de a utiliza un
comutator pentru a selecta un articol sau un loc de pe ecran, apoi de a utiliza acelasi comutator
(sau altul) pentru a alege o actiune de efectuat asupra articolului sau locului respectiv. Trei
metode de baza sunt:

- Scanarea articolelor (implicitd) care evidentiaza articolele de pe ecran pana cand
selectati unul.

« Scanarea punctelor care va permite sa utilizati cursoare de scanare in cruce pentru a alege un
loc de pe ecran.

+ Selectarea manuald, care va permite sa treceti de la un articol la altul la cerere (necesitd mai
multe comutatoare).

Indiferent de metoda pe care o utilizati, atunci cand selectati un articol individual (in locul
unui grup), apare un meniu din care puteti alege cum sa actionati asupra articolului selectat
(apasare, tragere sau apropierea/departarea degetelor, de exemplu).

Daca utilizati mai multe comutatoare, puteti sa configurati fiecare comutator pentru a efectua
o actiune specifica si s personalizati metoda dvs. de selectare a articolelor. De exemplu, in
locul scanarii automate a articolelor de pe ecran, puteti configura comutatoarele pentru a trece
la articolul urmator sau anterior la cerere.

Puteti ajusta comportamentul functiei “Control comutator” intr-o varietate de moduri pentru
adaptarea la stilul si nevoile dvs. specifice.

Adaugarea unui comutator si activarea functiei Control comutator
Puteti utiliza oricare dintre aceste variante drept comutator:

« Un comutator adaptiv extern. Alegeti dintr-o varietate de comutatoare USB sau
Bluetooth populare.
« Ecranul iPad-ului. Apdsati pe ecran pentru a actiona comutatorul.
« Camera FaceTime a iPad-ului. Miscati-va capul pentru a actiona comutatorul. Puteti utiliza

camera ca si cum ar fi doud comutatoare; unul actionat atunci cand miscati capul spre stanga
si altul actionat atunci cand miscati capul spre dreapta.

Adaugarea unui comutator si alegerea actiunii acesteia: Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > Comutatoare.

Activarea “Control comutator”: Accesati Configurdri > General > Accesibilitate > Control
comutator sau utilizati scurtatura de accesibilitate, a se vedea Scurtatura accesibilitate in
pagina 110.

Dezactivarea “Control comutator”: Utilizati orice metoda de scanare pentru a selecta
Configurari > General > Accesibilitate > Control comutator.

lesirea din Control comutator: Faceti oricand triplu clic pe butonul pricipal pentru a iesi din
Control comutator.
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Tehnici de baza
Aceste tehnici functioneaza indiferent daca scanati dupa articole sau dupa puncte.

Selectarea unui articol: In timp ce articolul este evidentiat, actionati comutatorul pe care |-ati
configurat drept comutator Selectare articol. Daca utilizati un singur comutator, acesta este
implicit comutatorul dvs. Selectare articol.

Afisarea actiunilor disponibile: Selectati un articol utilizand comutatorul Selectare articol.
Actiunile disponibile apar in meniul de control care este afisat atunci cand selectati articolul.

Apasarea unui articol: Utilizati metoda dvs. de selectare pentru a alege Apasare din meniul
controlului care apare atunci cand selectati articolul. Alternativ, activati Configurari > General >
Accesibilitate > Control comutator > Apdsare automatd, apoi trebuie doar sa selectati un
articol si sa nu mai faceti nimic in intervalul de apasare automata (0,75 secunde, daca nu I-ati
ajustat). Sau configurati un comutator care sa efectueze in mod special gestul de apasare din
Configurari > General > Accesibilitate > Control comutator > Comutatoare.

Efectuarea altor gesturi sau actiuni: Selectati gestul sau actiunea din meniul controlului care
apare atunci cand selectati articolul. Daca aveti functia de Apasare automata activatd, actionati
asupra comutatorului dvs. in cadrul intervalului de Apasare automata, apoi selectati un gest.
Daca este disponibila mai mult de o pagina cu actiuni, apasati punctele in partea de jos a
meniului pentru a merge in alta pagina.

inchiderea meniului controlului: Apasati in timp ce toate pictogramele din meniu
sunt estompate.

Derularea ecranului pentru a vedea mai multe articole: Selectati orice articol de pe ecran,
apoi alegeti Derulare din meniul controlului.

Efectuarea unei actiuni implicand hardware-ul: Selectati orice articol de pe ecran, apoi alegeti
Dispozitiv din meniul care apare. Puteti utiliza meniul pentru a imita aceste actiuni:
+ Clic pe butonul principal

+ Dublu clic pe butonul principal pentru multitasking

+ Deschiderea centrului de notificdri sau a centrului de control

+ Apasarea butonului Adormire/Trezire pentru blocarea iPad-ului

+ Rotirea iPad-ului

+ Actionarea comutatorului lateral

+ Apasarea butoanelor de volum

+ Mentineti apasat butonul principal pentru a deschide Siri

+ Triplu clic pe butonul principal

+ Agitarea iPad-ului

« Apasarea simultana a butonului principal si a butonului Adormire/Trezire pentru a prelua o
captura de ecran
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Scanarea articolelor

Scanarea articolelor evidentiaza alternativ fiecare articol sau grup de articole de pe ecran pana
cand actionati comutatorul dvs. Selectare articol. Atunci cand selectati un grup, evidentierea
continua cu articolele din grup. Atunci cand selectati un articol unic, scanarea se opreste si apare
un meniu de actiuni. Scanarea articolelor este optiunea implicita atunci cand deschideti pentru
prima data “Control comutator”.

Selectarea unui articol sau intrarea intr-un grup: Urmariti (vizual sau auditiv) articolele pe
masura ce sunt evidentiate. Atunci cand articolul pe care doriti sa il controlati (sau grupul care
contine articolul) este evidentiat, actionati comutatorul Selectare articol. Parcurgeti in adancime
ierarhia articolelor pana cand selectati articolul individual pe care doriti sd il controlati.

lesirea dintr-un grup: Actionati comutatorul Selectare articol atunci cand apare evidentierea
punctata in jurul grupului sau articolului.

Apasarea articolului selectat: Alegeti Apdsare din meniul care apare atunci cand selectati
articolul. Alternativ, daca aveti activata functia Apdsare automatd, nu faceti nimic timp de trei
sferturi de secunda.

Efectuarea altui gest: Selectati orice articol, apoi selectati actiunea din meniul care apare.
Daca aveti functia Apdsare automata activata, actionati asupra comutatorului dvs. in cadrul
acestor trei sferturi de secunda de dupa selectarea unui articol pentru a afisa un meniu de
gesturi disponibile.

Scanarea punctelor
Scanarea punctelor vd permite sa selectati un articol de pe ecran prin indicarea acestuia cu un
cursor de scanare.

Activarea scanarii punctelor: Utilizati scanarea articolelor pentru a selecta Configurari din
meniul de control, apoi selectati optiunea Mod articol pentru a o comuta la Mod punctual.
Cursorul vertical apare atunci cand inchideti meniul.

Revenirea la scanarea articolelor: Selectati Configurari din meniul controlului, apoi selectati
Mod punctual pentru a-I comuta la Mod articol.

Configurari si ajustari
Ajustarea configurarilor de baza: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > Control
comutator, unde puteti sa:

+ Adaugati comutatoare

+ Dezactivati scanarea automata (daca ati addugat un comutator “Trecere la articolul urmator”)
« Ajustati intervalul de scanare

- Configurati scanarea pentru a face o pauza la primul articol dintr-un grup

+ Alegeti de cate ori sa fie parcurs complet ecranul inainte de a scunde “Control comutator”

- Activati sau dezactivati functia Apasare automata si configurati intervalul pentru efectuarea
unei a doua actiondri a comutatorului pentru afisarea meniului controlului

- Configurati daca o actiune de miscare sa fie repetatd atunci cand tineti apdsat un comutator si
care sa fie perioada de asteptare de dinainte de repetare

- Configurati daca si cat de mult timp trebuie sa tineti apasat un comutator inainte de a fi
acceptat ca o actionare a comutatorului

+ Determinati ignorarea declansarilor repetate accidentale ale comutatorului de catre Control
comutator

+ Ajustati viteza de scanare punctuala
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« Activati efectele sonore sau enuntarea

« Selectati articolele pe care doriti sa le vedeti in meniu

+ Mariti cursorul de selectare sau o culoare diferita

- Configurati daca este necesar ca articolele sa fie grupate in timpul scanarii articolelor

- Salvati gesturi personalizate pe care sd le puteti alege din portiunea Actiune a
meniului controlului.

Reglajul fin al functiei Control comutator: Alegeti Configurari din meniul controlului pentru:
« Ajustarea vitezei de scanare

+ Schimbarea pozitiei meniului controlului

+ Comutarea in modul de scanare a articolelor si modul de scanare punctuala

- Comutarea intre afisarea cursorului in forma de cruce si a grilei in modul de scanare
punctuala

« Inversarea directiei de scanare
+ Activarea sau dezactivarea acompaniamentului sonor sau vocal

« Dezactivarea grupurilor pentru a scana articol cu articol

AssistiveTouch

AssistiveTouch va permite sd utilizati iPad-ul dacd aveti dificultati la atingerea ecranului
sau apasarea butoanelor. Puteti utiliza un accesoriu adaptiv compatibil (precum un
joystick) impreuna cu AssistiveTouch pentru a controla iPad-ul. De asemenea, puteti utiliza
AssistiveTouch fara un accesoriu pentru a realiza gesturi dificile pentru dvs.

Activarea AssistiveTouch: Accesati Configurari > General > Accesibilitate > AssistiveTouch sau
utilizati scurtatura de accesibilitate. A se vedea Scurtatura accesibilitate in pagina 110.

Ajustarea vitezei de urmarire (cu accesoriul atasat): Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > AssistiveTouch > Viteza tactila.

Afisarea sau ascunderea meniului AssistiveTouch: Faceti clic pe butonul secundar al
accesoriului dvs.

Ascunderea butonului de meniu (cu accesoriul atasat): Accesati Configurari > General >
Accesibilitate > AssistiveTouch > Meniu permanent.

Realizarea unei glisari sau unei trageri c mai multe degete: Apasati butonul de meniu, apoi
apasati Dispozitiv, Altele, apoi Gesturi. Apdsati numarul de cifre necesare pentru gest. Atunci
cand cercurile corespunzatoare apar pe ecran, glisati sau trageti in directia necesara pentru
gest. Cand ati terminat, apasati butonul de meniu.

Efectuarea unui gest de apropiere/departare a degetelor: Apasati butonul de meniu, apasati
Favorite, apoi apdsati Apropiere/Departare. La aparitia cercurilor de apropiere/departare pe
ecran, atingeti oriunde pe ecran pentru a muta cercurile, apoi trageti cercurile in interior sau in
exterior pentru a realiza un gest de apropiere/departare a degetelor. Cand ati terminat, apasati
butonul de meniu.

Crearea propriului dvs. gest: Puteti adauga propriile dvs. gesturi favorite in meniul de
control (de exemplu, apasarea si mentinerea sau rotirea cu doua degete). Apasati butonul de
meniu, apasati Favorite, apoi apdsati un substituent de gest. Alternativ, accesati Configurari >
General > Accesibilitate > AssistiveTouch > Creati un gest nou.
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Exemplul 1: Pentru a crea gestul de rotire, accesati Configurari > Accesibilitate >

AssistiveTouch > Creati un gest nou. In ecranul de inregistrare a gestului, care va indica sa
atingeti pentru a crea un gest, rotiti doua degete pe ecranul iPad-ului in jurul unui punct dintre
acestea. Daca gestul nu va reuseste asa cum doreati, apasati Anulati si reincercati. Cand totul
este in reguld, apasati Salveaza si denumiti gestul - eventual “Rotire 90.” Apoi, pentru a roti
vizualizarea in Harti, de exemplu, deschideti Harti, apasati butonul meniului AssistiveTouch si
alegeti Rotire 90 din Favorite. Atunci cand apar cercurile albastre reprezentand pozitiile initiale
ale degetelor, trageti-le in punctul in jurul caruia doriti sa rotiti harta, apoi eliberati-le. Ati putea
dori sa creati diverse gesturi, cu grade diferite de rotatie.

Exemplul 2: Tn continuare, vom crea gestul de atingere si mentinere pe care il utilizati pentru
aincepe rearanjarea pictogramelor pe ecranul dvs. principal. De aceasta data, in ecranul

de inregistrare a gestului, tineti degetul apdsat intr-un loc pana cand bara de evolutie a
inregistrarii ajunge la jumatate, apoi ridicati-va degetul. Aveti grija sa nu miscati degetul

in timp ce inregistrati, altfel gestul va fi inregistrat ca tragere. Apdsati Salvati si denumiti
gestul. Pentru a utiliza gestul, apasati pe butonul meniului AssistiveTouch si selectati gestul
din Favorite. Atunci cand apare cercul albastru reprezentand atingerea dvs, trageti-l peste o
pictograma de pe ecranul principal si eliberati-I.

Blocarea sau rotirea ecranului, ajustarea volumului iPad sau simularea agitarii iPad-ului:
Apasati butonul de meniu, apoi apasati Dispozitiv.

Simularea apasarii butonului principal: Apasati butonul de meniu, apoi apdsati

Buton principal.

Mutarea butonului de meniu: Trageti butonul oriunde de-a lungul marginii ecranului.

lesirea dintr-un meniu fara a efectua un gest: Apasati oriunde in afara meniului. Pentru a
reveni la meniul anterior, apasati sageata din mijlocul meniului.

Tastaturi panoramice

Toate aplicatiile integrate in iPad afiseaza o tastatura pe ecran mai mare atunci cand
rotiti iPad-ul la vizualizarea de tip peisaj. De asemenea, puteti scrie folosind o tastatura
wireless Apple.

Accesibilitatea in OS X

Profitati de functionalitatile de accesibilitate din OS X atunci cand utilizati iTunes pentru a
sincroniza informatii si continut din biblioteca dvs. iTunes pe iPad. In Finder, selectati Ajutor >
Centru de ajutor, apoi cautati “accesibilitate”

Pentru mai multe informatii despre functionalitatile de accesibilitate iPad si OS X, vizitati
www.apple.com/accessibility.
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iPad pentru business

Utilizarea iPad-ului in cadrul organizatiilor

iPad-ul poate fi utilizat cu usurinta in mediile organizationale, datorita posibilitatii de
accesare securizata a retelelor si directoarelor corporative si a serverelor Microsoft
Exchange. Pentru informatii detaliate privind utilizarea iPad-ului pentru business, accesati
www.apple.com/ipad/business.

Mail, Contacte si Calendar

Pentru a utiliza iPad-ul cu conturile dvs. de serviciu, trebuie sa cunoasteti configurarile necesare
pentru organizatia dvs. Daca ati primit iPad-ul de la organizatia dvs, este posibil ca aplicatiile

si configurdrile necesare sa fie deja instalate. Daca iPad-ului vd apartine, administratorul de
sistem vd poate furniza configurarile pentru ca dvs. sd le introduceti sau este posibil sa va ceara
sa va conectati la un server de gestionare a dispozitivelor mobile care instaleaza configurarile si
aplicatiile de care trebuie sa dispuneti.

Configurarile si conturile organizationale se gasesc de obicei in profiluri de configurare. Este
posibil sa vi se solicite sa instalati un profil de configurare care v-a fost trimis printr-un mesaj
de e-mail sau unul pe care trebuie sa il descarcati dintr-o pagina web. Atunci cand deschideti
fisierul, iPad-ul va solicita permisiunea de a instala profilul si afiseaza informatii despre
continutul acestuia.

In majoritatea cazurilor, atunci cand instalati un profil care configureaza un cont pentru dvs,
unele configurdri ale iPad-ului nu pot fi schimbate. De exemplu, este posibil ca organizatia dvs.
sda activeze blocarea automata si sa solicite fixarea unui cod de acces pentru a proteja informatiile
din conturile pe care le accesati.

Puteti vedea profilurile dvs. in Configurari > General > Profiluri. Daca stergeti un profil, toate
configurdrile si conturile asociate cu profilul sunt, de asemenea, eliminate, inclusiv toate
aplicatiile personalizate care v-au fost furnizate de organizatie sau pe care a trebuit sa le
descarcati. Dacd va trebuie un cod de acces pentru a elimina un profil, contactati administratorul
dvs. de sistem.

Accesul la retea

Un VPN (virtual private network - retea privata virtuald) furnizeaza acces securizat prin Internet la
resurse private, precum reteaua organizatiei dvs. Este posibil sa trebuiasca sa instalati o aplicatie
de VPN din App Store care sa configureze iPad-ul dvs. pentru a accesa o anumita retea. Contactati
administratorul dvs. de sistem pentru informatii despre aplicatiile si configurarile necesare.
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Aplicatii

Pe langa aplicatiile integrate si cele pe care le obtineti din App Store, este posibil ca organizatia
dvs. sd impund si utilizarea altor aplicatii. Este posibil sa vi se furnizeze un cod de valorificare
preplatit pentru App Store. Atunci cand descdrcati o aplicatie utilizand un cod de valorificare,
deveniti proprietarul acesteia, chiar daca organizatia a cumparat-o pentru dvs.

De asemenea, organizatia dvs. poate sa cumpere licente de aplicatii din App Store care sd va
fie alocate pentru o perioadd de timp, dar pe care organizatia le pastreaza in proprietate. Veti
primi o invitatie de a participa la programul organizatiei dvs. pentru a putea accesa aplicatiile
respective. Dupa ce va inscrieti cu contul dvs. de iTunes, vi se solicita instalarea aplicatiilor care
v-au fost alocate. De asemenea, le puteti gasi in lista dvs. Cumparate din App Store. O aplicatie
primita in acest mod este eliminata daca organizatia o aloca altcuiva.

De asemenea, organizatia dvs. ar putea dezvolta aplicatii personalizate, care nu se afla in
App Store. Le veti instala dintr-o pagina web sau, daca organizatia dvs. utilizeaza gestionarea
dispozitivelor mobile, veti primi o notificare solicitdndu-va instalarea acestora over the air.
Aceste aplicatii apartin organizatiei dvs. si pot fi eliminate sau isi pot inceta functionarea
daca stergeti un profil de configurare sau daca disociati iPad-ul de serverul de gestionare a
dispozitivelor mobile.
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Tastaturi internationale

Tastaturile internationale va permit sa scrieti text in numeroase limbi, inclusiv limbi asiatice si
limbi cu scriere de la dreapta la stanga.

Utilizarea tastaturilor internationale

Tastaturile internationale va permit sa scrieti text in numeroase limbi, inclusiv limbi asiatice
si limbi cu scriere de la dreapta la stanga. Pentru o lista a tastaturilor compatibile, accesati
www.apple.com/ipad/specs.

Gestionarea tastaturilor: Accesati Configurdri > General > International > Tastaturi.

« Addugarea unei tastaturi: Apasati Tastatura noud, apoi selectati o tastatura din lista. Repetati
pentru a adauga mai multe tastaturi.

- Eliminarea unei tastaturi: Apasati Editati, apasati @ langa tastatura pe care doriti sa o
eliminati si apoi apdsati Stergeti.

- Editarea listei de tastaturi: Apasati Editati, apoi trageti = de langa o tastatura pe o noua
pozitie in lista.

Pentru a introduce text intr-o limba diferita, comutati tastaturile.

Comutarea tastaturilor in timpul scrierii: Tineti apdsata tasta glob & pentru a afisa toate

tastaturile activate de dvs. Pentru a selecta o tastatura, glisati degetul dvs. pe numele tastaturii,
apoi eliberati. Tasta glob & apare doar daca activati mai multe tastaturi.

De asemenea, puteti sd apasati doar . cand apasati &, numele noii tastaturi activate apare
pentru scurt timp. Continuati sa apdsati pentru a accesa alte tastaturi activate.

Numeroase tastaturi furnizeaza litere, numere si simboluri care nu sunt vizibile pe tastatura.

Introducerea caracterelor accentuate sau a altor caractere: Tineti apasata tasta cu litera,
numarul sau simbolul asociat, apoi glisati pentru a alege o varianta. De exemplu:
- Peotastaturd thailandeza: Selectati cifrele native mentinand apasate cifrele arabe asociate.

+ Pe o tastaturd chinezeascd, japonezd sau arabad: Caracterele sugerate sau candidatii apar
in partea de sus a tastaturii. Apdsati un candidat pentru a-l introduce sau glisati la stanga
pentru a vedea mai multi candidati.

Utilizarea listei extinse de candidati sugerati: Apdsati sdgeata in sus din partea dreapta
pentru a vedea lista integrala de candidati.

« Derularea listei: Glisati in sus sau in jos.

* Revenirea la lista scurta: Apasati sageata jos.

Atunci cand utilizati anumite tastaturi pentru chineza sau japoneza, puteti crea o scurtatura
pentru perechi de cuvinte si intrari. Scurtatura este adaugata in dictionarul dvs. personal.

Atunci cand introduceti o scurtatura utilizand o tastaturd compatibild, scurtatura este inlocuita
de cuvantul sau intrarea asociata.
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Activarea si dezactivarea scurtaturilor: Accesati Configurdri > General > Tastatura > Scurtaturi.
Scurtaturile sunt disponibile pentru:

« Chineza simplificatd: Pinyin
« Chineza traditionald: Pinyin si Zhuyin

« Japonezd: Romaji si 50 taste

Metode speciale de inserare

Puteti utiliza tastaturile pentru a insera caractere din unele limbi in moduri diferite. Printre
exemple se numara cangjie si wubihua pentru chinezd, kana pentru japoneza si emoticoane
japoneze. De asemenea, puteti scrie caractere chinezesti pe ecran cu degetul sau cu un stylus.

Construirea caracterelor chinezesti din tastele cangjie componente: Pe masura ce scrieti,
sunt afisate sugestii pentru caractere. Apdsati un caracter pentru a-l selecta sau continuati sa
scrieti pana la cinci componente pentru a vedea mai multe optiuni.

Construirea caracterelor chinezesti wubihua (trasare): Utilizati tastele pentru a construi
caractere chinezesti utilizand pana la cinci trasari in secventa corectd de scriere: orizontal,
vertical, stanga in cadere, dreapta in cadere si carlig. De exemplu, caracterul chinezesc & (cerc)
trebuie sd inceapa cu o linie verticala | .

« Pe masura ce scrieti, apar caracterele chinezesti sugerate (cele mai uzuale caractere apar
primele). Apasati un caracter pentru a-l selecta.

- Daca nu sunteti sigur ca trasarea este corectd, introduceti un asterisc (¥). Pentru a vedea mai
multe optiuni pentru caractere, introduceti alta trasare sau derulati lista de caractere.

- Apasati tasta corespondenta (PLHE) pentru a afisa doar caracterele care corespund exact
celor introduse de dvs.

Scrierea caracterelor chinezesti: Scrieti caractere chinezesti cu degetul direct pe ecran daca
este activata introducerea prin scriere de mana pentru chineza simplificata sau traditionala.
Pe masura ce trasati caractere, iPad-ul le recunoaste si afiseaza caracterele corespunzatoare
intr-o lista, pornind de la cea mai probabila corespondenta. Atunci cand alegeti un caracter,
caracterele consecutive probabile ale acestuia apar in lista ca optiuni suplimentare.

v @ 0
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Puteti introduce unele caractere complexe, precum fiffl (parte a numelui Aeroportului
International Hong Kong), prin scrierea a doua sau mai multe caractere componente in
secventd. Apasati caracterul pentru a inlocui caracterele introduse. Sunt recunoscute si
caracterele romane.

Scrierea in japoneza kana: Utilizati tastatura kana pentru a selecta silabe. Pentru mai multe
optiuni pentru silabe, apdsati tasta sageata si selectati alta silaba sau alt cuvant din fereastra.

Scrierea in japoneza romaji: Utilizati tastatura romaji pentru a scrie silabe. Optiunile
alternative apar de-a lungul partii de sus a tastaturii. Apasati una pentru a o introduce. Pentru
mai multe optiuni de silabe, trageti lista in stdnga sau apdsati tasta sageata.

Introducerea emoticoanelor sau emoticoanelor japoneze: Utilizati tastatura japoneza kana si

apdsati tasta 2. Alte optiuni:

« Utilizarea tastaturii japoneze romaiji (aranjamentul japonez QWERTY): Apasati 123, apoi apdsati
tasta 2.

- Utilizarea tastaturii chinezesti pinyin (simplificatd sau traditionald) sau zhuyin (traditionald):
Apasati #1=, apoi apasati tasta .
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Siguranta, manipulare si asistenta

Informatii importante privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni de siguranta poate cauza incendii,
electrocutdri sau alte vatamari personale sau deteriorarea iPad-ului sau a altor bunuri. Cititi
toate informatiile refritoare la siguranta inainte de a utiliza iPad-ul.

Manipularea Manipulati iPad-ul cu grija. Dispozitivul este fabricat din metal, sticla si plastic

si include componente electronice sensibile. iPad-ul poate fi deteriorat daca este scapat, ars,
intepat sau sfardmat sau dacd intra in contact cu un lichid. Nu utilizati un iPad deteriorat,
precum unul cu ecranul crapat, deoarece poate cauza vatamari personale. Daca va ingrijoreaza
posibilitatea zgarierii dispozitivului, luati in considerare utilizarea unei huse sau a unei carcase.

Repararea Nu deschideti iPad-ul si nu incercati sa-l reparati pe cont propriu. Dezasamblarea
iPad-ului poate provoca deteriorarea acestuia sau poate cauza vatamarea dvs. Daca iPad-ul
este deteriorat, functioneaza defectuos sau intra in contact cu un lichid, contactati Apple sau
un furnizor de service autorizat de Apple. Puteti afla informatii suplimentare despre cum puteti
beneficia de service la www.apple.com/support/ipad/service/faq.

Bateria Nu incercati sa inlocuiti pe cont propriu bateria iPad-ului. Puteti deteriora bateria,
ceea ce poate duce la supraincalzire si la vatamari personale. Bateria litiu-ion din iPad trebuie
inlocuita doar de Apple sau de un furnizor de service autorizat de Apple si trebuie sa fie
reciclata sau eliminata separat de deseurile menajere. Nu incinerati bateria. Pentru informatii
privind reciclarea si inlocuirea bateriei, accesati www.apple.com/ro/batteries.

Distragerea atentiei in unele situatii, utilizarea iPad-ului va poate distrage atentia si ar putea
conduce la o situatie periculoasd. Respectati regulile care interzic sau limiteaza utilizarea
dispozitivelor mobile sau a castilor (de exemplu, evitati trimiterea SMS-urilor atunci cand
conduceti un vehicul sau utilizarea castilor cu microfon atunci cdnd mergeti cu bicicleta).

Navigatia Hartile, itinerariile, Flyover si aplicatiile bazate pe localizarea geografica depind de
serviciile de date.

Incarcarea Incarcati iPad-ul folosind cablul si adaptorul de alimentare incluse sau alte cabluri
si adaptoare de alimentare de la terte parti purtand marca "Made for iPad" si care sunt
compatibile cu USB 2.0 sau cu un standard ulterior. Utilizarea unor cabluri sau incarcatoare
deteriorate sau incdrcarea intr-un mediu umed poate cauza electrocutarea. Atunci cand
utilizati adaptorul de alimentare USB Apple pentru a incarca iPad-ul, asigurati-va ca stecherul c.

a. sau cablul de alimentare c. a. este introdus complet in adaptor inainte de conectarea acestuia

la o sursa de alimentare.
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Expunerea prelungita la caldura iPad-ul si adaptorul sdu de alimentare se conformeaza
standardelor si limitelor aplicabile in privinta temperaturii suprafetei. Cu toate acestea, chiar

si intre aceste limite, contactul neintrerupt si indelungat cu suprafete calde poate cauza
disconfort sau vatamari. Pe cat posibil, evitati situatiile in care pielea dvs. s-ar afla in contact cu
un dispozitiv sau cu adaptorul de alimentare al acestuia in situatia in care acesta functioneaza
sau este cuplat la o sursa de alimentare de o perioada indelungata de timp. De exemplu, nu
adormiti cu un dispozitiv sau cu un adaptor de alimentare sub patura, perna sau sub corpul
dvs. atunci cand dispozitivul sau adaptorul este cuplat la o sursa de alimentare. Este important
sa pastrati iPad-ul si adaptorul sdu de alimentare intr-o zona bine ventilata atunci cand la
utilizati sau le incdrcati. Luati masuri de precautie suplimentare daca aveti o conditie medicala
care afecteaza capacitatea dvs. de a detecta caldura in apropierea corpului.

Afectarea auzului Sunetele la volume inalte va pot afecta auzul. Zgomotul de fundal, precum
si expunerea continua la nivele ridicate de volum pot crea senzatia ca sunetele se aud mai
incet decat sunt in realitate. Porniti sonorul si verificati volumul inainte de a introduce castile
intraauriculare in urechi. Pentru informatii suplimentare despre afectarea auzului, a se vedea
www.apple.com/sound. Pentru informatii despre configurarea unei limite de volum pentru
iPad, a se vedea Configurari pentru muzica in pagina 61.

AVERTISMENT: Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la nivele ridicate de volum
perioade indelungate.

Castile cu microfon Apple Castile cu microfon vandute cu iPhone 4s sau modele ulterioare
in China (identificabile datorita inelelor izolatoare de culoare inchisa de pe conector) sunt
proiectate in conformitate cu standardele din China si sunt compatibile cu iPhone 4s sau
ulterior, iPad 2 sau ulterior si iPod touch generatia a 5-a. Utilizati doar casti compatibile cu
dispozitivul dvs.

Semnalele radio iPad utilizeaza semnalele radio pentru a se conecta la retele wireless. Pentru
informatii privind puterea utilizata pentru a transmite aceste semnale si masurile ce pot fi
adoptate pentru a reduce expunerea, consultati Configurdri > General > Informatii > Mentiuni
legale > Expunere RF.

Interferente de radiofrecventa Respectati indicatoarele si instiintarile care interzic sau
limiteaza utilizarea dispozitivelor mobile (de exemplu, in unitatile de ingrijiri medicale sau
in zonele de dinamitare). Desi iPad-ul este proiectat, testat si fabricat in conformitate cu
reglementarile care guverneaza emisiile de radiofrecventa, aceste emisii ale iPad-ului pot
afecta negativ utilizarea altor echipamente electronice, cauzand functionarea defectuoasa a
acestora. Inchideti iPad-ul sau utilizati modul Avion pentru a dezactiva emititoarele wireless
ale iPad-ului cand este interzisa utilizarea lor, precum in timpul calatoriilor cu avionul sau la
solicitarea autoritatilor.

Dispozitivele medicale iPad-ul contine dipozitive radio care emit campuri electromagnetice.
Aceste campuri electromagnetice pot interfera cu stimulatoarele cardiace (pacemaker) sau cu
alte dispozitive medicale. Daca folositi un stimulator cardiac, mentineti o distanta de cel putin
15 cm intre acesta si iPad. Daca banuiti ca iPad-ul interfereaza cu stimulatorul dvs. cardiac

sau cu orice alt dispozitiv medical, nu mai folositi iPad-ul si consultati medicul in legatura

cu informatiile specifice dispozitivului dvs. medical. iPad-ul contine magneti pe marginea sa
stangd si in partea dreapta a sticlei anterioare. Acestia pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
defibrilatoare si alte dispozitive medicale. iPad Smart Cover si iPad Smart Case contin, de
asemenea, magneti. Mentineti o distanta de cel putin 15 cm intre stimulatorul cardiac sau
defibrilator si iPad, iPad Smart Cover sau iPad Smart Case.
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Afectiunile medicale Daca suferiti de orice afectiune medicald care credeti ca ar putea fi
agravata de iPad (de exemplu, crize convulsive, lesinuri, dureri de ochi sau de cap), consultati
medicul inainte de a utiliza iPad-ul.

Mediile explozive Nu incarcati si nu utilizati iPad-ul in niciun mediu potential exploziv, precum
o statie de alimentare cu combustibil sau in zonele in care aerul contine substante chimice

sau particule (cum ar fi granule, praf sau pudre metalice). Respectati toate indicatoarele

si instructiunile.

Miscari repetitive Cand efectuati activitati repetitive, cum ar fi scrierea la tastaturd sau jucarea
jocurilor pe iPad, puteti simti un disconfort ocazional la maini, brate, umeri, gat sau alte parti
ale corpului. Daca resimtiti un disconfort, incetati utilizarea iPad-ului si consultati un medic.

Activitati cu consecinte grave Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii in cazurile in care
defectarea dispozitivului ar putea provoca decese, vatamari personale sau daune importante
de mediu.

Riscul de sufocare Unele accesorii ale iPad-ului pot prezenta un risc de sufocare pentru copiii
mici. Nu lasati aceste accesorii la indemana copiilor mici.

Informatii importante privind manipularea
Curatarea Curatati iPad-ul imediat dacd intrd in contact cu orice substanta care il poate pata
(noroi, tus, produse cosmetice sau lotiuni). Pentru curdtare:

+ Deconectati toate cablurile si opriti iPad-ul (tineti apdsat butonul Adormire/Trezire, apoi
glisati glisorul de pe ecran).

- Utilizati o lavetd moale, fard scame.
- Evitati patrunderea umezelii in orificii.

+ Nu folositi produse de curatare sau aer comprimat.

Partea frontala a iPad-ului este fabricata din sticla cu strat oleofob (care respinge uleiul),
rezistent la amprente. Acest strat se degradeaza in timp la utilizarea normala. Produsele de
curdtare si materialele abrazive subtiaza si mai mult stratul si pot zgaria sticla.

Utilizarea conectorilor, porturilor si butoanelor Nu fortati niciodata introducerea unui
conector intr-un port si nu aplicati o presiune excesiva asupra unui buton, deoarece aceste
actiuni pot cauza defectiuni care nu sunt acoperite de garantie. in cazul in care conectorul nu
poate fi introdus in port relativ usor, probabil cd acestea nu isi corespund. Verificati daca exista
obstacole, daca portul se potriveste cu conectorul si dacd ati pozitionat corect conectorul
relativ la port.

Cablul Lightning Decolorarea fisei Lightning dupa folosirea periodica este normala. Praful,
reziduurile si expunerea la lichide pot provoca decolorarea. Pentru a indepdrta decolorarea
sau in cazul in care cablul se incalzeste in timpul utilizérii sau nu incarca sau sincronizeaza
iPad-ul, deconectati cablul Lightning de la computer sau de la adaptorul de curent si stergeti-I
cu o laveta moale, uscatd, fara scame. Nu utilizati lichide sau produse de curdtare la stergerea
conectorului Lightning.
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Temperatura de operare iPad-ul este proiectat pentru a functiona la temperaturi ambientale
intre intre 0° si 35° C si pentru a fi depozitat la temperaturi intre -20° si 45° C. iPad-ul poate

fi deteriorat si autonomia bateriei poate fi micsorata in cazul depozitdrii sau operarii in

afara acestor intervale de temperatura. Evitati expunerea iPad-ului la schimbari bruste de
temperatura sau umiditate. Cand utilizati iPad-ul sau incarcati bateria, este normal ca iPad-ul sa
se incalzeasca.

Daca temperatura interioard a iPad-ului depaseste temperaturile normale de operare (de
exemplu, daca dispozitivul se afld intr-o masina incinsa sau in bataia directa a soarelui pentru
o perioada extinsa de timp), este posibil sa resimtiti urmatoarele simptome pe masura ce
dispozitivul incearca sa isi regleze temperatura:

+ iPad-ul nu se maiincarca.
+ Luminozitatea ecranului scade.
+ Apare un ecran de avertizare privind temperatura.

+ Unele aplicatii se pot inchide.

Important: Este posibil sa nu puteti utiliza iPad-ul in timp ce este afisat ecranul de avertizare
privind temperatura. Daca iPad-ul nu isi poate regla temperatura internd, el intrd in modul
de adormire profunda pana cand se raceste. Mutati iPad-ul intr-un loc cu o temperatura mai
scazutd, in afara bataii soarelui, si asteptati cateva minute inainte de a incerca sa-| utilizati
din nou.

Pentru informatii suplimentare, consultati support.apple.com/kb/HT2101?viewlocale=ro_RO.

Site-ul de asistenta iPad

Informatii detaliate de asistentd sunt disponibile online la www.apple.com/ro/support/ipad.
Pentru a contacta Apple pentru asistenta personalizata (nedisponibila in toate regiunile),
consultati expresslane.apple.com.

Repornirea sau resetarea iPad-ului
Daca ceva nu functioneaza corect, incercati sa reporniti iPad-ul, sa fortati terminarea unei
aplicatii sau sa resetati iPad-ul.

Repornirea iPad-ului: Tineti apasat butonul Adormire/Trezire pana cand apare glisorul rosu.
Glisati degetul peste glisor pentru a opri iPad-ul. Pentru a porni din nou iPad-ul, tineti apasat
butonul Adormire/Trezire pana cand este afisat logoul Apple.

Este posibil ca iPad-ul s aiba un nivel scazut al bateriei. Conectati iPad-ul la adaptorul de
alimentare USB pentru incarcare. A se vedea Incircarea si monitorizarea bateriei in pagina 38.

Fortarea terminarii unei aplicatii: Tineti apasat butonul Adormire/Trezire din partea de sus a
iPad-ului timp de cateva secunde, pana la aparitia unui glisor rosu, apoi tineti apdsat butonul
principal pana cand se inchide aplicatia.

Daca nu puteti opri iPad-ul sau daca problema continud, este posibil sa trebuiasca sa resetati
iPad-ul. Faceti asta doar daca nu va puteti reporni iPad-ul.

Resetarea iPad-ului: Tineti apasate simultan butonul Adormire/Trezire si butonul principal
timp de cel putin zece secunde, pana la afisarea logo-ului Apple.

Puteti reseta dictionarul de cuvinte, configurdrile de retea, aranjamentul ecranului
principal si avertismentele de localizare. De asemenea, puteti sterge integral continutul si
configurarile dvs.
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Resetarea configurarilor iPad-ului

Resetarea configurarilor iPad-ului: Accesati Configurari > General > Resetare, apoi alegeti o

optiune:

« Resetati toate configurdrile: Toate preferintele si configurarile dvs. sunt resetate.

- Stergeti continut si configurdri: Informatiile si configurarile dvs. sunt eliminate. iPad-ul nu
poate fi utilizat decat dupa ce este configurat din nou.

- Resetati configurdri retea: Atunci cand resetati configurdrile de retea, retelele utilizate
anterior si configurarile VPN care nu au fost instalate de un profil de configurare sunt
eliminate. (Pentru a elimina configurarile VPN instalate de un profil de configurare, accesati
Configurari > General > Profil, apoi selectati profilul si apasati Eliminati. Aceasta actiune
elimina si celelalte configurdri sau conturi furnizate de profil.) Wi-Fi este dezactivat si apoi
reactivat, deconectandu-va din orice retea in care va aflati. Configurdrile Wi-Fi si “Solicitare
conectare” raman activate.

« Resetati dictionar tastaturd: Dvs. addugati cuvinte in dictionar prin respingerea cuvintelor
sugerate de iPad pe mdsura ce scrieti. Resetarea dictionarului tastaturii sterge toate cuvintele
pe care le-ati addugat.

« Resetati ecran principal: Readuce aplicatiile integrate la aranjamentul initial al
ecranului principal.

« Resetatilocalizare si intimitate: Reseteaza configurdrile serviciilor de localizare si de intimitate
la starea initiala.

O aplicatie nu ocupa tot ecranul

Majoritatea aplicatiilor pentru iPhone si iPod touch pot fi utilizate cu iPad, dar este posibil sa
nu ocupe tot ecranul de dimensiuni mari. In acest caz, apasati @ pentru a efectua zoom pe
aplicatie. Apasati @ pentru a reveni la dimensiunea initial3.

Accesati App Store pentru a vedea daca exista o versiune a aplicatiei optimizata pentru iPad
sau o versiune universala optimizatd pentru iPhone, iPod touch si iPad.

Nu apare tastatura pe ecran

Daca iPad-ul este asociat cu o tastatura Bluetooth, tastatura pe ecran nu apare. Pentru ca
tastatura pe ecran sa devina vizibila, apasati tasta Ejectare de pe tastatura Bluetooth. De
asemenea, puteti vedea tastatura pe ecran prin scoaterea tastaturii Bluetooth din raza de
actiune sau prin inchiderea acesteia.

Obtinerea de informatii despre iPad-ul dvs.

Consultarea informatiilor despre iPad: Accesati Configurdri > General > Informatii. Articolele
pe care le puteti vedea includ:

+ Numarul de melodii, clipuri video, poze si aplicatii
« Capacitatea si spatiul de stocare disponibil

+ Versiunea iOS

+ Numéarul de model

+ Numarul serial

+ Adresele Wi-Fi si Bluetooth
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- Diagnoza si utilizare si Mentiuni legale (inclusiv informatii legale, despre licentd, garantie,
marcaje de reglementare si expunerea la energie de radiofrecventad).

Pentru a copia numarul serial si alti identificatori, tineti apasat identificatorul pana la afisarea

optiunii Copiati.

Pentru a ajuta la imbundtatirea produselor si serviciilor Apple, iPad-ul trimite date de diagnoza
si utilizare. Acestea nu va identifica personal, dar pot include informatii de localizare.

Vizualizarea sau dezactivarea informatiilor de diagnoza: Accesati Configurari > General >
Informatii > Diagnoza si utilizare.

Informatii despre utilizare
Vizualizarea informatiilor privind utilizarea: Accesati Configurdri > General > Utilizare:

« Vizualizati spatiul de stocare al fiecarei aplicatii
« Vizualizati si gestionati stocarea iCloud

+ Vedeti timpul scurs de la incarcarea iPad-ului

iPad dezactivat

Daca iPad-ul este dezactivat deoarece v-ati uitat codul de acces sau ati introdus un cod de
acces gresit de prea multe ori, puteti sa restaurati iPad-ul dintr-un backup iTunes sau iCloud
si sd resetati codul de acces. Pentru mai multe informatii, a se vedea Restaurarea iPad-ului in
pagina 143.

Daca primiti in iTunes un mesaj cd iPad-ul dvs. este blocat si ca trebuie sa introduceti un cod,
consultati support.apple.com/kb/HT1212?viewlocale=ro_RO.

Configurarile VPN

VPN (virtual private network - retea privata virtuald) furnizeaza acces securizat prin Internet la
retele private, precum reteaua organizatiei dvs. Este posibil sa trebuiasca sa instalati o aplicatie
de VPN din App Store care sa configureze iPad-ul dvs. pentru a accesa o retea. Contactati
administratorul dvs. de sistem pentru informatii despre aplicatia si configurarile necesare.

Configurarile Profiluri

Profilurile de configurare definesc configurari pentru utilizarea iPad-ului in contextul retelelor
sau conturilor corporative sau scolare. Este posibil sa vi se solicite instalarea unui profil de
configurare care v-a fost trimis prin e-mail sau pe care I-ati descarcay dintr-o pafina web. iPad-ul
va solicita permisiunea pentru a instala profilul si afiseaza informatii despre continutul acestuia
atunci cand deschideti fisierul. Puteti vedea profilurile pe care le-ati instalat in Configurari >
General > Profiluri. Daca stergeti un profil, toate configurarile, aplicatiile si datele asociate cu
profilul respectiv vor fi, de asemenea, sterse.
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Efectuarea backupului pentru iPad

Puteti utiliza iCloud sau iTunes pentru a efectua backup automat pentru iPad. Daca optati
pentru efectuarea backupului utilizand iCloud, nu veti putea utiliza si iTunes pentru a efectua
automat backupul pe computerul dvs, dar puteti utiliza iTunes pentru a efectua manual
backupul pe computerul dvs. iCloud efectueaza backup pentru iPad zilnic prin Wi-Fi, atunci
cand acesta este conectat la o sursa de alimentare si este blocat. Data si ora ultimului backup
sunt listate in partea de jos a ecranului Stocare si backup.

iCloud efectueaza backup pentru:

+ Muzica, filmele, emisiunile TV, aplicatiile si cartile cumpdrate
« Pozele si videoclipurile din Rola film

+ Configurarile iPad

« Datele aplicatiilor

« Aranjamentul ecranului principal, dosarelor si aplicatiilor

+ Mesaje

« Soneriile

Nota: Backupul continutului cumparat nu se efectueaza in toate regiunile.

Activarea backupurilor iCloud. Accesati Configurari > iCloud, apoi faceti login cu ID-ul Apple
si parola, daca este necesar. Accesati Stocare si backup, apoi activati Backup iCloud. Pentru a
activa backup-urile in iTunes, accesati Fisier > Dispozitive > Backup.

Efectuarea imediata a unui backup. Accesati Configurdri > iCloud > Stocare si backup, apoi
apdsati Backup acum.

Criptarea backupului dvs: Backupurile iCloud sunt criptate automat, astfel incat datele dvs. sa

fie protejate impotriva accesarii neautorizate, atat in cursul transmiterii pe dispozitivele dvs, cat
si la stocarea pe iCloud. Daca utilizati iTunes pentru backup, selectati “Cripteaza backupul iPad”
in panoul Rezumat din iTunes.

Gestionarea backupurilor. Accesati Configurari > iCloud > Stocare si backup, apoi apdsati
Gestionare stocare. Apasati numele iPad-ului dvs. Puteti sa alegeti ce aplicatii sa efectueze
backup pe iCloud si s& eliminati backupurile existente. In iTunes, eliminati backupurile din
preferintele iTunes.

Vizualizarea dispozitivelor pentru care se efectueaza backup. Accesati Configurari > iCloud >
Stocare si backup > Gestionare stocare.

Oprirea backupurilor iCloud: Accesati Configurari > iCloud > Stocare si backup, apoi
dezactivati Backup iCloud.

Backupul melodiilor care nu au fost cumparate din iTunes nu se efectueaza pe iCloud. Utilizati
iTunes pentru backupul si restaurarea acestui tip de continut. A se vedea Sincronizarea cu
iTunes in pagina 17.

Important: Backupurile pentru muzica, filme sau emisiuni TV nu sunt disponibile in toate tarile.
Este posibil ca achizitiile anterioare sa nu fie restaurate dacad acestea nu se mai afla in iTunes
Store, App Store, or iBook Store.

Continutul cumpadrat si continutul Flux foto nu afecteaza cei 5GB de stocare iCloud gratuita.

Pentru mai multe informatii despre efectuarea backupului iPad-ului, consultati
support.apple.com/kb/HT5262?viewlocale=ro_RO.
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Actualizarea si restaurarea software-ului iPad-ului
Puteti actualiza software-ul iPad-ului din Configurari sau utilizand iTunes. De asemenea, puteti
sa stergeti iPad-ul, apoi sa utilizati iCloud sau iTunes pentru a restaura dintr-un backup.

Datele sterse nu mai sunt accesibile prin intermediul interfetei de utilizare a iPad-ului, dar
nu sunt suprimate de pe iPad. Pentru informatii despre stergerea integrala a continutului si
configuradrilor, consultati Repornirea sau resetarea iPad-ului in pagina 139.

Actualizarea iPad-ului
Puteti actualiza software-ul iPad-ului din Configurdri sau utilizadnd iTunes.

Actualizarea wireless de pe iPad. Accesati Configurari > General > Actualizare software. iPad
cauta actualizari software disponibile.

Actualizarea software-ului din iTunes. iTunes cauta actualizari software disponibile de fiecare
data cand sincronizati iPad-ul utilizdnd iTunes. A se vedea Sincronizarea cu iTunes in pagina 17.

Pentru mai multe informatii despre actualizarea software-ului iPad-ului, consultati
support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=ro_RO.

Restaurarea iPad-ului
Puteti utiliza iCloud sau iTunes pentru a restaura iPad-ul dintr-un backup.

Restaurarea dintr-un backup iCloud. Resetati iPad-ul pentru a-i sterge toate configurarile si
informatiile. Autentificati-va in iCloud si selectati Restaurati dintr-un backup din Asistent de
configurare. A se vedea Repornirea sau resetarea iPad-ului in pagina 139.

Restaurarea dintr-un backup iTunes. Conectati iPad-ul la computerul cu care sincronizati in
mod normal, selectati iPad-ul in fereastra iTunes si faceti clic pe Restuareaza in panoul Rezumat.

Dupa ce software-ul iPad-ului este restaurat, il puteti configura ca pe un iPad nou sau puteti
restaura muzica, videoclipurile, datele aplicatiilor si alte continuturi dintr-un backup.

Pentru mai multe informatii despre actualizarea software-ului iPad-ului, consultati
support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=ro_RO.

Configurarile Celular

Utilizati configurdrile Date celulare pe iPad (modelele Wi-Fi + Cellular) pentru activarea
serviciului de date celulare, activarea sau dezactivarea utilizarii datelor celulare sau addugarea
unui numar de identificare personala (PIN) pentru blocarea cartelei SIM. La unii operatori,
puteti sa modificati, de asemenea, planul dvs. de date.

Pentru urmatoarele optiuni, accesati Configurdri > Date celulare si activati sau dezactivati
optiunile sau urmati instructiunile de pe ecran.

Activarea sau dezactivarea optiunii Date celulare: Daca optiunea Date celulare este
dezactivata, toate serviciile de date vor utiliza doar conexiunile Wi-Fi - inclusiv e-mailul,
navigarea web, notificarile push si alte servicii. Daca optiunea Date celulare este activata, se
pot aplica tarifele operatorului. De exemplu, utilizarea anumitor functionalitati si servicii care
transferd date, precum Mesaje, ar putea atrage taxarea planului dvs. de date.

Monitorizarea si gestionarea utilizarii retelei celulare de date: Accesati Configurari >
Celular. Puteti vedea ce aplicatii utilizeaza datele celulare si sa dezactivati optiunea respectiva,
daca doriti.

Anexd D Sigurantd, manipulare si asistenta 143


http://support.apple.com/kb/HT4623?viewlocale=ro_RO
http://support.apple.com/kb/HT1414?viewlocale=ro_RO

Activarea sau dezactivarea LTE: Activarea optiunii LTE determina incdrcarea mai rapida
a datelor.

Activarea sau dezactivarea roamingului de date: Dezactivarea roamingului de date evita
taxarea suplimentara de cétre operator la utilizarea unei retele furnizate de alt operator.

Configurarea functiei Hotspot personal: Functia Hotspot personal partajeaza conexiunea la
Internet a iPad-ului cu computerul dvs. si alte dispozitive iOS. A se vedea Hotspot personal in
pagina 33.

Configurarea utilizarii datelor celulare de catre aplicatii si servicii: Activati sau dezactivati
datele celulare pentru orice aplicatie care poate utiliza datele celulare. Dacé o configurare este
dezactivata, iPad-ul va utiliza doar Wi-Fi pentru serviciul respectiv. Configurarea iTunes include
atat serviciul iTunes Match, cat si descdrcarile automate din iTunes Store si App Store.

Activarea, vizualizarea sau modificarea contului de date celulare: Apasati Vizualizati contul,
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Blocarea cartelei SIM: Blocarea cartelei SIM cu un PIN determina obligativitatea introducerii
codului PIN pentru utilizarea unei conexiuni celulare pe iPad.

Sunete, muzica si videoclipuri
Dacd iPad-ul nu emite sunete sau daca videoclipurile nu sunt redate, incercati
urmatoarele solutii.

Nu sunt emise sunete
« Asigurati-va ca difuzorul iPad-ului nu este acoperit.

- Comutatorul lateral nu este configurat pe silentios. A se vedea Butoanele de volum si
comutatorul lateral in pagina 10.

- Daci folositi un set de casti, deconectati-l si apoi conectati-l din nou. impingeti conectorul
pana la capat.
« Asigurati-va ca volumul nu este configurat la minim.

« Este posibil ca redarea muzicii de pe iPad s fie suspendatd. Daca folositi un set de casti
cu un buton de redare, incercati sa apasati butonul pentru a relua redarea. Sau, in ecranul
principal, apasati Muzica, apoi apasati P>.

- Verificati daca este configurata o limita de volum. in Configurari, accesati Muzica > Limita
volum.

« Daca utilizati portul de iesire al conectorului Dock optional al iPad-ului, asigurati-va ca
ati deschis difuzoarele externe sau iesirea stereo si ca acestea sunt conectate corect si
functioneaza corespunzator. Utilizati comenzile de volum de pe difuzoarele externe sau
iesirea stereo, nu de pe iPad.

« Daca utilizati o aplicatie compatibila cu AirPlay, asigurati-va ca dispozitivul AirPlay catre care
este trimis sunetul este pornit, iar volumul nu este la minim. Daca doriti sa auziti sunetul prin
difuzorul iPad-ului, apasati Lal si selectati-l din lista.

O melodie, un videoclip sau alt articol nu poate fi redat

Este posibil ca melodia, videoclipul, cartea audio sau podcastul sa fie codat intr-un format
incompatibil cu iPad-ul. Pentru informatii privind formatele de fisiere audio si video
compatibile cu iPad-ul, accesati www.apple.com/ipad/specs.

Anexd D Sigurantd, manipulare si asistenta 144


http://www.apple.com/ipad/specs/

Daca o melodie sau un videoclip din biblioteca iTunes nu este acceptat de iPad, il puteti
converti intr-un format compatibil cu iPad-ul. De exemplu, puteti utiliza iTunes pentru
Windows pentru a converti fisierele WMA neprotejate intr-un format compatibil cu iPad-ul.
Pentru mai multe informatii, deschideti iTunes si selectati Ajutor > Ajutor iTunes.

Videoclipurile sau sunetele nu sunt redate la utilizarea AirPlay

Pentru a trimite semnalul video sau audio pe un dispozitiv AirPlay precum Apple TV, iPad-ul si
dispozitivul AirPlay trebuie sa fie conectate la aceeasi retea wireless. Daca nu vedeti butonul
LaJ, iPad-ul nu este conectat la aceeasi retea Wi-Fi cu dispozitivul AirPlay sau aplicatia pe care o
utilizati nu este compatibila cu AirPlay.

+ Atunci cand semnalul audio sau video este trimis catre un dispozitiv AirPlay, iPad-ul nu
afiseaza continutul video si nu reda continutul audio. Pentru a directiona continutul catre
un iPad si pentru a deconecta iPad-ul de la dispozitivul AirPlay, apasati Lal si selectati iPad
in lista.

+ Unele aplicatii redau doar sunetele prin AirPlay. Dacd semnalul video nu functioneaza,
asigurati-va ca aplicatia pe care o utilizati este compatibila atat cu continutul audio, cat
si video.

- Daca Apple TV-ul a fost configurat pentru a solicita un cod de acces, trebuie sa-l introduceti
pe iPad atunci cand este solicitat pentru a utiliza AirPlay.

+ Asigurati-va ca difuzoarele dispozitivului AirPlay sunt pornite si volumul nu este la minim.
Daca folositi un Apple TV, asigurati-va ca sursa de intrare a televizorului este configurata la
Apple TV. Asigurati-va ca iPad-ul nu are comanda de volum configurata la minim.

+ Atunci cand iPad-ul-ul difuzeaza continut prin AirPlay, acesta trebuie sa ramana conectat la
reteaua Wi-Fi. Daca indepartati iPad-ul din raza de actiune, redarea se opreste.

- In functie de viteza retelei, pot fi necesare 30 de secunde sau mai mult pentru ca redarea sa
inceapa atunci cand utilizati AirPlay.

Pentru informatii suplimentare despre AirPlay, consultati
support.apple.com/kb/HT4437?viewlocale=ro_RO.

Nu exista imagini pe televizorul sau proiectorul conectat la iPad

Cand conectati iPad-ul la un televizor sau la un proiector folosind un cablu USB, ecranul atasat
afiseaza automat in oglinda ecranul iPad-ului. Unele aplicatii pot utiliza ecranul atasat drept
monitor secundar. Verificati configurarile si documentatia aplicatiei.

+ Pentru a vedea videoclipuri HD la rezolutie inaltd, folositi adaptorul AV digital Apple sau un
cablu video component.

« Cablul video trebuie sa fie conectat corect la ambele capete si sa fie compatibil. Daca iPad-ul
este conectat la un switchbox A/V sau la un receiver, incercati sa-| conectati direct la televizor
sau la proiector.

« Asigurati-va cd este selectatd intrarea video corecta a televizorului, cum ar fi HDMI sau
video component.

+ Daca nu apare continutul video, apasati butonul principal, deconectati si reconectati cablul
si incercati din nou.
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Vindeti sau instrainati iPad-ul dvs?

Inainte de a vinde sau instraina iPad-ul dvs, nu uitati sa stergeti tot continutul si toate
informatiile dvs. personale. Daca ati activat optiunea Gasire iPad (a se vedea Gasire iPad in
pagina 37), blocarea activarii este pornita. Trebuie sd opriti blocarea activdrii inainte ca noul
proprietar sa poata activa iPad-ul utilizand contul propriu.

Stergerea iPad-ului si eliminarea blocarii activarii: Accesati Configurdri > General > Resetare >
Stergeti continut si configurari.

A se vedea support.apple.com/kb/HT5661?viewlocale=ro_RO.

Informatii suplimentare, service si asistenta
Consultati urmatoarele resurse pentru a obtine mai multe informatii referitoare la sigurants,
software, service si asistenta pentru iPad.

Pentru a afla mai multe despre Procedati astfel

Utilizarea iPad-ului in siguranta A se vedea Informatii importante privind siguranta in
pagina 136.

Service si asistenta tehnica pentru iPad, sfaturi, Accesati www.apple.com/ro/support/ipad.

forumuri de discutii si descarcari software Apple

Cele mai recente infomatii despre iPad Accesati www.apple.com/ro/ipad.
Gestionarea contului dvs. ID Apple Accesati appleid.apple.com.

Utilizarea iCloud Accesati help.apple.com/icloud.

Utilizarea iTunes Deschideti iTunes si selectati Ajutor > Ajutor

iTunes. Pentru un tutorial iTunes online
(indisponibil in unele regiuni), accesati
www.apple.com/emea/support/itunes.

Utilizarea altor aplicatii iOS Apple Vizitati www.apple.com/emea/support/ios.

Obtinerea de servicii in garantie In primul rand, urmati sfaturile din acest manual.
Apoi vizitati www.apple.com/ro/support/ipad.

Vizualizarea reglementarilor pentru iPad Pe iPad, accesati Configurdri > General > Informatii >
Mentiuni legale > Reglementari.

Serviciul de inlocuire a bateriei Accesati www.apple.com/ro/batteries.

Utilizarea iPad-ului intr-un mediu organizational Accesati www.apple.com/ipad/business.

Declaratie de conformitate FCC

Acest dispozitiv este in confirmitate cu partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa determine interferente
daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primita, inclusiv
interferente ce pot determina functionarea nedorita.
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Notd: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de clasa B, in conformitate cu partea a 15-a a Regulilor FCC. Aceste limitari sunt
destinate sa ofere o protectie adecvata impotriva interferentelor ddundtoare intr-o instalare

la domiciliu. Acest echipament genereazd, foloseste si poate emite energie de radiofrecventa
si, in cazul in care nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile furnizate, poate
provoca interferente daundtoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca nu se
vor produce interferente intr-o anumitd instalare. Daca acest echipament produce interferente
ddunatoare la receptia radio si de televiziune, aspect care poate fi determinat prin oprirea

si pornirea echipamentului, utilizatorul este sfatuit sa incerce corectarea fenomenului de
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau schimbarea pozitiei antenei de receptie.
+ Mdrirea distantei dintre echipament si receptor.

« Conectarea echipamentului la o priza sau la un circuit de alimentare diferit de acela la care
este conectat receptorul.

- Pentru ajutor, consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

Important: Schimbarile sau modificarile aduse acestui produs care nu sunt autorizate de
Apple pot anula conformitatea electromagnetica (EMC) si pot nega autoritatea dvs. de a opera
produsul. Acest produs a demonstrat conformitatea EMC in conditii care au inclus utilizarea
de dispozitive periferice conforme si cabluri ecranate intre componentele sistemului. Este
important sa utilizati dispozitive periferice conforme si cabluri ecranate intre componentele
sistemului pentru a reduce posibilitatea producerii de interferente radiourilor, televizoarelor si
altor dispozitive electronice.

Declaratie de reglementare pentru Canada

Acest dispozitiv este conform cu standardele RSS scutite de licenta ale Departamentului

de Industrie al Canadei. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest
echipament nu trebuie sa cauzeze interferente si (2) acest echipament trebuie sa accepte orice
interferente, inclusiv interferentele care ar putea cauza o functionare nedorita.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre

le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Informatii despre eliminare si reciclare

iPad-ul dvs. trebuie sa fie eliminat corespunzator legilor si reglementarilor locale. Deoarece
contine o baterie, iPad-ul trebuie sa fie eliminat separat de deseurile casnice. Cand iPad-ul dvs.
ajunge la sfarsitul perioadei de viata, contactati Apple sau autoritatile locale pentru a afla care
sunt optiunile de reciclare.

Inlocuirea bateriei: Bateria litiu-ion din iPad trebuie inlocuit doar de Apple sau de un
furnizor de service autorizat de Apple si trebuie sa fie reciclata sau eliminata separat de
deseurile menajere. Pentru informatii privind reciclarea si inlocuirea bateriei, accesati
www.apple.com/ro/batteries.

Pentru informatii privind programul de reciclare Apple, accesati www.apple.com/recycling.
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Eficienta incdrcatorului bateriei
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Uniunea Europeana - Informatii privind eliminarea

X

Simbolul de mai sus arata ca, in conformitate cu legile si reglementdrile locale, produsul dvs. si/
sau bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Atunci cand acest produs
ajunge la sfarsitul perioadei de viata, duceti-l la un punct de colectare desemnat de autoritdtile
locale. Colectarea si reciclarea separata a produsului dvs. si/sau a bateriei acestuia in momentul

eliminarii vor ajuta la conservarea resurselor naturale si vor asigura reciclarea acestora intr-o
maniera care protejeaza sanatatea oamenilor si mediul.

Brasil—Informacoes sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo indica que este produto e/ou sua bateria ndo devem ser descartadas no lixo

doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o de acordo com as
leis e diretrizes ambientais locais. Para informacdes sobre o programa de reciclagem da Apple,

pontos de coleta e telefone de informacdes, visite www.apple.com/br/environment.

Informacién sobre eliminacion de residuos y reciclaje

X

El simbolo indica que este producto y/o su bateria no debe desecharse con los residuos
domésticos. Cuando decida desechar este producto y/o su bateria, hdgalo de conformidad
con las leyes y directrices ambientales locales. Para obtener informacién sobre el programa
de reciclaje de Apple, puntos de recoleccion para reciclaje, sustancias restringidas y otras
iniciativas ambientales, visite www.apple.com/la/environment.
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Apple si mediul

Apple isi recunoaste responsabilitatea de a minimiza impactul asupra mediului cauzat
de operatiunile si produsele companiei. Pentru informatii suplimentare, accesati
www.apple.com/environment.
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& Apple Inc.
© 2014 Apple Inc. Toate drepturile rezervate.

Apple, logoul Apple, AirDrop, AirPlay, AirPort, Aperture,
Apple TV, FaceTime, Finder, iBooks, iCal, iMessage, iPad,
iPhone, iPhoto, iPod, iPod touch, iSight, iTunes, Keychain,
Mac, OS X, Photo Booth, Safari, Siri, Smart Cover, Spotlight
si Time Capsule sunt mdrci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si alte tari.

AirPrint, EarPods, Flyover, Guided Access, iPad Air, iPad mini,
Lightning si Multi-Touch sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Apple Store, Genius, iAd, iCloud, iTunes Extras, iTunes Plus,
iTunes Store, iTunes U si logoul Podcast sunt marci de servicii
ale Apple Inc,, inregistrate in S.U.A si alte tari.

App Store, iBooks Store, iTunes Match si iTunes Radio sunt
marci de servicii ale Apple Inc.

10S este 0 marca comerciald sau o marca comerciald
inregistratd a Cisco in S.U.A. si alte tari si este utilizatd
sub licenta.

Wordmarkul si logourile Bluetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre Apple Inc. este sub licenta.

Adobe si Photoshop sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in S.U.A si/sau
alte tari.

Alte nume de companii si produse mentionate in prezentul
document pot fi marci comerciale ale respectivelor companii.

Unele aplicatii nu sunt disponibile in toate regiunile.
Disponibilitatea aplicatiilor poate varia.

Continut disponibil pe iTunes. Disponibilitatea titlului
poate varia.

Mentionarea produselor de la terte parti este pur informativa
si nu constituie nici un angajament si nici o recomandare.
Apple nu isi asuma nicio responsabilitate cu privire la
performantele sau utilizarea acestor produse. Toate
intelegerile, acordurile sau garantiile, dupa caz, se aplica
direct intre vanzator si potentialii utilizatori. Au fost facute
toate eforturile pentru a se asigura acuratetea informatiilor
din acest manual. Apple nu este responsabil de erorile de
redactare sau tiparire.
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